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Quick Start Guide

AX3000 Wi-Fi 6 Access Point with a 2.5 Gigabit
Ethernet Port and Power over Ethernet

KAP-630

For technical support and other information, please visit
support.keenetic.com

Package contents

Orbiter 6 Access Point

Mounting bracket

i

Two drywall

Overview

1.

Status LED

Blinking green — The Keenetic Orbiter 6
Access Point (hereinafter ‘Keenetic
Access Point’, ‘Keenetic device') is starting
up or updating its operating system.

Solid green — Internet connection

is available.

Solid orange — No Internet connection.
off — Off.

. Kensington Security Slot™

The Kensington Security Slot™ lets you
attach a compatible lock to protect your
Keenetic Access Point from theft.

. Network Port 0 - PoE

The Ethernet port supports speeds

up to 2.5 Gbps and connects to a gateway,
router, or switch. It works with PoE Ethernet
switches that provide 802.3at power (PoE+)
and data over a single Ethernet cable.

Two ribbed wall
anchors plugs 6x25

Two T-rail clips

44dd
Four M3x4
pan-head screws

100-240 V power adapter

1l

Two 3,5x20
self-tapping screws

4. Reset Button O

Restores the original factory settings and
resets the administrator password. For
instructions on how to reset your Keenetic
Access Point to factory settings, see the

Frequently Asked Questions section below.

. DC Power Socket ===

For use with the supplied power adapter.
Alternatively, the Access Point can

be powered via the PoE Ethernet switch.
If both PoE and DC power sources

are available, the DC power source
takes priority.

Mounting Options

This Keenetic Access Point can be placed on a flat surface or attached to a wall or solid ceiling
using the supplied mounting kit, or to a suspended ceiling using the mounting kit and T-rail clips.

Mounting to a Wall or Solid Ceiling

1.

Place the mounting bracket in the desired
position. Ensure that the installation
does not interfere with existing electrical
or network wiring.

. Mark two screw hole positions. Drill

a 6 mm diameter hole in each of the
marked spots.

. Insert the ribbed plastic wall plugs into

the holes. Or, in the case of a drywall
surface, screw the drywall anchors in with
a screwdriver.

4. Secure the mounting bracket to the wall
or ceiling by driving the self-tapping screws
into the anchors.
5. Connect the Ethernet cable and,
if necessary, the power adapter
to the Keenetic Access Point.
6. Attach the Keenetic Access Point
to the mounting bracket and move
it in the direction of the arrows until
it locks into place.

Mounting to a Suspended Ceiling Using T-rails

1.

Secure the first T-rail clip to the mounting

bracket with a screw. Depending on the T-rail

size, use the 9/16" (14.3 mm) or 15/16"
(23.8 mm) position.

. Hook the second T-rail clip to the mounting

bracket. Do not tighten the screw
at this time.

. Position the mounting bracket on the T-rail
by placing the first T-rail clip on the rail base

and pushing the second clip toward the rail
base. Tighten the second screw.

4. Secure the mounting bracket to the T-rail
with the two remaining screws.

5. Connect the Ethernet cable to the Keenetic
Access Point.

6. Attach the Keenetic Access Point
to the mounting bracket and move it in the
direction of the arrows until it locks into
place. Adjust the cables so that the exposed
parts are hidden behind the case.




Standalone Installation

If your network only requires a few Wi-Fi access points, you can configure
and manage them separately via their Web Interfaces.

1. Power up and connect the devices
as shown in the topology diagram. Ensure
that a DHCP server (e.g. a router with DHCP
enabled) is active to assign IP addresses
to network devices. Check that the Status
LED on the Keenetic Access Point is solid
orange or green.

2. Connect a mobile device / computer to the
gateway / router network.

3. To configure the settings, first open
the gateway / router's user interface
to determine the IP address assigned
to your Keenetic Access Point. This can
usually be found under the ‘Connected
Devices’ or ‘DHCP Clients’ section. Then
enter this IP address in your web browser
to open the Keenetic Access Point Web
Interface. The Initial Setup Wizard screen
will appear. Follow the instructions to set
up your Keenetic Access Point.

Note: If your network does not include a DHCP server, the Keenetic Access Point uses
its default IP address: 192.168.1.3

Switch Orbiter 6

(optional)

Gateway/Router

Installation with Controller

If your network uses a Keenetic as the Main Router and controller of a Mesh Wi-Fi System,
add your Keenetic Access Point to the system for centralised, controller-based management
and monitoring.

3. Launch a web browser and
go to my.keenetic.net and log in to the
Main Router or launch the Keenetic mobile
application. Then select the Wi-Fi System
section and click Acquire to add Keenetic
Access Point to your Wi-Fi System. Wait for
the process to complete.

1. Power up and connect the devices
as shown in the topology diagram. Check
that the Status LED on the Keenetic Access
Point is solid orange or green.

2. Connect a mobile device / computer to your
Keenetic Main Router network.

Note: If Keenetic Access Point does not appear on the Wi-Fi System page, follow the instructions
for resetting Keenetic Access Point in the Frequently Asked Questions section.

Keenetic Remote Monitoring
and Management System

N 0
T i

Switch Orbiter 6

(optional)

Keenetic router
(Wi-Fi System controller)

Frequently Asked Questions

What should I do if | can't add

an Access Point to the Keenetic Mesh
Wi-Fi System?

Restore the factory settings of your Keenetic

Access Point (see below), and repeat the
procedure of adding it to the Mesh Wi-Fi System.

What should I do if | can't access

the Internet with my Keenetic

Access Point?

1.If the Status LED on the Keenetic Access
Point is steady orange:

+ Check if your main router is on and
operating normally and has access
to the Internet.

* Check the Ethernet cable.

2.1f the Status LED on the Keenetic Access
Point is steady green, make sure that your
mobile device / computer is connected to the
right Wi-Fi network and set up to obtain
an IP address and DNS servers automatically.

What should I do if | forget my Web
Interface page password?

To create a new password, please follow the
instructions to restore the factory settings

on your Keenetic Access Point in the question
below.

How do I reset/restore the original
factory settings?

Make sure that your Keenetic Access Point

is connected to a power supply. Press and hold
the Reset Button O until the Status LED begins
to blink green rapidly, release the button and
wait while your Access Point restarts.

Important: After restoring factory settings,
you will need to add the Keenetic Access Point
back to your Mesh Wi-Fi System or manually
reconfigure it.

Safety Instructions

* Your Keenetic device is designed for indoor
use only and must not be used outdoors.

« Before use, remove protective labels from
your Keenetic device, and ensure vents are
unblocked.

* Never use your Keenetic device in an enclosed
space, and ensure that the Keenetic-supplied
power adapter is always easily accessible.

* Use only the Keenetic-supplied power adapter.
Discontinue using a damaged adapter
immediately.

* Your Keenetic device and its power adapter
contain no user-serviceable parts — DO NOT
OPEN.

* Keep your Keenetic device away from water,

excessive humidity or heat, and direct sunlight.

Environmental Conditions

* Operating temperature range: 0 to +40 °C.

* Operating humidity: 20 to 95% non-condensing.

« Storage temperature range: -30 to +70 °C.
« Storage humidity: 10 to 95% non-condensing.

Certification Information

q3

Keenetic Limited hereby declares that this
device is in compliance with all relevant
provisions of directives 2014/53/EU,
2009/125/EC, and 2011/65/EU. Details

of the original EU declaration are available

at keenetic.com on the specific model pages.

This device complies with EU radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

This equipment should be installed
and operated with a minimum distance
of 20 cm between the antennas and

a person'’s body.

The frequency and the maximum transmitted
power for your device, per the requirements
of the EU are listed below:

2400-2483.5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

This device will support DFS and TPC
functionality while operating in the
5 GHz band.

AT BE BG [ CH | CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT | NL | NO | PL PT RO
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This device is restricted to indoor use
only when operating in 5150 to 5350 MHz
frequency range (channels 36 - 64).

This device can be used across
EU member states.

Device Warranty

For the most up-to-date Warranty Information,
please visit our website, keenetic.com/legal.

Your Keenetic device comes with

a non-transferable 3-year warranty from the
documented date of purchase (including your
2-year European Limited Warranty). Valid
claims in case of a defect will be honoured
subject to local legal requirements.

Notice

When you use your Keenetic device (including
when you connect your Keenetic device the
first time), Keenetic Limited will process
certain personal data about you, e.g.,

service tag, serial number, model name,
software version, and IP address of your
Keenetic device.

For more information, please go to
keenetic.com/legal.

If you are in the European Union / European
Economic Area, Keenetic GmbH will process
certain personal data about you, e.g., service
tag, serial number, model name, software
version, and IP address of your Keenetic
Router. Please read our Device Privacy Notice
for the European Union / European Economic
Area at keenetic.com/legal.

Disposal

In accordance with European directives, your
Keenetic device, including the power adapter
and cables may not be disposed of with
general household waste. Consult your local
authority or your supplier for information
about disposal.

hi¢
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Kurzanleitung

AX3000 Wi-Fi-6-Access-Point mit einem 2,5 Gigabit-
Ethernet-Port und Power over Ethernet

KAP-630

Technischen Support und weitere
Informationen erhalten Sie unter

support.keenetic.com

Inhalt

Orbiter 6 Access-Point

Zwei T-Schienen-Clips

444d44d
Vier M3x4 Schrauben

Halterung

i

Zwei Zwei Rippendiibel
Trockenwandanker 6x25

Ubersicht

1.

Status-LED

Blinkt griin — Der Keenetic Orbiter 6 Access-
Point (im Folgenden ,Keenetic Access-Point”,
,Keenetic-Gerat") fahrt hoch oder aktualisiert
sein Betriebssystem.

Konstant griin — Internetverbindung verfiigbar.
Konstant orange — Keine Internetverbindung.
Aus — Ausgeschaltet.

Kensington Security Slot™

Mit dem Kensington Security Slot™ kdnnen
Sie ein kompatibles Schloss anbringen,

um lhren Keenetic Access-Point vor Diebstahl
zu schiitzen.

Netzwerk-Port 0 - PoE

Ethernet-porten understgtter hastigheder

pa op til 2,5 Gbps og kan tilsluttes en gateway,
router eller switch. Den fungerer med PoE
Ethernet-switche, der leverer 802.3at-strgm
(PoE+) og data via et enkelt Ethernet-kabel.

100-240 V-Netzteil

11

Zwei 3,5x20
selbstschneidende Schrauben

4. Reset-Taste O

Stellt die urspriinglichen
Werkseinstellungen wieder her und
setzt das Administrator-Passwort
zuriick. Anweisungen zum Zuriicksetzen
Ihres Keenetic Access-Points auf

die Werkseinstellungen finden

Sie im Abschnitt ,Haufig gestellte
Fragen“ unten.

. DC-Buchse ==

Zur Verwendung mit dem mitgelieferten
Netzteil. Alternativ kann der Access-Point
tiber den PoE-Ethernet-Switch mit Strom
versorgt werden. Wenn sowohl die PoE-
als auch die Gleichstromquelle verfiighar
ist, hat die Gleichstromquelle Vorrang.

Befestigungsmaglichkeiten

Dieser Keenetic Access-Point kann auf einer ebenen Flache aufgestellt, mit dem mitgelieferten
Befestigungsset an einer Wand oder Massivdecke oder mit dem Befestigungsset und
T-Schienen-Clips an einer abgehdngten Decke angebracht werden.

Befestigung an einer Wand oder Massivdecke

1.

Platzieren Sie die Halterung an der
gewiinschten Stelle. Stellen Sie sicher,

dass die Installation nicht mit vorhandenen
elektrischen oder Netzwerkkabeln kollidiert.

. Markieren Sie zwei Stellen fiir die

Schraubenldcher. Bohren Sie an den
markierten Stellen jeweils ein Loch mit
6 mm Durchmesser.

. Setzen Sie die gerippten Kunststoffdiibel

in die Locher ein. Oder schrauben Sie bei
einer Trockenbauwand die Diibel mit einem
Schraubenzieher ein.

4. Befestigen Sie die Halterung

an der Wand oder Decke, indem Sie die
selbstschneidenden Schrauben in die
Diibel eindrehen.

. SchlieRen Sie das Ethernet-Kabel und

ggf. das Netzteil an den Keenetic
Access-Point an.

. Bringen Sie den Keenetic Access-Point

an der Halterung an und schieben Sie ihn
in Richtung der Pfeile, bis er einrastet.

Befestigung an einer abgehangten Decke mit T-Schienen

1.

Befestigen Sie den ersten T-Schienen-Clip
mit einer Schraube an der Halterung. Je nach

GroBe der T-Schiene verwenden Sie die Position 5.

9/16" (14,3 mm) oder 15/16" (23,8 mm).

. Hangen Sie den zweiten T-Schienen-Clip

in die Halterung ein. Ziehen Sie die Schraube
zu diesem Zeitpunkt noch nicht fest.

. Positionieren Sie die Halterung auf der

T-Schiene, indem Sie den ersten T-Schienen-Clip
auf dem Schienenful} platzieren und den
zweiten Clip in Richtung des Schienenfules
schieben. Ziehen Sie die zweite Schraube fest.

4. Befestigen Sie die Halterung mit den beiden

verbleibenden Schrauben an der T-Schiene.
SchlieRen Sie das Ethernet-Kabel an den
Keenetic Access-Point an.

. Bringen Sie den Keenetic Access-Point

an der Halterung an und schieben Sie ihn
in Richtung der Pfeile, bis er einrastet.
Richten Sie die Kabel so aus, dass die
freiliegenden Teile hinter dem Gehause
verborgen sind.




Einzelinstallation

Wenn lhr Netzwerk nur ein paar WLAN-Access-Points erfordert, konnen Sie diese separat iiber
ihre Webinterfaces konfigurieren und verwalten.

1. Schalten Sie die Geréte ein und schlieBen
Sie sie wie im Topologiediagramm
gezeigt an. Stellen Sie sicher, dass
ein DHCP-Server (z. B. ein Router
mit aktiviertem DHCP) aktiv ist,
um Netzwerkgeraten IP-Adressen
zuzuweisen. Priifen Sie, ob die Status-LED
am Keenetic Access-Point konstant orange
oder griin leuchtet.

2. Verbinden Sie ein mobiles Gerat /
einen Computer mit dem Gateway- /
Router-Netzwerk.

3. Zum Konfigurieren der Einstellungen 6ffnen
Sie zunichst die Benutzeroberflache des
Gateways / Routers, um die IP-Adresse
zu ermitteln, die lhrem Keenetic Access-Point
zugewiesen ist. Sie finden diese in der
Regel im Bereich ,Verbundene Gerate”
oder ,DHCP-Clients". Geben Sie dann diese
IP-Adresse in Ihren Webbrowser ein, um das
Webinterface fiir den Keenetic Access-Point
zu 6ffnen. Der Bildschirm mit dem
Ersteinrichtungsassistenten wird angezeigt.
Folgen Sie den Anweisungen, um lhren
Keenetic Access-Point einzurichten.

Hinweis: Wenn lhr Netzwerk keinen DHCP-Server enthilt, verwendet der Keenetic Access-Point
seine Standard-IP-Adresse: 192.168.1.3

Gateway/Router Switch (valgfrit) Orbiter 6

Installation mit Controller

Wenn Ihr Netzwerk einen Keenetic als den Hauptrouter und Controller eines Mesh-WLAN-Systems
verwendet, fiigen Sie Ihren Keenetic Access-Point fir eine zentralisierte, Controller-basierte
Verwaltung und Uberwachung zum System hinzu.

1. Schalten Sie die Gerdte ein und schlielen
Sie sie wie im Topologiediagramm
gezeigt an. Priifen Sie, ob die Status-LED
am Keenetic Access-Point konstant orange
oder griin leuchtet.

2. Verbinden Sie ein mobiles Gerat /
einen Computer mit [hrem Keenetic
Hauptrouter-Netzwerk.

3. Starten Sie einen Webbrowser, gehen Sie
zu my.keenetic.net und melden Sie sich
am Hauptrouter an oder starten Sie die
Keenetic-App. Wahlen Sie dann den Bereich
Wi-Fi System (WLAN-System) und klicken Sie
auf Acquire (Ubernehmen), um den Keenetic
Access-Point zu lhrem WLAN-System
hinzuzufiigen. Warten Sie auf den Abschluss
des Prozesses.

Hinweis: Wenn der Keenetic Access-Point nicht auf der Seite fiir das WLAN-System angezeigt
wird, folgen Sie den Anweisungen zum Zuriicksetzen des Keenetic Access-Points im Abschnitt
,Haufig gestellte Fragen".

Ferniiberwachungs- und
Fernverwaltungssystem von Keenetic

O O i

Switch
(valgfrit)

Keenetic-Router
(WLAN-System-
Controller)

Orbiter 6

Haufig gestellte Fragen

Was soll ich tun, wenn ich

keinen Access-Point zum

Keenetic Mesh-WLAN-System
hinzufiigen kann?

Setzen Sie lhren Keenetic Access-Point auf die
Werkseinstellungen zuriick (siehe unten) und
wiederholen Sie den Vorgang zum Hinzufiigen
Ihres Keenetic Access-Points zum Mesh-WLAN-
System.

Was soll ich tun, wenn ich mit meinen

Keenetic Access-Point nicht auf das

Internet zugreifen kann?

1.Wenn die Status-LED am Keenetic
Access-Point konstant orange leuchtet:

+ Uberpriifen Sie, ob lhr Hauptrouter
eingeschaltet ist, normal funktioniert und
Zugriff auf das Internet hat.

+ Priifen Sie das Ethernet-Kabel.

2.Wenn die Status-LED am Keenetic
Access-Point konstant griin leuchtet,
vergewissern Sie sich, dass lhr mobiles
Gerat / Ihr Computer mit dem richtigen
WLAN-Netzwerk verbunden und
so eingerichtet ist, dass er automatisch eine
IP-Adresse und DNS-Server bezieht.

Was soll ich tun, wenn ich

mein Webinterface-Passwort
vergessen habe?

Um ein neues Passwort zu erstellen, folgen Sie
bitte den Anweisungen zum Wiederherstellen
der Werkseinstellungen auf lhrem Keenetic
Access-Point in der nachsten Frage.

Wie setze ich das Gerat zuriick bzw.
wie stelle ich die urspriinglichen
Werkseinstellungen wieder her?
Stellen Sie sicher, dass Ihr Keenetic Access-
Point an eine Stromversorgung angeschlossen
ist. Driicken Sie die Reset-Taste ), und halten
Sie sie so lange gedriickt, bis die Status-LED
schnell griin zu blinken beginnt, lassen Sie die
Taste los und warten Sie, wahrend lhr Access-
Point neu startet.

Wichtig: Nachdem Sie die Werkseinstellungen
wiederhergestellt haben, miissen Sie den
Keenetic Access-Point wieder zu Ihrem Mesh-
WLAN-System hinzufiigen oder ihn manuell neu
konfigurieren.

Sicherheitshinweise

« |hr Keenetic-Gerat ist nur fiir den Gebrauch
in Innenrdumen bestimmt und darf nicht
im Freien verwendet werden.

« Entfernen Sie vor der Nutzung Schutzaufkleber
von lhrem Keenetic-Gerat und stellen Sie
sicher, dass die Liiftungsoffnungen nicht
blockiert sind.

« Verwenden Sie lhr Keenetic-Gerat niemals
in einem geschlossenen Raum und stellen
Sie sicher, dass das im Lieferumfang des
Keenetic-Gerats enthaltene Netzteil immer
leicht zuganglich ist.

* Verwenden Sie nur das im Lieferumfang
des Keenetic-Gerédts enthaltene Netzteil.
Verwenden Sie das Netzteil nicht, wenn
es beschadigt ist.

« lhr Keenetic-Gerat und das zugehorige Netzteil
enthalten keine Teile, die vom Benutzer
gewartet werden kdnnen — NICHT OFFNEN.

« Halten Sie lhr Keenetic-Gerat von Wasser,
ibermaRiger Feuchtigkeit oder Hitze und
direkter Sonneneinstrahlung fern.

Umgebungsbedingungen

* Betriebstemperaturbereich: 0 bis +40 °C;

* Betriebsfeuchtigkeit: 20 bis 95 %, nicht
kondensierend;

* Lagertemperaturbereich: -30 bis +70 °C;

« Lagerfeuchtigkeit: 10 bis 95 %, nicht
kondensierend.

Informationen zur
Zertifizierung

Cce

Keenetic Limited erklart hiermit, dass dieses
Gerat allen relevanten Bestimmungen

der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/

EG und 2011/65/EU entspricht. Einzelheiten
der urspriinglichen EU-Erkldrung finden

Sie auf keenetic.com in den Details der
jeweiligen Modellseite.

Dieses Gerat entspricht den EU-Grenzwerten
fiir Strahlenbelastung, die fiir eine
unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden.
Dieses Gerdt sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen den Antennen und

dem Korper einer Person installiert und
betrieben werden.

Die Frequenz und die maximale Sendeleistung
fiir Ihr Gerat, gemaB den Anforderungen der
EU, sind unten aufgefiihrt:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Wenn lhr Keenetic-Geradt 5-Ghz-fahig* ist,
unterstiitzt es DFS- und TPC-Funktionalitat,
wahrend es im 5-GHz-Band arbeitet.

AT BE BG | CH [ CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
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Alle Keenetic-Gerate, die im Frequenzbereich
von 5150 bis 5350 MHz (Kanale 36-64)*
arbeiten, sind auf die Verwendung

in Innenraumen beschrankt.

Dieses Gerdt kann in allen EU-Mitgliedstaaten
verwendet werden.

* Priifen Sie die spezifischen Produktdetails
Ihres Keenetic-Gerats auf Anwendbarkeit.

Gerategarantie

Aktuelle Informationen zur Garantie erhalten Sie
auf unserer Website keenetic.com/legal.

Ihr Keenetic Gerat wird mit einer nicht
tibertragbaren 3-Jahres-Garantie

ab dem dokumentierten Kaufdatum geliefert
(einschlieBlich Ihrer 2-Jahres-Garantie fiir
Europa). Giiltige Anspriiche im Falle eines
Mangels werden vorbehaltlich der lokalen
gesetzlichen Bestimmungen erfiillt.

Hinweis

Wenn Sie lhr Keenetic-Gerat verwenden (auch
wenn Sie lhr Keenetic-Gerdt zum ersten Mal
anschliefen), verarbeitet Keenetic Limited
bestimmte personenbezogene Daten iiber Sie,
z. B. Service-Tag, Seriennummer, Modellname,
Software-Version und IP-Adresse lhres
Keenetic-Gerdts.

Weitere Informationen erhalten Sie unter
keenetic.com/legal.

Wenn Sie sich in der Europaischen Union/dem
Europdischen Wirtschaftsraum befinden, wird
die Keenetic GmbH bestimmte personliche
Daten {iber Sie verarbeiten, z.B. Service-Tag,
Seriennummer, Modellname, Software-Version
und IP-Adresse lhres Keenetic-Gerates.

Bitte lesen Sie unsere Datenschutzerklarung
fiir Gerate in der Europdischen Union/

im Europaischen Wirtschaftsraum unter
keenetic.com/legal.

Entsorgung

In Ubereinstimmung mit den européischen
Richtlinien darf Ihr Keenetic-Gerét,
einschlieBlich des Netzteils und der Kabel,
nicht mit dem allgemeinen Hausmiill entsorgt
werden. Informieren Sie sich bei lhrer
ortlichen Behorde oder lhrem Lieferanten iiber
die Entsorgung.

hi¢
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Guide de démarrage rapide

Point d'acces Wi-Fi 6 AX3000 avec port gigabit Ethernet
2.5 et alimentation électrique par cable Ethernet

KAP-630

Pour obtenir une assistance technique et d'autres
renseignements, veuillez consulter le site

support.keenetic.com

Contenu de I'emballage

Point d'acces Orbiter 6

Deux clips de railen T

444 4d
Quatre vis

Support de montage

i

Deux ancrages pour
cloison séche

Apercu

1.

Voyant d'état

Clignote en vert : le point d'accés du Keenetic
Orbiter 6 (désigné par la suite « Point d'acces
Keenetic », « Appareil Keenetic ») démarre

ou met a jour son systéme d'exploitation.
Vert fixe : la connexion a Internet est
disponible.

Orange fixe : pas de connexion a Internet
Eteint : appareil éteint.

Kensington Security Slot™
Le Kensington Security Slot™ vous permet

d'attacher un cadenas compatible pour protéger
votre point d'acces Keenetic du vol.

. Portréseau 0 - PoE

Le port Ethernet prend en charge des vitesses
de jusqu'a 2,5 Ghit/s et se connecte a une
passerelle, un routeur ou un commutateur.

Il fonctionne avec des commutateurs
Ethernet PoE qui fournissent une alimentation

Deux chevilles murales
rainurées 6x25 3,5x20

M3x4 Adaptateur secteur

100-240 V

11

Deux vis auto-taraudeuses

de 802.3at (PoE+) et des données par un seul

cable Ethernet.

4. Bouton de réinitialisation O
Rétablit les parametres d'usine
d'origine et réinitialise le mot
de passe administrateur. Pour obtenir
des instructions sur la maniére
de réinitialiser votre point d'acces
Keenetic aux réglages d'usine,
consultez la section Questions
fréquentes ci-dessous.

5. Prise d'alimentation DC ===
A utiliser avec I'adaptateur électrique
fourni. Sinon, le point d'acces peut étre
alimenté par le commutateur Ethernet
PoE. Si les deux sources d'alimentation
PoE et DC sont disponibles, la source
d'alimentation DC est prioritaire.

Options de montage

Ce point d'accés Keenetic peut étre placé sur une surface plane ou fixé a un mur ou un plafond
solide a l'aide du kit de montage fourni, ou sur un faux-plafond a I'aide du kit de montage et des
clips pourrailenT.

Montage sur un mur ou un plafond solide

1.

Placez le support de montage dans

la position souhaitée. Assurez-vous que
linstallation n'entrave pas le cablage
électrique ou réseau existant.

. Marquez les positions de deux vis. Percez

un trou de 6 mm de diamétre a chacun des
endroits marqués.

. Insérez les chevilles en plastique nervuré

dans les trous. Ou, dans le cas d'une surface
en cloison seche, vissez les ancrages pour
cloison seche a |'aide d'un tournevis.

4. Fixez le support de montage au mur

ou au plafond en enfongant les vis
autotaraudeuses dans les ancrages.

. Connectez le cable Ethernet et,

si nécessaire, I'adaptateur électrique
au point d'accés Keenetic.

. Fixez le point d'acces Keenetic

au support de montage

et déplacez-le dans la direction des
fleches jusqu'a ce qu'il se verrouille avec
un déclic.

Montage sur un plafond suspendu a l'aide de railsen T

1.

Fixez le premier clip de rail en T au support
de montage a l'aide d'une vis. Selon la taille
du rail en T, utilisez la position 9/16"

(14,3 mm) ou 15/16" (23,8 mm).

. Accrochez le deuxiéme clip de rail

en T au support de montage. Ne serrez pas
la vis pour le moment.

. Positionnez le support de montage sur le rail

en T en plagant le premier clip du rail en T sur
la base du rail et en poussant le second clip
vers la base du rail. Serrez la deuxiéme vis.

4. Fixez le support de montage au rail

en T a l'aide des deux vis restantes.

. Connectez le cable Ethernet au point

d'accés Keenetic.

. Fixez le point d'acces Keenetic

au support de montage

et déplacez-le dans la direction des
fleches jusqu'a ce qu'il se verrouille avec
un déclic. Ajustez les cables de maniere
a ce que les parties exposées soient
cachées derriére le boitier.




Installation autonome

Si votre réseau ne requiert que quelques points d'acces Wi-Fi, vous pouvez les configurer et les
gérer séparément par le biais de leurs interfaces Web.

1.

Allumez et branchez les appareils

de la maniere montrée sur le diagramme
topologique. Assurez-vous qu'un serveur
DHCP (par ex. un routeur avec le DHCP
activé) est activé pour attribuer des
adresses IP aux appareils sur le réseau.
Vérifiez que le voyant d'état sur le point
d'acces Keenetic brille en orange

ou vert fixe.

. Connectez un appareil mobile

ou un ordinateur a la passerelle
ou au routeur Keenetic.

3. Pour configurer les paramétres, ouvrez
d'abord l'interface utilisateur de la passerelle
ou du routeur pour déterminer l'adresse
IP attribuée a votre point d'acces Keenetic.
Vous pouvez généralement la trouver sous
la section « Appareils connectés » ou « Clients
DHCP ». Saisissez ensuite cette adresse
IP dans votre navigateur Web pour ouvrir
linterface Web du point d'acces Keenetic.
L'écran de l'assistant de configuration initiale
apparaitra. Suivez les instructions pour
configurer votre point d'acces Keenetic.

Remarque : si votre réseau ne comprend pas un serveur DHCP, le point d'accés Keenetic utilise
son adresse IP par défaut : 192.168.1.3

Passerelle/routeur

Commutateur Orbiter 6

(facultatif)

Installation avec un controleur

Si votre réseau utilise un Keenetic en tant que routeur principal et controleur d'un systeme
Wi-Fi maillé, ajoutez votre point d'accés Keenetic au systeme pour une gestion et une
surveillance centralisées et basées sur le controleur.

1.

Allumez et branchez les appareils

de la maniere montrée sur le diagramme
topologique. Vérifiez que le voyant
d'état sur le point d'accés Keenetic brille
en orange ou vert fixe.

. Connectez un appareil mobhile

ou un ordinateur au réseau de votre
routeur Keenetic principal.

3. Lancez un navigateur Web et accédez
a my.keenetic.net. Connectez-vous ensuite
au routeur principal ou lancez l'application
mobile Keenetic. Ensuite, sélectionnez
la section Wi-Fi System (Systeme Wi-Fi)
et cliquez sur Acquire (Acquérir) pour ajouter
un point d'accés Keenetic a votre systéme
Wi-Fi. Attendez la fin du processus.

Remarque : si Point d'accés Keenetic n'apparait pas sur la page Systeme Wi-Fi, suivez les
instructions pour réinitialiser le point d'accés Keenetic dans la section Questions fréquentes.

Systeme de surveillance et de gestion a

distance Keenetic

Y

Routeur Keenetic
(contrdleur du
Systeme Wi-Fi)

Orbiter 6

Commutateur
(facultatif)

Questions fréquentes

Que dois-je faire si je ne peux pas
ajouter un point d'acces au systeme
Wi-Fi maillé Keenetic ?

Rétablissez les paramétres d'usine de votre
point d'acces Keenetic (voir ci-dessous)

et répétez la procédure pour l'ajouter

au systéme Wi-Fi maillé.

Que dois-je faire si je n'arrive pas
a accéder a Internet avec mon point
d'acces Keenetic ?

1.Si le voyant d'état sur le point d'acces
Keenetic brille en orange fixe :

« Vérifiez que votre routeur principal est
allumé et qu'il fonctionne correctement,
et s'il a acces a Internet.

+ Vérifiez le cable Ethernet.

2.Si le voyant d'état du point d'acces Keenetic
est vert fixe, assurez-vous que votre appareil
mobile/ordinateur est connecté au bon
réseau Wi-Fi et configurez-le pour obtenir
automatiquement une adresse IP et les
serveurs DNS.

Que dois-je faire si j'oublie le mot

de passe de ma page d'interface Web ?
Pour créer un nouveau mot de passe, veuillez
suivre les instructions pour rétablir les
parametres d'usine sur votre point d'accés
Keenetic dans la question ci-dessous.

Comment réinitialiser/rétablir les
parameétres d'origine d'usine ?
Assurez-vous que votre point d'acces

Keenetic est connecté a une alimentation
électrique. Appuyez sur le bouton

de réinitialisation & et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que le voyant d'état commence

a clignoter rapidement en vert, relachez

le bouton et attendez que votre point d'acces
redémarre.

Important : une fois les paramétres d'usine
rétablis, vous devrez de nouveau ajouter le point
d'acces Keenetic a votre Systeme Wi-Fi maillé
ou le reconfigurer manuellement.

Instructions de sécurité

* Votre appareil Keenetic est congu pour une
utilisation en intérieur uniqguement et ne doit
pas étre utilisé en extérieur.

« Avant |'utilisation, retirez les étiquettes
de protection de votre appareil Keenetic
et assurez-vous que les ouvertures d'aération
ne sont pas obstruées.

* N'utilisez jamais votre appareil Keenetic
dans un espace clos, et assurez-vous que
I'adaptateur d'alimentation fourni avec
I'appereil Keenetic est facile d'acces.

* N'utilisez que I'adaptateur d'alimentation
fourni avec l'appareil Keenetic. Cessez
immédiatement d'utiliser un adaptateur s'il est
endommagé.

* Votre appareil Keenetic et son adaptateur
secteur ne contiennent aucune piéce réparable
par l'utilisateur. NE PAS OUVRIR.

* Gardez votre appareil Keenetic a I'abri de I'eau,
d'une humidité ou d'une chaleur excessive,
et de la lumiére directe du soleil.

Conditions
environnementales

* Plage de température de fonctionnement :
0a+40°C;

* Humidité de fonctionnement : 20 a 95 % sans
condensation ;

* Plage de température de stockage :
-302+70 °C;

* Humidité de stockage : 10 a 95 % sans
condensation.

Informations relatives
a la certification

Cce

Keenetic Limited déclare par la présente

que cet appareil est conforme a toutes les
dispositions pertinentes des directives
2014/53/UE, 2009/125/CE et 2011/65/UE. Les
détails de la déclaration européenne originale
peuvent étre consultés sur

keenetic.com dans les pages spécifiques

des modéles.

Cet appareil est conforme aux limites
d'exposition aux radiations de I'UE établies
pour un environnement non contrélé. Cet
équipement devrait étre installé et utilisé avec
une distance minimale de 20 cm entre les
antennes et le corps humain.

La fréquence et la puissance d'émission
maximale de votre appareil, conformément aux
exigences de I'UE, sont indiquées ci-dessous :

2400-2483,5 MHz : 20 dBm ;
5150-5350 MHz : 23 dBm*;
5470-5725 MHz : 30 dBm*.

Si votre appareil Keenetic est compatible
5 Ghz*, il prendra en charge les fonctionnalités
DFS et TPC lorsqu'il sera sur la bande 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
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Tous les appareils Keenetic fonctionnant
dans la plage de fréquences de 5150 a 5350
MHz (canaux 36 a 64)* sont réservés

a l'usage intérieur.

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les
Etats membres de I'UE.

* Vérifiez I'applicabilité des détails spécifiques
de votre appareil Keenetic.

Garantie de l'appareil

Pour les informations les plus a jour
concernant la garantie, veuillez visiter notre
site Web keenetic.com/legal.

Votre appareil Keenetic est livré avec une
garantie non transférable de 3 ans a compter
de la date d'achat documentée (comprenant
votre garantie limitée européenne de 2 ans).
Les réclamations valides en cas de défaut
seront honorées conformément aux exigences
légales locales.

Remarque

Lorsque vous utilisez votre appareil Keenetic
(y compris lorsque vous le connectez pour

la premiére fois), Keenetic Limited traitera
certaines données personnelles vous
concernant, par exemple le numéro de service,
le numéro de série, le nom du modele,

la version du logiciel et I'adresse IP de votre
appareil Keenetic.

Pour plus d'informations, veuillez consulter
keenetic.com/legal.

Si vous étes dans I'Union européenne /
I'Espace économique européen, Keenetic
GmbH traitera certaines données personnelles
vous concernant, par exemple, le numéro

de service, le numéro de série, le nom

du modele, la version du logiciel et I'adresse

IP de votre appareil Keenetic. Veuillez lire
notre avis de confidentialité des appareils pour
I'Union européenne / I'Espace économique
européen sur keenetic.com/legal.

Mise au rebut

Conformément aux directives européennes,
votre appareil Keenetic, y compris 'adaptateur
secteur et les cables, ne doit pas étre jeté avec
les déchets ménagers généraux. Consultez
votre autorité locale ou votre fournisseur pour
obtenir des informations sur la cession.
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Guia de inicio rapido
Punto de acceso Wifi 6 AX3000 con un puerto Gigabit
Ethernet 2.5 y alimentacion a través de Ethernet

KAP-630

Para obtener asistencia técnica y mas
informacion, consulte

support.keenetic.com

Contenido del paquete

Punto de acceso de Orbiter 6

Dos clips deriel en T

4444

Cuatro tornillos de

Soporte de montaje M3x4

i

Dos anclajes para paneles
de yeso

Resumen

1.

LED de estado

Parpadeo en verde: el punto de acceso
Keenetic Orbiter 6 (en adelante, «punto

de acceso Keenetic», «dispositivo Keenetic»)
estd iniciando o actualizando su sistema
operativo

Verde fijo: hay conexion a Internet disponible.
Naranja fijo: Sin conexion a Internet.
Apagado: Apagado.

Kensington Security Slot™

La ranura de seguridad Kensington Security
Slot™ le permite acoplar un candado

compatible para proteger su punto de acceso
Keenetic contra robos.

Puerto de red 0 - PoE

El puerto Ethernet admite velocidades

de hasta 2,5 Gbps y se conecta a una pasarela,

un router o un switch. Funciona con switches
Ethernet PoE que proporcionan alimentacion

Adaptador de corriente de
100-240 V

11

Dos tornillos
autorroscantes de 3,5x20

Dos tacos acanalados de 6x25

802.3at (PoE+) y datos a través de un tnico
cable Etheret.

4. Botén de restablecimiento

Restaura la configuracién original

de fabrica y restablece la contrasefia
de administrador. Para obtener
instrucciones sobre cédmo restablecer
su punto de acceso Keenetic

a la configuracién de fabrica, consulte
la seccion de Preguntas frecuentes

a continuacion.

5. Toma de corriente DC ==

Utilicelo con el adaptador de corriente
suministrado. Alternativamente, el punto
de acceso puede alimentarse a través
del switch Ethernet PoE. Si ambas
fuentes de alimentacion PoE y DC estan
disponibles, la fuente de alimentacidn
DC tiene prioridad.

Opciones de montaje

Este punto de acceso Keenetic puede colocarse sobre una superficie plana o fijarse a una
pared o a un techo macizo utilizando el kit de montaje suministrado, o a un techo suspendido

utilizando el kit de montaje y los clips deriel en T.

Montaje en la pared o en un techo soélido

1.

Coloque el soporte de montaje en la posicion
deseada. Asegurese de que la instalacion

no interfiera con el cableado eléctrico

o de red existente.

. Marque las dos posiciones de los orificios

de los tornillos. Perfore un orificio
de 6 mm de didmetro en cada uno de los
puntos marcados.

. Introduzca los tacos de plastico acanalados

en los orificios. O, en el caso de una superficie
de carton yeso, atornille los anclajes de cartén
yeso con un destornillador.

4. Fije el soporte de montaje a la pared

o al techo introduciendo los tornillos
autorroscantes en los anclajes.

. Conecte el cable Ethernet y,

si es necesario, el adaptador de corriente
al punto de acceso Keenetic.

. Fije el punto de acceso Keenetic

al soporte de montaje y muévalo
en la direccion de las flechas hasta que
encaje en su sitio.

Montaje en un falso techo mediante rielesen T

1.

2. Enganche el segundo clip de riel en T al soporte 6.

Fije el primer clip de riel en T al soporte

de montaje con un tornillo. Dependiendo del
tamario del riel en T, utilice la posicién de 9/16"
(14,3 mm) 0 15/16" (23,8 mm).

de montaje. No apriete el tornillo todavia.

. Coloque el soporte de montaje

en el riel en T colocando el primer clip

deriel en T en la base del riel y empujando
el segundo clip hacia la base del riel. Apriete
el segundo tornillo.

4. Fije el soporte de montaje al riel en T con los

dos tornillos restantes.

. Conecte el cable Ethernet al punto

de acceso Keenetic.

Fije el punto de acceso Keenetic al soporte

de montaje y muévalo en la direccién de las
flechas hasta que encaje en su sitio. Ajuste los
cables de manera que las partes expuestas
queden ocultas detras de la caja.




Instalacion independiente

Si su red solo requiere unos pocos puntos de acceso wifi, puede configurarlos y gestionarlos por

separado a través de sus interfaces web.

1. Encienda y conecte los dispositivos como
se muestra en el diagrama de topologia.
Asegurese de que un servidor DHCP (por
ejemplo, un router con DHCP habilitado)
esté activo para asignar direcciones
IP a los dispositivos de red. Compruebe
que el LED de estado del punto de acceso
Keenetic esté en naranja o verde fijo.

2. Conecte un dispositivo mévil/ordenador
alared de la puerta de enlace/router.

3. Para configurar los ajustes, primero abra
la interfaz de usuario de la puerta de enlace/
router para determinar la direccion
IP asignada a su punto de acceso Keenetic.
Esto se puede encontrar normalmente
en la seccidn «Dispositivos conectados»
0 «Clientes DHCP». A continuacién, introduzca
esta direccion IP en su navegador web para
abrir la interfaz web del punto de acceso
Keenetic. Aparecera la pantalla del Asistente
de configuracion inicial. Siga las instrucciones
para configurar su punto de acceso Keenetic.

Nota: Si su red no incluye un servidor DHCP, el punto de acceso Keenetic utiliza su direccién
IP predeterminada: 192.168.1.3

Puerta de enlace/
router

Instalacion con controlador

Switch (opcional) Orbiter 6

Si su red utiliza un Keenetic como Router principal y controlador de un Sistema mesh wifi, afiada
su punto de acceso Keenetic al sistema para una gestién y supervision centralizadas y basadas

en el controlador.

1. Encienday conecte los dispositivos como
se muestra en el diagrama de topologia.
Compruebe que el LED de estado del
punto de acceso Keenetic esté en naranja
o verde fijo.

2. Conecte un dispositivo mévil/ordenador
a lared de su Router principal Keenetic.

3. Inicie un navegador web
y vaya a my.keenetic.net e inicie sesion
en el router principal o inicie la aplicacion
movil Keenetic. A continuacién, seleccione
la seccion Wi-Fi System (Sistema wifi)
y haga clic en Acquire (Adquirir) para
afiadir el punto de acceso Keenetic
a su Sistema wifi. Espere a que se complete
el proceso.

Nota: Si el punto de acceso Keenetic no aparece en la pagina del sistema wifi,
siga las instrucciones para restablecer el punto de acceso Keenetic en la seccién

de preguntas frecuentes.

Sistema Keenetic de supervision y

administracion remotas.

N N 4 o 8

Router de Keenetic
(controlador del
Sistema wifi)

Switch
(opcional)

Orbiter 6

Preguntas frecuentes

Qué debo hacer si no puedo aiadir
un punto de acceso al Sistema mesh
wifi de Keenetic?

Restaure la configuracién de fébrica de su punto
de acceso Keenetic (ver més abajo) y repita

el procedimiento para afiadirlo al Sistema mesh
wifi.

Qué debo hacer si no puedo
acceder a Internet con mi punto
de acceso Keenetic?

1.Si el LED de estado del punto de acceso
Keenetic esta en naranja fijo:

+ Compruebe que el router principal esté
encendido, que funcione con normalidad
y que tenga acceso a Internet.

 Compruebe el cable Ethernet.

2.Si el LED de estado del punto de acceso
Keenetic esta en verde fijo, aseglrese
de que su dispositivo mévil/ordenador esta
conectado a la red wifi correcta y configurado
para obtener una direccion IP y servidores
DNS automaticamente.

Qué debo hacer

si olvido la contraseiia de la pagina
de mi interfaz web?

Para crear una nueva contrasefia, siga las
instrucciones para restaurar la configuracion
de fabrica en su punto de acceso Keenetic
en la pregunta a continuacion.

Como restablezco/recupero

la configuracion original de fabrica
del dispositivo?

Asegurese de que su punto de acceso Keenetic
esté conectado a una fuente de alimentacidn.
Mantenga pulsado el Boton de restablecimiento
O hasta que el LED de estado comience

a parpadear en verde rdpidamente, suelte

el botdn y espere mientras su punto de acceso
se reinicie.

Importante: Después de restaurar

la configuracién de fabrica, tendra que
volver a afiadir el punto de acceso Keenetic
a su Sistema mesh wifi o reconfigurarlo
manualmente.

Instrucciones de seguridad

* Su dispositivo Keenetic esta disefiado solo
para uso en interiores y no debe utilizarse
en exteriores.

« Antes de usarlo, quite las etiquetas
de proteccion de su dispositivo de Keenetic
y asegurese de que las salidas de aire
no estén bloqueadas.

* Nunca utilice su dispositivo Keenetic
en un espacio cerrado y aseglrese de que
el adaptador de corriente suministrado
con el dispositivo Keenetic esté siempre
facilmente accesible.

« Utilice solo el adaptador de corriente
suministrado con el dispositivo Keenetic.

Si el adaptador esté dafiado, deja de utilizarlo
inmediatamente.

* Su dispositivo de Keenetic y el adaptador
de corriente no contienen piezas reparables
por el usuario; NO LO ABRA.

* Mantenga su dispositivo de Keenetic lejos
de agua, humedad o calor excesivos y luz solar
directa.

Condiciones ambientales

* Rango de temperatura de funcionamiento:
0 a+40 °C;

» Humedad de funcionamiento: 20 a 95 % sin
condensacion;

* Rango de temperatura de almacenamiento:
-30a+70 °C;

» Humedad de almacenamiento: 10 a 95 % sin
condensacion.

Informacion
de certificacion

Cce

Por medio de la presente, Keenetic Limited
declara que este dispositivo cumple con todas
las disposiciones relevantes de las directivas
2014/53/UE, 2009/125/CE y 2011/65/

UE. Los datos de la declaracién original

de la UE se pueden encontrar en keenetic.
com, con detalles en las paginas especificas
de cada modelo.

Este dispositivo cumple con los limites

de exposicion a radiacion que establece

la Unién Europea para entornos

no controlados. Este equipo debe instalarse
y utilizarse con una distancia minima

de 20 cm entre las antenas y el cuerpo

de una persona.

La frecuencia y la potencia maxima

de transmision de su dispositivo,

de conformidad con los requisitos de la UE,
son las que se indican a continuacién:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Si su dispositivo de Keenetic es compatible
con 5 Ghz*, serd compatible con

la funcionalidad DFS y TCP mientras opere
en una banda ancha de 5 GHz.
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Todos los dispositivos de Keenetic que operan
en el rango de frecuencia de 5150 a 5350 MHz
(canales 36 - 64)* estan restringidos para uso
en interiores.

Este dispositivo puede utilizarse en todos los
estados miembros de la UE.

* Compruebe los detalles especificos del
producto de su dispositivo de Keenetic para
su aplicacién.

Garantia del dispositivo

Para consultar la informacién mas actualizada
sobre la garantia, visite nuestra pagina web
keenetic.com/legal.

Su dispositivo de Keenetic se suministra con
una garantia no transferible de 3 afios desde
la fecha de la compra (incluida su garantia
europea limitada de 2 afios). En caso

de defectos, las reclamaciones validas

se subsanaran a tenor de los requisitos
legales locales.

Aviso

Cuando utilice su dispositivo Keenetic (incluso
cuando lo conecte por primera vez), Keenetic
Limited procesara ciertos datos personales
sobre usted, por ejemplo, |a etiqueta

de servicio, el nimero de serie, el nombre del
modelo, la versién del software y la direccion
IP de su dispositivo Keenetic.

Para obtener mas informacion, consulte
keenetic.com/legal.

Si se encuentra en la Unién Europea/Espacio
Econdmico Europeo, Keenetic GmbH tratara
ciertos datos personales sobre usted como,
por ejemplo, la etiqueta del servicio, el nimero
de serie, el nombre del modelo, la versién del
software y la direccion IP de su dispositivo

de Keenetic. Lea nuestro Aviso de privacidad
del dispositivo para la Unién Europea/Espacio
Econdmico Europeo en keenetic.com/legal.

Desecho

De conformidad con las normativas europeas,
su dispositivo de Keenetic, incluidos

el adaptador de corriente y los cables,

no se deberan desechar junto a los residuos
domésticos generales. Péngase en contacto
con su autoridad local o proveedor para
obtener informacidn sobre la eliminacién.

hi¢
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Guida rapida

Access point Wi-Fi 6 AX3000 con porta Ethernet 2.5
Gigabit e Power over Ethernet

KAP-630

Per supporto tecnico e altre informazioni, visitare
support.keenetic.com
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Contenuto della confezione

Access point Orbiter 6

Due clip per guidaa T
4444d

Staffa di montaggio

i

Due tasselli per

Quattro viti M3x4

Due tasselli scanalati

Alimentatore 100-240 V

11

Due viti autofilettanti da

cartongesso 6x25 3,5%x20

Panoramica

1.

LED di stato

Verde lampeggiante — Laccess point Keenetic
Orbiter 6 (di seguito denominato "Access

point Keenetic" o "dispositivo Keenetic")

si sta avviando o sta aggiornando il sistema
operativo.

Verde fisso — Connessione Internet disponibile.
Arancione fisso — Nessuna connessione
Internet.

Spento — Spento.

Kensington Security Slot™

Il Kensington Security Slot™ consente

di collegare un lucchetto compatibile per
proteggere l'access point Keenetic da furti.

. Porta direte 0 - PoE

La porta Ethernet supporta velocita fino

a 2,5 Gbps e si collega a un gateway, router

o switch. Funziona con switch Ethernet PoE che
forniscono alimentazione 802.3at (PoE+) e dati
tramite un singolo cavo Ethernet.

4. Pulsante di reset O
TynHycKanbik 3aybITTbIK,
napamMmeTpnepgi kannoiHa kentipegi
XOHE 9KiMLWI Kynua Ce3iH Kaiita
opHatagbl. Per istruzioni su come
ripristinare le impostazioni di fabbrica
del tuo access point Keenetic, consulta
la sezione Domande frequenti riportata
di seguito.

5. Presa di alimentazione CC ===
Da utilizzare con l'adattatore
di alimentazione in dotazione.
In alternativa, I'Access point pud
essere alimentato tramite lo switch
Ethernet PoE. Se sono disponibili
entrambe le fonti di alimentazione
(PoE e DC), la priorita spetta alla fonte
di alimentazione DC.

Opzioni di montaggio

Questo access point Keenetic puo essere posizionato su una superficie piana, fissato a una
parete o a un soffitto utilizzando il kit di montaggio in dotazione, oppure a un controsoffitto

utilizzando il kit di montaggio e le clip per guidaaT.

Montaggio a parete o a soffitto
1.

Posiziona la staffa di fissaggio nella posizione 4. Fissa la staffa di fissaggio alla parete

desiderata. Assicurarsi che l'installazione
non interferisca con il cablaggio elettrico
o di rete esistente.

. Segnare le posizioni dei due fori per

le viti. Praticare un foro di 6 mm di diametro
in ciascuno dei punti contrassegnati.

. Inserisci i tasselli in plastica a coste nei

fori. Oppure, nel caso di una superficie
in cartongesso, avvita i tasselli per
cartongesso con un cacciavite.

o al soffitto inserendo le viti autofilettanti
negli ancoraggi.

. Collegare il cavo Ethernet e, se necessario,

I'adattatore di alimentazione all'access
point Keenetic.

. Fissare I'access point Keenetic alla

staffa di montaggio e spostarlo nella
direzione delle frecce finché non si blocca
in posizione.

Montaggio su controsoffitto mediante guidea T

1.

Fissa la prima clip del binario a T alla staffa

di fissaggio con una vite. A seconda delle
dimensioni del binario a T, utilizza la posizione
14,3 mm (9/16") 0 23,8 mm (15/16").

. Aggancia la seconda clip per binario a T alla

staffa di fissaggio. Non stringere ancora la vite.

. Posiziona la staffa di fissaggio sul binario

a T posizionando la prima clip del binario

a T sulla base del binario e spingendo

la seconda clip verso la base del binario. Stringi
la seconda vite.

4. Fissa la staffa di fissaggio al binario

a T con le due viti rimanenti.

. Collegare il cavo Ethernet all'access

point Keenetic.

. Fissare I'access point Keenetic alla

staffa di montaggio e spostarlo nella
direzione delle frecce finché non si blocca
in posizione. Regola i cavi in modo che

le parti esposte siano nascoste dietro

la custodia.




Installazione autonoma

Se la tua rete richiede solo pochi access point Wi-Fi, puoi configurarli e gestirli separatamente
tramite le rispettive interfacce Web.

1.

Collegare e alimentare i dispositivi
come mostrato nello schema.
Assicurarsi che un server DHCP

(ad esempio un router con DHCP
abilitato) sia attivo per assegnare

gli indirizzi IP ai dispositivi

di rete. Verificare che il LED

di stato sull'access point Keenetic sia
arancione o verde fisso.

. Collegare un dispositivo mobile/

computer alla rete del gateway/router.

3. Per configurare le impostazioni, apri
innanzitutto l'interfaccia utente del gateway/
router per determinare l'indirizzo IP assegnato
al tuo access point Keenetic. Solitamente
questa voce si trova nella sezione "Dispositivi
connessi" 0 "Client DHCP". Inserisci questo
indirizzo IP nel tuo browser web per aprire
linterfaccia web dell'access point Keenetic.
Verra visualizzata la schermata della
procedura guidata di configurazione iniziale.
Sequi le istruzioni per configurare il tuo access
point Keenetic.

Nota: se la tua rete non include un server DHCP, I'access point Keenetic utilizza il suo indirizzo
IP predefinito: 192.168.1.3

Installazione con Controller

Gateway/Router

Switch (opzionale) Orbiter 6

Se la tua rete utilizza un Keenetic come router principale e controller di un sistema Wi-Fi Mesh,
aggiungi il tuo access point Keenetic al sistema per una gestione e un monitoraggio centralizzati
basati sul controller.

1.

Collegare e alimentare i dispositivi
come mostrato nello schema.
Verificare che il LED di stato
sull'access point Keenetic sia
arancione o verde fisso.

. Collega un dispositivo mobile/

computer alla rete del router
principale Keenetic.

3. Apri un browser web, visita my.keenetic.
net e accedi al router principale o avvia
I'applicazione mobile Keenetic. Quindi
seleziona la sezione Wi-Fi System (Sistema
Wi-Fi) e fai clic su Acquire (Acquisisci) per
aggiungere l'access point Keenetic al tuo
sistema Wi-Fi. Attendi il completamento
del processo.

Nota: se 'access point Keenetic non viene visualizzato nella pagina del sistema Wi-Fi, seguire
le istruzioni per reimpostare l'access point Keenetic nella sezione Domande frequenti.

1

Sistema di monitoraggio e gestione

remoto Keenetic

N N 8 o

Router Keenetic
(controller del
sistema Wi-Fi)

Orbiter 6

Switch
(opzionale)

Domande frequenti

Cosa devo fare se non riesco

ad aggiungere un access point

al sistema Wi-Fi Mesh Keenetic?
Ripristina le impostazioni di fabbrica del tuo
access point Keenetic (vedi sotto) e ripeti

la procedura di aggiunta al sistema Mesh Wi-Fi.

Cosa devo fare se non riesco
ad accedere a Internet con il mio
access point Keenetic?

1.Se il LED di stato sull'access point Keenetic
& arancione fisso:

+ Controlla se il router principale & acceso
e funziona normalmente, e ha accesso
a internet.

* Controlla il cavo Ethernet.

2.Se il LED di stato sull'access point Keenetic
e verde fisso, assicurati che il tuo dispositivo
mobile/computer sia connesso alla rete
Wi-Fi corretta e configurato per ottenere
automaticamente un indirizzo IP e server
DNS.

Cosa devo fare se dimentico

la mia password della pagina
dell'interfaccia web?

Per creare una nuova password, segui

le istruzioni per ripristinare le impostazioni
di fabbrica del tuo access point Keenetic
riportate nella domanda sottostante.

Come posso ripristinare/reimpostare
le impostazioni originali di fabbrica?
Assicurati che il tuo access point Keenetic

sia collegato ad una fonte di alimentazione.
Premi e mantieni premuto il Pulsante

di ripristino O finché il LED di stato non inizia
a lampeggiare rapidamente in verde, rilasciare
il pulsante e attendere che l'access point

si riavvii.

Importante: dopo aver ripristinato

le impostazioni di fabbrica, sara necessario
aggiungere nuovamente l'access point
Keenetic al sistema Mesh Wi-Fi o riconfigurarlo
manualmente.

Istruzioni di sicurezza

« |l dispositivo Keenetic & progettato
esclusivamente per I'uso in ambienti interni
e non deve essere utilizzato all'esterno.

* Prima dell'uso, rimuovi le etichette protettive
dal dispositivo Keenetic e assicurati che
le prese d'aria siano libere.

* Non utilizzare mai il dispositivo Keenetic
in uno spazio chiuso e assicurati che
I'adattatore di alimentazione fornito

da Keenetic sia sempre facilmente accessibile.

« Utilizzare esclusivamente I'adattatore
di alimentazione fornito da Keenetic.
Interrompere immediatamente ['utilizzo
di un adattatore danneggiato.

« Il tuo dispositivo Keenetic e il relativo
alimentatore non contengono parti riparabili
dall'utente — NON APRIRLO.

« Tieni il tuo dispositivo Keenetic lontano
da acqua, umidita o calore eccessivi e luce
solare diretta.

Condizioni ambientali

* Intervallo di temperatura di funzionamento:
da0a+40 °C;

+ Umidita di funzionamento: dal 20 al 95% senza
condensa;

* Intervallo di temperatura di stoccaggio:
da-30a+70 °C;

* Umidita di stoccaggio: dal 10 al 95% senza
condensa.

Informazioni sulla
certificazione

Cce

Keenetic Limited dichiara che questo
dispositivo & conforme a tutte le disposizioni
pertinenti delle direttive 2014/53/EU,
2009/125/EC e 2011/65/EU. | dettagli della
dichiarazione UE originale sono disponibili
su keenetic.com, all'interno di pagine
specifiche del modello.

Questo dispositivo & conforme ai limiti

di esposizione alle radiazioni stabiliti

dall'UE per un ambiente non controllato.
Questa apparecchiatura deve essere installata
e utilizzata mantenendo una distanza

minima di 20 cm tra le antenne e il corpo
della persona.

La frequenza e la massima potenza trasmesse
per il tuo dispositivo, secondo i requisiti
dell'UE, sono elencate di seguito:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm¥;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Se il tuo dispositivo Keenetic € compatibile
con 5 Ghz*, & in grado di supportare

le funzionalita DFS e TPC durante

il funzionamento nella banda 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
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SE S| SK | TR UA | UK

Tutti i dispositivi Keenetic che operano nella
gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz
(canali 36 - 64)* sono limitati all'uso in interni.

Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti
gli stati membri dell'UE.

* Verifica i dettagli specifici del prodotto del
tuo dispositivo Keenetic per I'applicabilita.

Garanzia del dispositivo

Per le informazioni sulla garanzia piu
aggiornate, visita il nostro sito web
keenetic.com/legal.

Il dispositivo Keenetic viene fornito con una

garanzia non trasferibile di 3 anni dalla data

di acquisto documentata (inclusa la garanzia
europea limitata di 2 anni). In caso di difetti,
i reclami validi saranno onorati in base

ai requisiti legali locali.

Avviso

Quando utilizzi il tuo dispositivo Keenetic
(anche quando lo colleghi per la prima

volta), Keenetic Limited elaborera alcuni

tuoi dati personali, ad esempio il service

tag, il numero di serie, il nome del modello,

la versione del software e l'indirizzo IP del tuo
dispositivo Keenetic.

Per ulteriori informazioni, visitare
keenetic.com/legal.

Se ti trovi nell'Unione Europea / Spazio
Economico Europeo, Keenetic GmbH elabora
alcuni dati personali su di te, ad esempio
tag del servizio, numero di serie, nome del
modello, versione del software e indirizzo

IP del dispositivo Keenetic. Ti preghiamo

di leggere la nostra informativa sulla privacy
del dispositivo per I'Unione Europea/Spazio
Economico Europeo all'indirizzo
keenetic.com/legal.

Smaltimento

In conformita con le direttive europee,

il dispositivo Keenetic, incluso I'adattatore
di alimentazione e i cavi, non puo essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.
Consultare le autorita locali o il fornitore per
informazioni sullo smaltimento.

)i¢
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support.keenetic.com
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CbabpKaHMe Ha onaKoBKaTa

Touka 3a goctbn Orbiter 6

06pasHu Knunca

4444

YeTupu BUHTa

MoHTaxHa ckoba

i

[lBa aHkepa
3a rMNCOKapToH

Mpernep

1.

LED 3a cbcTosiHME

Murauo 3eneHo — ToukaTa 3a OCTbN
Keenetic Orbiter 6 (HapuuaHa no-gony
,TOuKa 3a goctbn Keenetic", ,ycTpoiicTBo
Keenetic”) ce cTapTupa unvm aktyanusupa
orepalmMoHHaTa cu cucTema.

MocTOAHHO 3eNeH0 — HaNNYHA e MHTEpHET
Bpb3Ka.

MocTOAHHO OpaHKeBO — HSIMA MHTEPHET
Bpb3Ka.

WU3kn. — Uskn.

. Kensington Security Slot™

Kensington Security Slot™ Bu no3sonsia
Aa npuKpenuTe CbBMeCTMMA KoYanka,
3a fja 3alWuTmMTe TOYKaTa C1 3a AOCTHN
Keenetic ot kpaxo6a.

. Mpexos nopt 0 - PoE

Ethernet nopTbT NoaAbpPXa CKOPOCTH
10 2,5 Gbps 1 ce cBbp3Ba KbM reiiTye,
pyTep unun komytaTop. Pa6oTu ¢ PoE

[lBa opebpeHu nnacTMacoBm
¢ukcatopa 6x25 3,5%x20

3axpaHBaly agantep 100-240 V
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[Ba CaMOHape3Hn BUHTaA

Ethernet komyTaTopu, KOMTO OCUrypABaT
802.3at saxpaHBaHe (PoE+) u jaHHK
nocpeacTeoM eaunH Ethernet ka6en.

. ByToH 3a HynupaHe O

Bb3cTaHOBsIBa MbpBOHaYanHuTe GabpuyHm
HacTPOIiKK U Hynupa agMMHMCTpaTopcKaTa
napona. 3a MHCTPYKLMK Kak

Ja Bb3cTaHOBUTe GabpUYHNUTE HACTPONKK
Ha BallaTa Touka 3a gocTbn Keenetic,
BUXTE pa3gena ,YecTo 3afiaBaHn BbNpoCH
no-gony.

. Me3po 3a DC 3axpaHBaHe ===

3a u3nonssaHe c fJoCTaBeHNA 3axpaHBaLy
agantep. AnTepHaTMBHO, TOUKaTa

3a [IOCTbI MOXe Jla Ce 3axpaHBa 4pes
PoE Ethernet komyTaTop. AKO Ca HaNUYHU
1 PoE, u DC n3TouHuLn Ha 3axpaHBaHe,
DC U3TOYHMKDBT Ha 3axpaHBaHe

“Mma npuopuTer.

BapuaHTH 3a MOHTaX

Tasu Touka 3a goctbn Keenetic MOXe Aa 6be NocTaBeHa BbpXy NA0CKa NOBbPXHOCT UK
[a 6bjie NpuKpeneHa KbM CTeHa UK MacMBEH TaBaH C NOMOLLTA Ha JOCTAaBEHUS MOHTaXeH
KOMIM/EKT, UM KbM OKaYeH TaBaH C NOMOLLTA Ha MOHTaXHUSI KOMMIEKT U T-06pa3HUTe KAUMCH.

MoOHTaXX KbM CTeHa WM NNbTEH TaBaH

1.

MocTaBeTe MOHTaXHaTa cKoba

Ha eNaHoTo MACTO. YBepeTe ce,

ye MHCTanaumMaTa He HapylwaBa
CblLECTBYBALLOTO €/IEKTPUYECKO UAN
MPEXOBO OKabensBaHe.

. Mapkupaiite aBe no3nuumu 3a 0TBOPH

3a BUHTOBE. [1p0o6HiiTE OTBOP C AUAMETHP

6 MM BbB BCAKA OT 0T6enA3aHuTe No3nLum.
. Bkapaiite ope6peHuTe NnacTMacosm

(ukcaTopu 3a cTeHa B oTBOpHUTE. Mnu, ako
MOBBHPXHOCTTA € OT FMNCOKApTOH, 3aBUiiTe

6.

aHKepuTe 3a rMNCOKAPTOH C OTBEPTKa.

. DuKcupailTe MOHTaXHaTa cKo6a KbM

CTeHaTa UK TaBaHa, KaTo BKapaTte
CaMOHape3HuTe BUHTOBE B aHKEpPUTE.

. Cebpxerte Ethernet kabena u, ako

€ Heo6X0AMMO, 3aXpaHBaLLus afanTep KbM
Touykarta 3a focTbn Keenetic.

MpukpeneTe ToykaTa 3a AocTbn Keenetic
KbM MOHTa)KHaTa cko6a 1 s npemecTeTe
Mo NOCOKa Ha CTPeNKMUTE, ,0KaTo

Ce 3aK/04M Ha MACTO.

MOHTaX Ha OKauyeH TaBaH ¢ noMoLyTa Ha T-06pa3Hu pencu

1.

Oukcupaiite nbpaus T-06paseH KNMC KbM
MOHTaXHaTa CKo6a C MOMOLLTA Ha BUHT.

B 3aBuCMMOCT OT pasMepa Ha T-06pasHata
perica, U3non3gaiTe No3uLMSTa

3a 14,3 MM (9/16") unun 23,8 Mm (15/16").

. 3akauete BTOpUA T-06pa3eH Kimnc

KbM MOHTa)XHaTa cKoba. Bce ole
He 3aTAraiTe BUHTA.

. Mo3nuMoHMpaiiTe MOHTaXHaTa CKoba

Ha T-06pa3HaTa pesnca, KaTo nocTaBsuTe
MbpBus T-06paseH KAMNC Ha OCHOBaTa

Ha pencarta u VI36YTaTe BTOPUA KNIUNC KbM
OCHOBATa Ha pesncara. 3aTerHeTe BTOPUS BUHT.

. ®uKcupaiite MOHTaXHaTa cko6a KbM

T-o6pasHara pesica C iBaTa 0CTaHa/ BUHTa.

. CebpxeTe Ethernet kabena kbM Toukata

3a gocTbn Keenetic.

. MNpukpenete Toukara 3a focTbn Keenetic KbM

MOHTa)KHaTa Ckoba 1 i npemMecTeTe Mo NoCoKa
Ha CTPEeNKKTE, OKATO Ce 3aK/0uM Ha MACTO.
Perynupaitte kabenute Taka, e OTKpUTUTE
yacTu fia 6bfaT CKpUTH 33 KyTUsTa.




CamocToaTenHo UHCTanupaHe

AKO MpexaTa Bu Ce Hy)aae caMo oT HAKkonko Wi-Fi Touku 3a gocTbn, MOXeTe
[ia T KoHUrypuparte v ynpaBisiBaTe OTAEHO Ypes TexHuTe yeb nHtepdeiicu.

1. Bknioyete n CBbpXeTe YCTDOVICTBaTa, KaKTo

€ NoKa3aHO Ha Anarpamara Ha Tonosiornara.

YBepeTe ce, ye DHCP cbpBbpbT (Hanp.
pyTep ¢ akTuupaH DHCP) e akTuBeH,

3a Aia ce 3apapar IP agpecu Ha mpexoBuTe
ycTpoiictea. Npoepete ganu LED

3a CbCTOSIHMETO Ha ToYKaTa 3a JOCTbI
Keenetic cBeTU B OpaHXeBO UMK 3eN€eHO.

2. CBbpXKETE MOOUIHO YCTPOUCTBO/KOMMIOTHP
KbM Mpexara Ha reiityes/pytepa.

3. 3a pa KoHurypupate HacTpOIKUTE, MbPBO
OTBOpETE NOTPEOUTENCKNSA NHTEpdEiic

leliTyeii/pyTep

Ha reiiTyes/pyTepa, 3a fja onpegenure

IP appeca, 3ajafieH 3a BaluaTa TOYKa

3a pocTbn Keenetic. ToBa 06MKHOBEHO
MOXe Jja ce Hamepy B pasgen ,CBbp3aHy
ycTpoiictea“ unu ,DHCP knueHTn".

Cnep ToBa BbBeaeTe T03u IP agpec

B ye6 Gpay3bpa cy, 3a ja 0TBOpUTE yeb

uHTepdeiica Ha ToukaTta 3a focTbn Keenetic.

LLle ce nosiBM eKpaHbT Ha CbBETHUKA

3a MbpBOHaYanHa HacTpoiika. CneaBante
MHCTPYKLMNTE, 3a la HAacTpouTe CBOATA
TOYKa 3a gocTbn Keenetic.

KomyTatop Orbiter 6

(no n36op)

3ab6enexka: Ako Mpexara Bu He Bkntousa DHCP cbpBbp, ToukaTa 3a AocTbn Keenetic
usnonsea IP agpeca cu no noapas6upane: 192.168.1.3

UHcTanauus ¢ KoHTponep

Ako BawaTa Mpexa usnonaea Keenetic KaTo OCHOBEH pyTep U KOHTponep
Ha Mesh Wi-Fi cuctema, f06aBeTe BaliaTa To4YKa 3a 4ocTbn Keenetic KbM cuctemarta
3a L|eHTpanM3upaHo ynpaBneHne 1 HabnoaeHne, 6asupaHo Ha KOHTponep.

1. BkntoyeTe n cBbpXETE YCTPOWCTBATA,
KaKTo e NoKa3aHo Ha Auarpamara
Ha TononorusTa. Mposepete panu LED
3a CbCTOAHMETO Ha TOYKaTa 3a OCTbN
Keenetic cBETW B OpaHXeBO MU 3e/IEHO.

2. CBbpxeTe MOGUHO YCTPOIACTBO/
KOMMIOTHP KbM MpeXara Ha OCHOBHUS
pyTep Keenetic.

3. Craptupaiite yeb 6paysbp, oTugeTe
Ha my.keenetic.net 1 BnesTe B 0CHOBHMA
pyTEP UM CTapTUpaiiTe MOGUIHOTO
npunoxenne Keenetic. Cnep ToBa
u3bepete pasgena ,Wi-Fi System”
(Wi-Fi cuctema) u wpakHeTe BbpXy
»Acquire” ([Lo6usaHe), 3a Aa fo6aBUTE
TOYKa 3a gocTtbn Keenetic KbM
Bawara Wi-Fi cuctema. M3vakaitte
[0 NPUKNOYBaHE Ha npoLeca.

3abenexka: Ako ToukaTa 3a gocTbn Keenetic He ce nosiBu Ha cTpaHuuata 3a Wi-Fi cuctemara,
CcneABaiiTe MHCTPYKLMKUTE 3a HYyNMpaHe Ha ToykaTa 3a focTbn Keenetic B pasgena ,Yecto

3a/laBaHu BbNPOCK”.

CucTema 3a oTaane4yeHo Habnogenne

u ynpaeneHnue Keenetic

N O N 4 s 8

PyTep Keenetic
(xonTponep Ha Wi-Fi
cucTemara)
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KomyTartop Orbiter 6

(no u36op)

YecTo 3apaBaHu Bbnpocu

Kakeo Tpsa6Ba aa Hanpass,

aKo He Mora ja ,06aBA TOYKa

3a goctbn KbM Mesh

Wi-Fi cuctemara Keenetic?
BbacTaHoBeTe habpuyHUTE HACTPOIAKM

Ha BallaTa ToYKa 3a gocTbn Keenetic

(BX. no-gony) u noBTOpETE NpoLeAypaTa

no po6assaHeTo i KbM Mesh Wi-Fi cuctemara.

KakBo Tpsi6Ba ga HanpaBs, aKko
HIMam AOCTHN A0 UHTEPHeT npes3
MOfiTa TOYKa 3a fgoctbn Keenetic?
1. Ako LED 3a cbCTOSIHMETO Ha TOYKaTa

3a AOCTbN Keenetic cBeT NOCTOSAHHO

B OpaHXeBo:

+ [poBepeTe fanu OCHOBHUSA BY pyTep
€ BK/IIOYEH W pabOTW HOPMAJHO U MMa
LOCTHM L0 MHTEPHET.

* [poBeperte Ethernet kabena.

2. Ako LED 3a cbCTOSIHMETO Ha TOYKaTa
3a gocTbn Keenetic cBeTU NOCTOAHHO
B 3e/1eHO, yBEpeTe Ce, Ye MOOBUIHOTO
B YCTPOMCTBO/KOMMIOTBHP € CBbP3aHO KbM
npasunHaTa Wi-Fi Mpexa 1 e HacTpoeHo
aBTOMaTM4HO fa nonyyasa IP agpec n DNS
CbpBbPM.

KakBo fa HanpaBsi, ako He NOMHS
naponara cu 3a ye6 untepdeiica?

3a ja cb3fafeTe HOBa nMaposa, Mosis,
CﬂE}J,BﬁVITE WHCTPYKLWNUTE 3a Bb3CTaHOBABAHE
Ha (habpUyHMTe HACTPOMKM Ha BaLlaTa TOYKa
3a goctbn Keenetic BbB Bbnpoca no-gony.

Kak pa Hynupam/

Bb3CTaHOBA NbpPBOHAYa/IHUTE
¢$abpuuHK HacTpoiikn?

YBepeTe Ce, ye BallaTa Touka 3a 4oCTbN
Keenetic e cBbp3aHa KbM USTOYHUK

Ha enekTpo3axpaHBaHe. HaTucHete

1 3apbXTe 6yToHa 3a HynupaHe O, JoKaTo
LED 3a cbCTOSIHMETO 3aMnoyHe Aa MuUra 6bp3o
B 3e/1eH0, 0cB0O6OAETE GYTOHA M M3YaKaliTe,
LOKaTO TOYKaTa 3a JOCTbN Ce pecTapTupa.

BaxHo: Cnej Bb3cTaHOBsBaHe Ha GabpuyHuTe
HaCTPOIiKM Lie TpsAbBa f1a 06aBUTE OTHOBO

ToyKara 3a goctbn Keenetic kbM Bawwata Mesh
Wi-Fi cuctema munu sa 1 KOHGUrypupate pbyHo.

MHCTpyKuMK
3a 6esonacHocCT

* BaweTo ycTpoiicTBo Keenetic
e npefjHa3HayeHo camo 3a ynoTpeba
Ha 3aKpUTO U1 He TpsGBa fia ce 3non3Bea
Ha OTKpUTO.

* [peavn ynoTpe6a npeMaxHeTe npefnasHuTe
neneHku ot Keenetic yctpoiicTBoTO
U ce yBepeTe, Ye BEHTUNATOPHUTE OTBOPK
He ca 6/1I0KUpaHHm.

* Hukora He nanonsBaiite yCTpoOICTBOTO
Keenetic B 3aTBOpeHO NPOCTPaHCTBO
U Ce yBepeTe, Ye 3axpaHBalmAT agantep,
npegoctaseH oT Keenetic, e BUHarn necHo
[OCTbMNEH.

* Mi3non3BaiiTe camo 3axpaHBallus apantep,
npegocTaBeH oT Keenetic. HesabaBHo cnpeTe
A 3nonssare nospefeH agantep.

* PyTepbT Keenetic n HeroBmaT 3axpaHsally
ajlanTep CbAbpXaT YacTyu, KOMTO He MoraT
Aa 6baaT nonpaBeHu OT NOTpeduUTeENs -

HE OTBAPSITE.

 IpbxTe Keenetic ycTpoiicTBOTO faney
OT BOAa, Bara, npeKkoMepHa TonanHa u npska
C/TbHYEeBa CBET/IMHA.

OKonHM ycnosus

* lnanasoH Ha paboTHa TemnepaTypa:
0 mpo +40°C;

* Pa6oTHa BnaxHocT: 20 10 95% 6e3 KOH/EH3;

* TemnepaTypeH Anana3oH Ha CbXpaHeHue:
-30 po +70°C;

* BnaxHocT 3a cbxpaHenue: 10 go 95% 6e3
KOHJEH3.

UHdopmauus
3a cepTudukaTute

Cce

Keenetic Limited geknapupa, ye ToBa
YCTPOWCTBO OTrOBaps Ha CbOTBETHUTE
pasnopeg6u Ha [upektusa 2014/53/EC,
2009/125/E0 1 2011/65/EU. UHdopmaLms

3a NbpBoOHayvanHara Aeknapaums Ha EC moxe
Aa ce Hamepy B keenetic.com B pa3gena

C MH(pOpMaLMS 32 KOHKPEHUS MOfEN.

ToBa ycTpoiACTBO CHOTBETCTBA

Ha OrpaHNyYeHmnsATa 3a pagnaLMoHHO
u3nbyBaHe B pamkute Ha EC, onpegpeneHu
3a HeKOHTponupaHa cpega. HactoawoTo
o6opyABaHe TpsbBa fa ce MOHTMpPA

1 U3MoN3Ba Ha MUHUMANHO Pa3CTosAHNE
0T 20 cm MexJy aHTeHuTe U TANOTO

Ha YyoBeKa.

YecToTa M MakCMMasHo NpeaaBaHarta
MOLLHOCT 3a BaLIeTO YCTPOHCTBO, CbrNacHo
nauckeaHusTa Ha EC, ca nsbpoenu no-gony:

2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm*;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm*.

Ako BaLeTo ycTpoicTso Keenetic noaabpxa
5 Ghz *, 7o DFS 1 TPC yHKLMOHaNHOCTUTE
CbLLO C Ca Bb3MOXHA B Ta3W YECTOTHA JIEHTA.

AT BE BG [ CH | Cy [ CZ | DE
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Bcuuku yctpoitctBa Keenetic, pa6oTewym

B YeCTOTHUA amanasoH oT 5150 go 5350 MHz
(kaHanu 36 - 64)*, ca npeABMAEHN CaMo

3a ynoTpe6a Ha 3aKpuTo.

ToBa yCTpoOCTBO MOXe [ja Ce U3Moi3Ba
B AbpXaBu-yneHkun Ha EC.

* [IpoBepeTe KOHKPETHUTE NPOAYKTOBH
[JaHHuW Ha BaLeTo ycTpoiicTBo Keenetic
3a NPUNOXUMOCT.

lapaHuus

AxTtyanHa uHdopmaums 3a rapaHuusTa
Lie HaMepuTe B Halus yebcaiiT
keenetic.com/legal.

YcTpoiicTo Keenetic uMa HenpeHocMMa
3-roguwwHa rapaHums, BanupHa

0T NocoYeHaTa B JOKYMEHTUTE AaTa

Ha NokynkaTa (BKMOYUTENHO 2-roANILHA
eBponeiicka rapaHuus). BanugHu
peknamaumm B cnyyaii Ha fedekT we 6bgat
06paboTBaHu B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
3aKOHOBM U3UCKBaHUS.

YBepomnenue

Korato usnonseare CBOETO YyCTPOICTBO
Keenetic (BKOUMTENHO KOraTo CBbp3BaTe
yCTpoicTBOTO Keenetic 3a Mbpeu NMbT),
Keenetic Limited e o6paboTn onpegenexHm
JINYHW AaHHW 3a BaC, Hanp. CepBU3EH KOg,
CepueH HoMep, UMe Ha MOfiena, Bepcus

Ha codTyepa u IP appec Ha BaweTo
ycTpoicTBo Keenetic.

3a noseye WHdopMaLMs, MONs, oTUaETE
Ha keenetic.com/legal.

Ako ce HamupaTe B gbpxasa oT EBponeiickus
Cbto3 / EBponeiickata MKOHOMWUYECKa 30Ha,
Keenetic GmbH wie 06paboTBa NMYHN AaHHM,
KaTo HanpuMmep: cepBu3eH HoMep, cepueH
HOMep, UMe Ha Mofef, Bepcus Ha codTyepa,
kakTo u IP agpeca Ha Keenetic ycTpoiicTBOTO.
Mons, npoueTeTe Hawarta NoOAMTHKA

3a NOBEPUTENHOCT Ha YCTPOWUCTBOTO, BanuaHa
3a EBponeiickus Cbto3 / EBponeiickara
MKOHOMMYecka 30Ha Ha keenetic.com/legal.

Peuuknupase

B cboTBeTCTBME C EBPONENCKUTE AUPEKTUBH,
BaweTo Keenetic ycTpoiicTBO, BKNIOYUTENHO
afjanTep 3a 3axpaHBaHe W Kabenu, He morart
Aa Ce U3XBBPNIAT 3ae4HO C GUTOBMTE
oTnagbLy. 3a noBeye MHHOPMaLUs OTHOCHO
PELMKIMPAHETO MOXETE fia Ce KOHCYNTMpaTe
C MecTHaTa o6LHa UAW C Ballnsl fOCTABYMK.

i
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Rychly navod

Pristupovy bod AX3000 Wi-Fi 6 s portem Gigabit Ethernet
2.5 a Power over Ethernet

KAP-630

Pro technickou podporu a dalS$i informace navstivte
support.keenetic.com
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Obsah baleni

Moznosti montaze

Tento pfistupovy bod Keenetic Ize umistit na rovny povrch nebo pfipevnit na sténu ¢i pevny strop
pomoci dodané montézni sady, pfipadné na podhled pomoci montazni sady a spon na T-listu.

Montaz na zed nebo pevny strop

1. Umistéte montazni konzoli do pozadované 4. Upevnéte montazni konzoli na sténé

polohy. Ujistéte se, ze instalace nezasahuje nebo stropu zasroubovanim samorfeznych
Pfistupovy bod Orbiter 6 do stavajiciho elektrického nebo Sroubl do kotev.
sitového vedeni. 5. Pfipojte ethernetovy kabel a pfipadné
2. Vyznacte dvé polohy pro otvor na Sroub. napajeci adaptér k pfistupovému
Do kazdého z vyznaCenych mist vyvrtejte bodu Keenetic.
otvor o priméru 6 mm. 6. Pfipevnéte pfistupovy bod Keenetic
W e G 3. Vlozte do otvorii Zebrované plastové k montazni konzole a pohybujte jim
hmozdinky. Nebo v pfipadé sadrokartonu ve sméru Sipek, dokud nezapadne
4444 zasroubujte sadrokartonové na misto.
kotvy Sroubovakem.

Montazni konzole

i

Dvé kotvy do Dvé zebrované hmozdinky Dva samorezné Srouby
sadrokartonu 6x25 3,5x20

Prehled

1.

LED dioda stavu

Blika zelené - Pristupovy bod Keenetic
Orbiter 6 (dale jen ,pfistupovy bod Keenetic”,
,Zafizeni Keenetic") se spousti nebo
aktualizuje sv(j operacni systém.

Sviti zelené - pfipojeni k internetu

je k dispozici.

Sviti oranZové - Bez pfipojeni k internetu.
Nesviti - Vypnuto.

. Kensington Security Slot™

Kensington Security Slot™ umoznuje pfipojit
kompatibilni zdmek a ochranit tak pfistupovy
bod Keenetic pred kradezi.

. Sitovy port 0 - PoE

Ethernetovy port podporuje rychlost

az 2,5 Gb/s a pfipojuje se k brané, routeru
nebo prepinaci. Pracuje s ethernetovymi
prepinaci PoE, které poskytuji napéjeni
(PoE+) a data podle standardu 802.3at pies
jediny ethernetovy kabel.

Ctyfi Srouby M3x4

100-240 V sitovy adaptér
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4. Resetovaci tlaéitko O
Obnovi plvodni tovarni nastaveni a resetuje
heslo spravce. Pokyny k obnoveni
tovarniho nastaveni pfistupového bodu
Keenetic naleznete nize v ¢4sti Casto
kladené otazky.

5. Zasuvka DC napajeni ==
Pro pouziti s dodanym napéajecim
adaptérem. Pfistupovy bod miize byt
pfipadné napajen prostfednictvim

Montaz na stropni podhled pomoci T-list

ethernetového prepinace PoE. Pokud jsou 1. Pfipevnéte prvni sponu na Tistu k montazni
jako zdroje napdjeni k dispozici PoE i DC, konzoli pomoci §roubu. V zévislosti na velikosti 4. Upevnéte montazni konzoli na T-li§té dvéma
bude mit prioritu DC. T-isty pouijte polohu 14,3 mm nebo 23,8 mm. zbyvajicimi $rouby.
2. Zahaknéte druhou sponu na T-iStu za montazni 5. Pfipojte ethernetovy kabel k pfistupovému
konzoli. Zatim $roub neutahujte. bodu Keenetic.
3. Umistéte montézni konzoli na T-listu tak, 6. Pfipevnéte pfistupovy bod Keenetic
Ze prvni sponu na Tistu umistite na zakladnu k montazni konzole a pohybujte jim
listy a druhou sponu zatlacite smérem ve sméru Sipek, dokud nezapadne na misto.
k zékladné listy. Utahnéte druhy Sroub. Upravte kabely tak, aby byly odkryté ¢asti

skryty za krytem.




Samostatna instalace

Pokud vase sit vyzaduje pouze nékolik pfistupovych bodli Wi-Fi, mliZete je konfigurovat
a spravovat samostatné prostfednictvim jejich webovych rozhrani.

1. Zapnéte a pfipojte zafizeni podle schématu
topologie. Zkontrolujte, zda je server
DHCP (napf. router s povolenym DHCP)
aktivni pro pfidélovani IP adres sitovym
zafizenim. Zkontrolujte, zda LED dioda
stavu na pfistupovém bodu Keenetic sviti
oranzove nebo zelené.

2. Pfipojte mobilni zafizeni / pocitac k siti
brany/routeru.

3. Pro konfiguraci nastaveni nejprve oteviete
uzivatelské rozhrani brany/routeru a zjistéte
IP adresu pridélenou vasemu pfistupovému
bodu Keenetic. Obvykle ji najdete v ¢4sti
L,Pripojena zafizeni“ nebo ,Klienti DHCP".
Poté tuto IP adresu zadejte do webového
prohlizeCe a oteviete webové rozhrani
pfistupového bodu Keenetic. Zobrazi
se Prlivodce pocatecnim nastavenim. Pi
nastaveni pfistupového bodu Keenetic
postupuijte podle pokyn(.

Poznamka: Pokud vase sit neobsahuje server DHCP, pfistupovy bod Keenetic pouzije svou
vychozi IP adresu: 192.168.1.3

Brana/Router Prepinac (volitelné) Orbiter 6

Instalace s ridici jednotkou

Pokud vase sit pouZiva Keenetic jako hlavni router a fidici jednotku Wi-Fi systému Mesh,
pfidejte do systému pfistupovy bod Keenetic pro centralizovanou spravu a monitorovani pomoci
fidici jednotky.

3. Spustte internetovy prohlize¢ a prejdéte
na my.keenetic.net. Tam se pfihlaste
k hlavnimu routeru nebo spustte mobilni
aplikaci Keenetic. Poté vyberte ¢ést
Wi-Fi System (Wi-Fi systém) a kliknutim
na Acquire (Pridat) pfidejte pfistupovy bod
Keenetic do svého Wi-Fi systému. Pockejte,
nez se proces dokonci.

1. Zapnéte a pfipojte zafizeni podle schématu
topologie. Zkontrolujte, zda LED dioda
stavu dioda na pfistupovém bodu Keenetic
sviti oranzoveé nebo zelené.

2. Pripojte mobilni zafizeni / pocitac k siti
hlavniho routeru Keenetic.

Poznamka: Pokud se piistupovy bod Keenetic nezobrazi na strance Wi-Fi systému, postupujte
podle pokyn( pro resetovani pfistupového bodu Keenetic v ¢asti Casto kladené otazky.

Systém vzdaleného monitorovani
a spravy Keenetic

N N 0 R

Router Keenetic Orbiter 6
(Fidici jednotka Wi-Fi
systému)

Prepinac
(volitelné)
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Casté dotazy

Co mam délat, kdyz nemohu pridat
pristupovy bod do Wi-Fi systému
Mesh Keenetic?

Obnovte tovarni nastaveni pfistupového bodu
Keenetic (viz nize) a zopakujte postup pridani
do Wi-Fi systému Mesh.

Co mam delat, kdyz nemohu pomoci
pristupového bodu Keenetic ziskat
pristup k internetu?

1.Pokud LED dioda stavu na pfistupovém bodu
Keenetic sviti oranzoveé:

* Zkontrolujte, zda je hlavni smérovac
zapnuty, funguje normalné a ma pfistup
k internetu.

* Zkontrolujte ethernetovy kabel.

2. Pokud LED dioda stavu na pfistupovém bodu
Keenetic sviti zeleng, ujistéte se, Ze je vase
mobilni zafizeni / pocita€ pfipojen ke spravné
siti Wi-Fi a nastaven na automatické ziskavani
IP adresy a serverli DNS.

Co mam délat, kdyz zapomenu heslo
ke strance webového rozhrani?

Pokud chcete vytvofit nové heslo, postupujte
podle pokyn(i pro obnoveni tovarniho nastaveni
pfistupového bodu Keenetic v otazce nize.

Jak obnovim ptivodni

tovarni nastaveni?

Ujistéte se, Ze je pfistupovy bod Keenetic
pfipojen ke zdroji napajeni. Stisknéte a podrzte
resetovaci tlacitko O, dokud nezacne LED
dioda stavu rychle blikat zelené. Poté tlacitko
uvolnéte a pockejte, dokud se pfistupovy bod
nerestartuje.

Dilezité: Po obnoveni tovarniho nastaveni
je tfeba pfistupovy bod Keenetic pfidat
zpét do Wi-Fi systému Mesh nebo jej ruéné
prekonfigurovat.

Bezpecnostni pokyny

« Zafizeni Keenetic je ureno pouze pro pouziti
v interiéru a nesmi se pouzivat venku.

* Pfed pouzitim odstrafte ze zafizeni Keenetic
ochranné §titky a zajistéte, aby vétraci otvory
byly odblokované.

* Nikdy nepouzivejte zafizeni Keenetic
v uzavieném prostoru a zajistéte, aby byl
napdjeci adaptér dodavany k zafizeni Keenetic
vzdy snadno pfistupny.

* Pouzivejte pouze napdjeci adaptér dodany
k zafizeni Keenetic. PoSkozeny adaptér
prestanete okamzité pouzivat.

* Zarizeni Keenetic a jeho napdjeci adaptér
neobsahuji zadné soucasti, které by mohl
opravit sam uzivatel. NEOTEVIREJTE JE.

« Chrante zafizeni Keenetic pred vodou,
nadmérnou vlhkosti nebo nadmérnym teplem
a pfimym sluneénim svétlem.

Podminky prostredi

* Rozsah provoznich teplot: 0 az +40 °C;

« provozni vihkost: 20 az 95 % bez kondenzace;

* Rozsah skladovacich teplot: -30 az +70 °C;

* vlhkost pfi uskladnéni: 10 az 95 % bez
kondenzace.

Informace o certifikaci

Cce

Spolecnost Keenetic Limited timto prohlaSuije,
Ze toto zafizeni je v souladu se v§emi
pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/53/
EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU. Podrobnosti
o plivodnim prohlaseni EU najdete na webu
keenetic.com v podrobnostech na strdnkach
konkrétnich modeld.

Toto zafizeni splfiuje limity EU pro expozici

zafeni stanovené pro nekontrolované prostredi.

Toto zafizeni by mélo byt instalovano
a provozovano v minimalni vzdalenosti
20 cm mezi anténami a lidskym télem.

Frekvence a maximalni vysilany vykon zafizeni
podle poZadavki EU jsou uvedeny nize:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm,
5150-5350 MHz: 23 dBm*,
5470-5725 MHz: 30dBm*.

Pokud vase zafizeni Keenetic podporuje
pasmo 5 GHz*, bude pfi provozu v pasmu
5 GHz podporovat funkce DFS a TPC.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE
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V$echna zafizeni Keenetic pracujici

ve frekvenénim pasmu 5150-5350 MHz
(kanaly 36 - 64)* jsou omezena na pouziti
v budovéach.

Toto zafizeni Ize pouzivat ve v§ech ¢lenskych
statech EU.

* Zjistite v podrobnostech specifickych pro
vase zafizeni Keenetic.

Zaruka na zarizeni

na nasich webovych strankéach
keenetic.com/legal.

Router Keenetic se doddva

s neprenosnou tfiletou zarukou, kterd bézi
od zdokumentovaného data zakoupeni
(vcetné vasi dvouleté evropské omezené
zéruky). Opravnéné reklamace v pripadé
zdvady budou vyfizeny v souladu s mistnimi
zakonnymi predpisy.

Upozornéni

Kdyz pouzivate zafizeni Keenetic (véetné
prvniho pfipojeni zafizeni Keenetic),
spole¢nost Keenetic Limited zpracovava
urcité osobni Udaje o vas, napf. servisni Stitek,
sériové ¢islo, ndzev modelu, verzi softwaru

a IP adresu va$eho zafizeni Keenetic.

Dalsi informace najdete na adrese
keenetic.com/legal.

Pokud se nachazite na zemi Evropské

unie / Evropského hospodarského prostoru,
spolecnost Keenetic GmbH zpracovava urcité
osobni Udaje o vés, napf. servisni $titek, sériové
¢islo, ndzev modelu, verzi softwaru a IP adresu
va$eho zafizeni Keenetic. Pfectéte si nase
0zndmeni o ochrané osobnich Gdajd k zafizeni
pro Evropskou unii / Evropsky hospodarsky
prostor na adrese keenetic.com/legal.

Likvidace

V souladu s evropskymi smérnicemi nesmi
byt zafizeni Keenetic, véetné napéjeciho
adaptéru a kabel(, likvidovano spolu s béznym
domovnim odpadem. Informace ohledné
likvidace ziskate od mistniho Gfadu nebo

od vaSeho dodavatele.

)i
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AX3000 WiFi 6 adgangspunkt med en 2.5 Gigabit
Ethernetport og Power over Ethernet

KAP-630

For teknisk support og anden information, besgg
support.keenetic.com

16

Pakkens indhold

Orbiter 6 adgangspunkt

To T-skinne-clips

4444

Fire M3x4-skruer

Monteringsbeslag

i

To ankre til

Oversigt

1.

Status-LED

Blinkende grgnt - Keenetic Orbiter

6 adgangspunkt (herefter "Keenetic
adgangspunkt", "Keenetic enhed") starter
op eller opdaterer sit operativsystem.
Solid gren - Internetforbindelsen

er tilgeengelig.

Solid orange - Ingen internetforbindelse.
Fra - Fra

. Kensington Security Slot™

Med Kensington Security Slot™ kan
du montere en kompatibel Ias for at beskytte
dit Keenetic adgangspunkt mod tyveri.

. Netvaerksport 0 - PoE

Ethernet-porten understgtter hastigheder

pa op til 2,5 Gbps og kan tilsluttes

en gateway, router eller switch. Den fungerer
med PoE Ethernet-switche, der leverer
802.3at-strgm (PoE+) og data via et enkelt
Ethernet-kabel.

To ribbede rawlplugs
gipsvaegge 6x25

100-240 V strgmadapter

11

To 3,5%20 selvskaerende
skruer

4. Nulstillingsknap O

Gendanner de originale fabriksindstillinger
og nulstiller administratoradgangskoden.
For instruktioner om, hvordan

du nulstiller dit Keenetic adgangspunkt

til fabriksindstillingerne, se afsnittet Ofte
stillede spgrgsmal nedenfor.

. Jaevnstremstik ===

Til brug med den medfglgende
strgmadapter. Alternativt kan
adgangspunktet forsynes med strgm via
PoE Ethernet-switchen. Hvis bade PoE-
og jaevnstrgmskilder er tilgaengelige, har
jeevnstrgmskilden fgrsteprioritet.

Monteringsmuligheder

Dette Keenetic adgangspunkt kan placeres pa en flad overflade eller fastggres til en vaeg eller
et fast loft ved hjeelp af det medfglgende monteringssaet eller til et nedsanket loft ved hjelp

af monteringssattet og T-skinne-clips.

Montering pa vag eller solidt loft

1. Placer monteringsbeslaget i den gnskede
position. Segrg for, at installationen ikke
forstyrrer eksisterende elektriske ledninger
eller netvaerksledninger.

2. Marker to skruehulpositioner. Bor
et hul pa 6 mm i diameter i hvert
af de markederede steder.

3. Indseet de ribbede plasticskruedybler
i hullerne. Eller, hvis der
er tale om en gipsvaegsoverflade, skal
du skrue gipsveeggenes ankre ind med
en skruetraekker.

4.

Fastggr monteringsbeslaget til veeggen eller
loftet ved at skrue de selvskaerende skruer
ind i ankre.

. Tilslut Ethernet-kablet

og om ngdvendigt stremadapteren til
Keenetic adgangspunktet.

. Seet Keenetic adgangspunktet

pé monteringsbeslaget, og flyt det i pilens
retning, indtil det lases pé plads.

Montering til et nedhangt loft ved hjalp af T-skinner

1. Fastggr den fgrste T-skinneklemme
til monteringsbeslaget med en skrue.
Afheengigt af stgrrelsen pé T-skinnen skal
du bruge positionen 9/16" (14,3 mm) eller
15/16" (23,8 mm).

2. Fastger den anden T-skinneklemme
til monteringsbeslaget. Stram ikke
skruen endnu.

3. Placer monteringsbeslaget pa T-skinnen
ved at placere den fgrste T-skinneklemme
pa skinnen og skubbe den anden klemme
mod skinnen. Stram den anden skrue.

4.

5.

6.

Fastggr monteringsbeslaget til T-skinnen
med de to resterende skruer.

Tilslut Ethernet-kablet til

Keenetic adgangspunktet.

Sat Keenetic adgangspunktet

pa monteringsheslaget, og flyt det i pilens
retning, indtil det lases pa plads. Juster
kablerne, sa de udsatte dele er skjult

bag boksen.




Enkeltstaende installation

Hvis dit netvaerk kun kraever nogle fa WiFi-adgangspunkter, kan du konfigurere og administrere

dem separat via deres webinterfaces.

1. Teend og tilslut enhederne som vist
i topologidiagrammet. Sgrg for,
at en DHCP-server (f.eks. en router med
DHCP aktiveret) er aktiv for at tildele
IP-adresser til netvaerksenheder. Tjek,
at status-LED'en pa Keenetic
adgangspunktet lyser orange eller grgnt.

2. Opret forbindelse fra
en mobilenhed/computer til gatewayens/
routerens netveerk.

3. For at konfigurere indstillingerne skal
du fgrst abne gatewayens/routerens
brugergraenseflade for at finde den IP-adresse,
der er tildelt dit Keenetic adgangspunkt. Dette
kan normalt findes under afsnittet "Tilsluttede
enheder" eller "DHCP-klienter". Indtast
derefter denne IP-adresse i din webbrowser
for at abne Keenetic adgangspunktets
webinterface. Skeermen med Fgrste
opsatningsguide vises. Fglg instruktionerne
for at opsaette dit Keenetic adgangspunkt.

Bemaerk: Hvis dit netvaerk ikke omfatter en DHCP-server, bruger Keenetic adgangspunktet sin
standard-IP-adresse: 192.168.1.3

Gateway/Router

Installation med controller

Switch (valgfrit) Orbiter 6

Hvis dit netveerk bruger en Keenetic som hovedrouter og controller i et Mesh WiFi-system, kan
du tilfgje dit Keenetic adgangspunkt til systemet for at fa centraliseret, controller-baseret styring

0g overvagning.

1. Teend og tilslut enhederne som vist
i topologidiagrammet. Tjek, at Status-LED
pa Keenetic adgangspunktet lyser konstant
orange eller grgnt.

2. Opret forbindelse fra

en mobilenhed/computer til dit
Keenetic-hovedrouter-netvaerk.

3. Start en webbrowser, og ga til
my.keenetic.net, og log ind pa hovedrouteren,
eller start Keenetic-mobilapplikationen. Veelg
derefter afsnittet Wi-Fi System (WiFi system),
og klik pa Acquire (Opkgb) for at tilfgje
Keenetic adgangspunkt til dit WiFi-system.
Vent p4, at processen bliver gennemfart.

Bemaerk: Hvis Keenetic adgangspunkt ikke vises pa siden om WiFi-systemet, skal du fglge
instruktionerne for nulstilling af Keenetic adgangspunkt i afsnittet Ofte stillede spgrgsmal.

Keenetic-system til

fjernovervagning og -styring

N O O

Keenetic router
(WiFi-system-
controller)
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Orbiter 6

Switch
(valgfrit)

Ofte stillede spgrgsmal

Hvad skal jeg ggre, hvis jeg ikke kan
tilfgje et adgangspunkt til Keenetic
Mesh WiFi-systemet?

Gendan fabriksindstillingerne for dit Keenetic
adgangspunkt (se nedenfor), og gentag
proceduren med at tilfgje det til Mesh WiFi-
systemet.

Hvad skal jeg gere, hvis jeg ikke kan

fa adgang til internettet med mit

Keenetic adgangspunkt?

1.Hvis Status-LED pa Keenetic adgangspunktet
lyser konstant orange:

* Tjek, om din hoved-router er teendt
og fungerer normalt og har adgang til
internettet.

* Tjek Ethernet-kablet.

2. Hvis Status-LED pa Keenetic adgangspunktet
lyser konstant grgnt, skal du sgrge for, at din
mobilenhed/computer er tilsluttet det rigtige
WiFi-netvaerk og indstillet til automatisk
at fa en IP-adresse og DNS-servere.

Hvad skal jeg gore, hvis jeg
glemmer min adgangskode

til webbrugerfladesiden?

For at oprette en ny adgangskode skal
du fglge instruktionerne for at gendanne
fabriksindstillingerne pd dit Keenetic
adgangspunkt i spgrgsmalet nedenfor.

Hvordan nulstiller/genopretter jeg

de oprindelige fabriksindstillinger?
Serg for, at dit Keenetic adgangspunkt

er sluttet til en strgmforsyning. Tryk og hold
Nulstillingsknappen O, nede, indtil Status-LED
begynder at blinke hurtigt grent, slip knappen,
og vent, mens dit adgangspunkt genstarter.

Vigtigt: Nar du har gendannet
fabriksindstillingerne, skal du tilfgje Keenetic
adgangspunktet til dit Mesh WiFi-system igen
eller omkonfigurere det manuelt.

Sikkerhedsvejledning

* Din Keenetic-enhed er kun beregnet til
indendgrs brug og ber ikke bruges udendgrs.

* Fgr brug skal fjerne beskyttelsesetiketter
fra din Keenetic-enhed, og sgrg for,
at ventilationsabningerne ikke er blokeret.

* Brug aldrig din Keenetic-enhed i et lukket rum,
og serg for, at den strgmadapteren suppleret
af Keenetic altid er let tilgaengelig.

* Brug kun den strgmadapter, der medfglger
fra Keenetic. Stop gjeblikkeligt med at bruge
en beskadiget adapter.

* Din Keenetic-enhed og dens strgmforsyning
indeholder ingen dele, der kan serviceres
af brugeren - ABN IKKE.

* Hold din Keenetic-enhed veek fra vand, hgj
fugtighed eller varme samt direkte sollys.

Miljsmaessige forhold

* Driftstemperaturomrade: 0 til +40 °C;

« Driftsfugtighed: 20 til 95 %
ikke-kondenserende;

* Opbevaringstemperaturomrade: -30 til +70 °C;

* Opbevaringsfugtighed: 10 til 95 %
ikke-kondenserende.

Certificeringsoplysninger

Cce

Keenetic Limited erkleerer hermed, at denne
enhed overholder alle relevante provisioner

af direktiverne 2014/53/EU, 2009/125/

EC og 2011/65/EU. Detaljer fra den originale
EU-erkleering kan findes pa keenetic.com inden
for detaljer pa specifikke modelsider.

Denne enhed overholder

EU's stralingseksponeringsgraenser, der
er angivet for et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges med

en minimumsafstand pa 20 cm mellem
antennerne og en persons krop.

Frekvensen og den maksimale transmitterede
stremstyrke for din enhed i henhold til
EU-kravene er vist nedenfor:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Hvis din Keenetic-enhed understgtter 5 GHz*,
understgtter den DFS- og TPC-funktionalitet,
mens den opererer i 5 GHz-band.
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Alle Keenetic-enheder, der opererer
i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz (kanal
36 - 64)*, ma kun bruges indendgrs.

Denne enhed kan bruges pa tvaers
af EU-medlemslande.

*Tjek specifikke produktoplysninger for din
Keenetic-enhed for anvendelighed.

Enhedsgaranti

For de seneste oplysninger om garanti skal
du ga til vores hjemmeside keenetic.com/legal.

Med din Keenetic enhed fglger en 3-ars garanti
fra den dokumenterede kgbsdato (inklusive din
2-ars europeeiske garanti). Garantien kan ikke
overfgres. Gyldige krav i tilfeelde af en defekt
vil blive haedret i henhold til okale lovkrav.

Meddelelse

Nér du bruger din Keenetic-enhed (herunder
nar du tilslutter din Keenetic-enhed fgrste
gang), vil Keenetic Limited behandle visse
personoplysninger om dig, f.eks. servicetag,
serienummer, modelnavn, softwareversion
og IP-adresse pé din Keenetic-enhed.

For yderligere oplysninger bedes du ga til
keenetic.com/legal.

Hvis du befinder dig i Den Europziske
Union/Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade, vil Keenetic GmbH
behandle visse personlige oplysninger

om dig, f.eks. servicekode, serienummer,
modelnavn, softwareversion og IP-adresse

pa din Keenetic-enhed. Laes vores Meddelelse
om enhedsbeskyttelse for Den Europaiske
Union/Det Europzeiske @konomiske
Samarbejdsomrade pé keenetic.com/legal.

Afhandelse

| overensstemmelse med europaeiske
direktiver ma din Keenetic-enhed, inklusive
strgmadapteren og kabler, ikke afhandes
sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Kontakt din lokale myndighed eller din udbyder
for information om afhaendelse.

)i



KEENETIC
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0dnyoc ypnyopne ekkivnong
AX3000 Znueio mpooBaong Wi-Fi 6 pe 6upa Ethernet 2,5
Gibabit kat Tpogpodooia peow Ethernet

KAP-630

MNa texvikn unootrpLEn kat AAAeg mAnpopopieg
enokepOeite Tn HievBuvon

support.keenetic.com
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MepLexopeva mMakETov

Ynueio mpoopaong Orbiter 6

7
5-..) AUO KA pdyag Tumov T

4444
Téooeplc Bideg

MAaioto avaptnong M3x4

i

Avo ayk0pla
yuypooavidag

Entokonnon

1.

LED katdetaong

AvaBooPivel mpdswvo — To Xnpeio
npooBaong Keenetic Orbiter 6 (€pe€ng
«Xnueio mpooPacng Keeneticy, «ouokeun
Keenetic») apxioel Tn Aettovpyia Tou

Avo paBdwTtd ovma

6x25

1 EVNUEPWVEL TO AELTOUPYLKO GOGTNYA TOU.

Avappévo mtpdetvo — Yndpyet dLabeatun
olbvdeon oto dadiktvo.

Avappévo Toptokahi — Agv undpyet
dlaBeaoipn obvoeon oto dladikTuo.
Avevepyd — AmievepyomoLnpevo.

. Kensington Security Slot™

To Kensington Security Slot™ odg enttpénet
va ouvdéoeTe Pla ouppath kAetdapld ya
va MpooTateloeTe To TNUeio Mpdopaong
Keenetic Access Point ov d1a6éteTe

ano kAomn.

O0pa dtktuov 0 - PoE

H 80pa Ethernet unootnpitel TaxbTnteg
€wg kat 2,5 Gbps kat cuvdéeTal pe moAn,

5.

MeTaoxnpaTloTAG PEVHATOG
100-240 V

11

AUo avtodldtpnteg Bideg
3,5%x20

dpopoloynth N petaywyea. Asttovpyei
pe dlakomreg PoE Ethernet mou mapéxouv
LoXL 802,3at (PoE+) kat debopéva péow
evog kaAwdiov Ethernet.

. Koupmi emavapopdc O

Enavagépel TI apylkég EpYOoTAGLAKES
PUBIOELS KaL TOV apyLKO KwHIKO
npoopaong diaxelploth. Na odnyieg
OXETLKA P TOV TPOTIO EMAVAPOPAS

Tou Znpeiov mpoopaong Keenetic otig
€PY0O0TACLAKES puBpioELg, avaTpELTe oty
evOTNTA ZUXVES EPWTNOELS TIAPAKATW.

MpiZa cuveyoig pevpatog ===

Ma xpnon Ye Tov mapeXopevo
HETAOXNMATLOTA peLPATOC. EvaAAAKTIKG,
T0 Inueio mpooBaong pmopei

va tpopodotnOei péow tou petaywyéa PoE
Ethernet. Edv sivat d1aBéaoipec kat ot HVo
nnyég Loxvog PoE kat DC, n mnyn Loxbog

DC éxel mpotepaldTNTA.

EmtthoyE¢ avaptnong
AuTo 10 Inpeio mpdoPaonc Keenetic propei va tonoBetnOei o€ eminedn emupdvela
N va otepewBel oe ToiX0 ) GUPTAY) OPOPK XPNOLUOTIOLWVTAG TO TAPEXOHEVO KLT TOTIOBETNONG
N o€ YeLOOPOPN XPNOLUOTIOLWVTAG TO KLT TOTOBETNONG Kat Ta KALT pdyag tomou T.

Avaptnon o€ Toiyo ) cupmayn opoyi

1.

TomoBeTA0TE TO TMAAioLO AVAPTNONG
otnv emBuuntn B¢on. BeBalwbeite

OTL N eykatdoTaon dev napeppaivel
0TV UTAPXOUGA NAEKTPLKN KaAWdiwon
N kaAwbdiwon diktvov.

. Inpewwote d0o BEoelg TpumpaTog. Avoifte

TpUTa SlagETPou 6 mm og KaBeWLA amod TIg
onuELWPEVES BEDELG.

. Eloayayete ta paBdwtd mhaotikd olma

0TL¢ TPUTEC. H, 0TNV mepimTwon Toixou
and yuyooavida, Bldwote Ta aykipla
yupooavidag pe katoapidl.

4. YtepewoTe T0 MAAiolo avaptnong otov

ToiX0 1} 0TNV OpOYPN ElGAyovVTag TIG
autodidtpnteg Pideg ota aykopla.

. Tuvbeote 1o KaAwb1o Ethernet kat, gav

XpELAZeTal, To TPOPodOTIKO 0TO Inueio
npoopaong Keenetic.

. ZuvdEoTe To Inpeio mpoopaong Keenetic

0TO OTNPLYUA OTEPEWONG KAl JETAKLVAOTE
TO TIPOC TNV KATeLBUVON TWV BEAWY PEXPL
va acpahioel otn BEon Tou.

Avaptnon oe pevdopowi) pe pdya tomov T

1.

YTEPEWOTE TO MPWTO KALT payag TUTOU
T oto mAaicto avaptnong pe Bida.

Avdloya pe to pEyeBog Tng payag Tomou T, 4.

Xpnotyorotnote T 6€on 9/16" (14,3 mm)
1 15/16" (23,8 mm).

. TomoBetroTe 10 6e0TEPO KALT pdyag TOTOU

T oto m\aiolo avaptnong. Mn opigete
™ Bida akopun.

. TontoBeTNOTE TO MAQiGLO AVAPTNONG OTN

pdya tomou T TOMoBETWVTAG TO MPWTO
KAum pdyag Tumou T oTn Bdon Tng
payag Kat ompwyvovtag To delTeEpo

KALT tpog T Baon tng pdyag. X¢ite

n debtepn Bida.

YTepPEWOTE TO MAALOL0 avapTnong oTn pdya
TUmou T pe Ti¢ dAAeg d0o Bideg.

. Zuvbéate To kaAwolo Ethernet ato Inpeio

npoopaonc Keenetic.

. Xuvbéate To Znueio mpooBaong Keenetic

0TO OTAPLYHA OTEPEWONG KAL HETAKIVAOTE
TO TIPOG TNV KATELBUVON TWV BEAWV PEXPL
va acpakicel 0T B€on Tov. NMpooappodoTe
Ta KaAwdla wote Ta eKTEBEPEVA TPNUATA
va gival KpuPHEVA TTiow aro To KOUTi.




Avtovopn eykatdetacn

Edv 1o dikTud oag anattel povo pepika onueia npocBacng Wi-Fi, pmopeite va ta dlapoppwoete
Kat va ta dlayelploteite EeXwpLoTa pEow Twv dlemapwy loTou Toug.

1. TpopodoTAOTE KaL CUVOEDTE TIG
CUOKEUECG OTIWG PaiveTal 0To
dldypappa TomoAoyiag. BeBaiwbeite
OTL évag StakoptoThg DHCP (mLy. évag
dpopohoynTng pe evepyomotnpévo
10 DHCP) eival evepyog yia ekxwpnon
dlevbovoewv IP o cuokevEg HLkTOOUL.
BeBaiwBeite 0Tt To LED Katdotacng
oto Xnpeio mpdopaong Keenetic eivat
avapp€vo mopToKaAi fj mpdaoivo.

2. Yuvbéate pLa popnth cuokeur/
umoAoyLoth oTo dikTuo TMOANG/
dpopohoynTn.

MoAn/Apopoloyntig

3. Nava dlapoppwoeTe TIG pubpioelg, avoi§te
Tpwta tn dlemagn xpHoTn e moAng/
ToU HpopoloynTH yia va mpocdLopiceTe
n d1ebBuvon IP Tov €xet ekxwpnBei
o010 Xnueio mpooBacng Keenetic. Autd
propei va Bpebel ouvBwg otnv evotnTa
«Zuvbedepéveg oLoKEVED N «MeNdTEG
DHCP». £1n ouvéyela, loaydyete authv
N 6tevbuvon IP oo ipdypappa mepLiynong
004G yLa va avoigete tn Slemagn loTou Tou
Inueiov mpdoBaong Keenetic. Oa epgpavioTel
n 066vn 06nyog apxIKAg eykatdotaong.
AkohouBnote TIg 0dnyieg yia va pubpioste
T0 Znpeio mpooBaong Keenetic.

Metaywyéag Orbiter 6

(mpoatpeTiko)

Inpeiwon: Edv To 6ikTUO oag dev mepthapBavet diakoptoth DHCP, to Inueio mpdoBacng
Keenetic xpnotpomnotei tTnv mposmiheypévn 6tebBuvon IP tou: 192.168.1.3

Eykatdotaon pe Tov EAEYKTN

Edv 1o 6ikTud oag xpnotpotolei évav Keenetic wg kKOpto dpopoloynth kat EAeYKTH €vVOg
Yvothuatog Wi-Fi Mesh, mpocBéate 10 Znpeio eAéyxou Keenetic 6T0 0UOTNHA LA KEVIPLKA
dlaxeipton kat mapakohovBnon mov Baciletal oe EAEYKTES.

1. Tpo@oOOTAOTE KAl GUVOEGTE TLG CUOKEVES
Onw¢ @aivetal 0To dldypaypa Tomoloyiag.
BeBaiwbeite 011 To LED KatdasTaong
oTo Inueio mpooBaong Keenetic eivat
avapp€vo TOPTOKaAL 1} mpdaoivo.

2. Tuvdeote pLa popnTr CUCKELH/Evay
uTtoAoyLoTr 010 HikTUO TOUL KOpLov
dpopoloyntr Keenetic.

Z00TNA ATIOPAKPUOHEVNC

3. EKKIVAOTE €va poypayupa mepLnynong,
petaBeite otn 6tebBuvon my.keenetic.net
Kat ouvdedeite otov Kiplo Spopohoyntn
N EKKWVAOTE TNV EPApHOYI) yia Kwntd
Keenetic. Katomiy, emAESTe TV evotnTa
Wi-Fi System (Z0otnua Wi-Fi) kat kavte
KALK oTnV emithoyr Acquire (Amoktnon)
yla va mpooBeoeTe TO Inueio mpoopaong
Keenetic oto cbotnua Wi-Fi ou dlabétete.
Meppévete péxpt va ohokAnpwoei
n dadikaoia.

napakoloidnong Kat Staxeipiong Keenetic

N N 9 s 8

Apopoloyntiig
Keenetic (EAeyKTi¢
cuotiparogWi-Fi)

Metaywy€ag Orbiter 6

(mpoatpeTiko)

Inpeiwon: EQv to Inueio mpdoBaong Keenetic dev epgpavietal otn oehida Tou cUOTAPATOS
Wi-Fi, akohouBnote ti¢ 0dnyieg yla emavapopd Tov Inpeiov npdoBacng Keenetic otnyv evotnta

TUYVEG EPWTNOELG.
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Yuyveéc Epwtioeig

Ti mp€meL va KAvw £av dev propw
va mpocBEsw €va Inpeio mpocpaong
oto X0otnpa Mesh Wi-Fi Keenetic;
Kdvte enavapopd Twv EpyosTacLaKwy
puBpioswv Tov Inueiov mpodoBaong Keenetic
(beite mapakdtw) kat enavaldpete

n dladikacia mpooBRKng Tou 0To LhoTnua
Mesh Wi-Fi.

Tu mpEMEL va KAvw €av dev pmopw

Va anoKTNow Tpocpacn oTo

dtadiktuo pe To Inpeio npoofaocng

Keenetic ov d1a0¢tw;

1.Edv 1o LED katdstaong oto Inyeio
npoopaocng Keenetic eival avappévo
TIOPTOKAAL:

« ENéyEte av eival evepyomolnpévog
0 KUplog dpopoloyntig, av Aettoupyei
Kavovika kat £xel mpodoBaon oto
dladiktvo.

+ ENéyEte 10 KaAwbLo Ethernet.

2.Edv 1o LED Katdaotaeng oto Xnusio
npoopaocng Keenetic eival atabepd
avappévo mpdoivo, BeBalwdeite 0Tt
N KLVNTr GUOKELR/0 UTIOAOYLOTNG oag eivat
ouvdedepéva 0to owoto Hiktuo Wi-Fi kat
€xouv pubpioTel WoTe va anokTobvautépata
pia dievBuvon IP kal dtakoptotég DNS.

Tu mpENEL va Kavw

av {exdow To KWOHLKO MpacBacng
NG oToceAidag;

Ma va dnploupynoete €vav véo KWOIKO
TpooBaong, akoAoudnoTe TIg 0dnyieg yia

VO EMAVAPEPETE TG EPYOOTACLAKES PUBPIOELS
oTo0 Znueio mpoopaong Keenetic atnv
TAPAKATW £pWTNON.

Nwg propw va emavappw TIg
APYLKEC EPYOOTACLAKEG pUBpicELC;
BeBaiwBeite 0TI TO Inueio mpooBaong
Keenetic givat ouvbedepévo og mapoyn
gvépyelag. Natnote napatetapéva to Kovpmi
enavapopds O £wc 6tou To LED Katdetaong
apyioel va avapooBrvel ypriyopa mpdatvo,
anodeopPeloTe TO KOUUTIL KAl MEPIUEVETE

€wg OToL yivel emavekkivnon Tov Inueiov
Tpoopaong.

Inpavtike: Metd Tnv emavapopd Twv
€PYOOTACLAKWY puBPioewy, Ba xpelaotei

va ipooBEoeTe Eavd To Inueio mpooBacng
Keenetic oto uotnpa Mesh Wi-

Fi f} va to dapoppwoete Eavd pe pn autopato
TpOTO.

00nyieg aopaleiag

* H ouokeun Keenetic ou 61a0éteTe €xel
oxeblaotei povo yia xprion oe E0WTEPLKONG
XWPOUug kat 6ev TPEMEL va Xpnotyomoleitat
o€ e€WTEPLKODG XWPOUC.

* Mpwv ano6 ™ Xpron, apatpéoTe TIg
TIPOOTATEVTIKEG ETIKETEC ATO TH GUOKELN
Keenetic kat BsBaiwBeite 0Tt ol agpaywyoi
dev eival ppaypévol.

* Mn ypnotponoleite moTE Tn Guokevi Keenetic
o€ KAELOTO XwpOo Kat BePatwbeite OTL
0 HETAOXNUATLOTNG PEVHATOC TOL TIAPEXETAL
ano Tnv Keenetic givat mavta evkoha
npooBdotyog.

* XpNoLYOTIOLELTE POVO TOV PETAGXNUATLOTA
pELYATOC TOV TIApEXETAL aTd TNV
Keenetic. AlakoyTe apéowg Tn Xpron evog
KATEOTPAPPEVOL TIPOCaPHOYEQ.

* H ouokeun Keenetic kal o peTaoynpatiotng
pevpatog Hgv MEPLEXOLY PEPN TIOU UTOPOUY
va EMLOKELAOTOLV amo Tov XpHotn - MHN
ANOITETE.

* Alatnpeite tn ovokeun Keenetic pakpld and
vepo, uTiepBOALKN Uypacia 1 BeppoTNTA Kal
anevBeiag €kBeon og nAlakn aktivoBoAia.

MeptBallovTiKEG GUVORKES

* EOpog Beppokpaaciag Aettovpyiag: 0 £wg
+40 °C,

* Yypaoia Aettoupyiag: 20 éwg 95% xwpig
OUUTIUKVWOT)

* EOpog Beppokpaciag anobrkevong: =30 €wg
+70 °C,

* Yypaoia anobrkevong: 10 éwg 95% xwpig
OLUTIUKVWON

NMAnpowopieg
MLoTOMOoIiNoNG

Cce

H Keenetic Limited dnAwvel 6Tt avth

N GUOKEUN Elval CUPPWVN PE ONEC TIG
OXETIKEG dlatdgelg Twv odnytwy 2014/53/
EE, 2009/125/EK kat 2011/65/EE. Mnopeite
va Bpeite meploodTepeg MANPOPOPies

yta v apxkn dnhwon tng E.E. oto
keenetic.com g Aeitopépeleg o€ oelideg
OUYKEKPLUEVWY HOVTEAWV.

AUTH 1) GUOKELN GUULOPPWVETAL

le Ta 0pla €kBeong o€ akTivoBoAia Tng

EE mou kaBopiZovtat yia Eva pn eAeyxopevo
neptBaihov. O e€omALOPOG AUTOG TIPETEL

va eykadiotatal kat va Aettovpyei

pe ehdytotn anootaon 20 ek. peTagh twv
KEPULWYV Kal TOU CWHATOC EVOC ATOHOU.

H ouxvoTtnTa KAL N PEYLOTN EKMEPTOPEVN
LoXUG yLa TN GUOKELN 6ag, COPPWVa HE TIG
anattioelg tng EE mapatibevral napakdtw:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm,
5150-5350 MHz: 23 dBm?,
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Edv n Keenetic cuokeun oag €xet duvatotnta*
yta 5 Ghz 8a vnootnpiZet Tn Aettoupyia DFS
Kal TPC evw Aettoupyei otn {wvn Twy 5 GHz.
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0Aeg ot ouokevEg Keenetic ou Aettoupyolv
070 €0pog ouxvotATwy 5150 éwg 5350 MHz
(kavdhia 36 - 64)* eplopidovTal yia Xpron
0€ E0WTEPLKOVC XWPOUG.

AuTH 1 GUOKELN pTopei va xpnotyototnBei
o€ OAa Ta kpdtn-péAn Tng EE.

* ENEYETE TIC AETITOUEPELEG TIPOLOVTOG
TNG OUYKEKPLUEVNG GUOKELRG Keenetic yia
va beite T Hlabétel.

Eyyunon cueKevIg

Ma TIG Lo EVNUEPWHEVES TIANPOPOPIES
OXETIKA L€ TNV €yYLNON, Mapakalolye
emnokepOeite TNV LoTO0EANIDA Pag
keenetic.com/legal.

H ouokeun Keenetic mepléxet pla

Hn peTaBLBdoun yyonon 3 eTwv and

TNV KATayeypapuevn nuepopnvia ayopdg
(oupmepthapBavopévng Tng Evpwnaikig
Neploplopévng Eyyonong). Eykupeg aflwoelg
o€ epintwon BAABNG Ba TLpwvTAL JE TNV
EMLPUAAEN TOTIKWY VOHIKWY AMALTAGEWV.

Mpoeildonoinon

0tav pnolporoleite T ouokevr Keenetic
(ouumepthapBavopévou OTav ouvdéeTe

TN ouokeur Keenetic yla mpwtn @opa),

n Keenetic Limited 8a eneepyaotei oplopéva
TPOOWTILKA HdOPEVA OXETIKA e €04,

TLY. TO service tag, TOv GELPLAKO apLpo,

TO Ovopa povteNov, TNV €k6oar AoyLopikol
kat tn 6tebBuvon IP Tng ouokeung Keenetic
Tov dlabéTeTe.

MNa neplocdTepeg MAnpopopieg, petapeite
otnv otooehida pag keenetic.com/legal.

Av Bpiokeote otnv Evpwnaikn Evwan /
Evpwraiko Otkovopikod Xwpo, n Keenetic
GmbH 8a eneepyaoTei oplopéva MpoowiKd
debopéva oxeTIKA pe £04G, LY. TO service
tag, Tov oelplako aptBuod, To dvopa poviEloy,
v €kdoon Aoyloptkol Kat Tn dievbuvon

IP tng ouokeunc oac Keenetic. Mapakahovpe
dlaBdote TNV onueiwon AmoppriTou ZUCKELNC
n¢ Evpwnaikig Evwong / Tov Evpwraikoo
Owkovoptkol Xwpou oto keenetic.com/legal.

Awabeon

Yhppwva pe Ti¢ Evpwnaikég odnyieg,

1 ouokeun oag Keenetic, kaBwg kat n mpida
pebpatog Kat Ta kahwdia dev mpémet

va amoppintovtatl pai ye ta olklaka
anoppiypata. TupBoulevteite TIg

TOTILKEG ApXEG M TOV TtpounBeLTH oag yia
TIANPoYOpieg OXETIKA e TNV andppLyn.

hi¢



EESTI

KEENETIC
ORBITER (&

Kiirjuhend
AX3000 Wi-Fi 6 paasupunkt 2.5 Gigabit Ethernet-pordiga
ja Power over Ethernet tehnoloogiaga

KAP-630

Tehnilise toe ja muu teabe saamiseks minge palun lehele
support.keenetic.com
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Komplekti sisu

Paigaldusklamber

i

Kaks kipsplaadi
tudblit

Ulevaade
1. Oleku LED-lamp

Vilkuv roheline — Keenetic Orbiter
6 paasupunkt (edaspidi ,Keeneticu

Orbiter 6 paasupunkt

Kaks T-lati kinnitusklambrit

4444

Neli kruvi
M3x4 100-240 V

toiteadapter

11

Kaks plastikust tiiiiblit Kaks isekeermestuvat
6x25 kruvi 3.5x20

4. Lahtestamise nupp O
Taastab algsed tehaseseadistused
ja lahtestab administraatori parooli.

Paigaldusvoimalsued

Selle Keeneticu paasupunkti saab paigaldada tasasele pinnale voi kinnitada seinale voi tasasele
laele kaasasoleva kinnituskomplekti abil voi ripplae kiilge T-siini klambrite abil.

Paigaldamine seina voi kova lae kiilge

1. Asetage paigaldusklamber soovitud
asendisse. Veenduge, et paigalduskohas
poleks takistavaid elektri- ega vorgukaableid.

2. Markige ara kaks augukohta. Puurige
6 mm labimddduga auk igasse
margitud punkti.

3. Sisestage aukudesse plastikust ribidega
seinatiiiiblid. Voi kipsplaadist seinapinna
korral kruvige kruvikeeraja abil sisse
kipsplaadi ankrud.

4. Kinnitage paigaldusklamber seina voi
lae kiilge, keerates isekeermestavad
kruvid ankrutesse.

5. Uhendage Etherneti kaabel
ja vajadusel toiteadapter.

6. Kinnitage Keeneticu padsupunkt plaadile
ja liigutage seda noolte suunas, kuni
see lukustub.

padsupunkt’, ,Keeneticu seade”) kivitub voi
uuendab opsiisteemi.

Piisiv roheline — internetiiihendus on olemas.
Piisiv oranZ — internetiiihendus puudub.
Kustunud — seade on vlja liilitatud.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ vdimaldab kinnitada
tihilduva lukustusseadme, et kaitsta Keeneticu

Keneeticu pddasupunkti tehaseseadistustele
lahtestamise juhised leiate allpool korduma
kippuvate kiisimuste jaotisest.

5. Alalisvoolu pistikupesa ===
Kasutamiseks kaasasoleva toiteadapteriga.
Alternatiivina saab paasupunkti
toiteallikana kasutada PoE Etherneti
vorgukommutaatorit. Kui saadaval on nii

Paigaldamine ripplae kiilge T-siinide abil

4. Kinnitage paigaldusklamber T-siini
kiilge kahe jarelejaanud kruvi abil.

1. Kinnitage esimene T-siini klamber
paigaldusklambri kiilge kruvi abil. Olenevalt

padsupunkti varguse eest.

3. Vorguport 0 - PoE

PoE- kui ka alalisvoolup6hised toiteallikad,
eelistatakse alalisvoolu.

Etherneti port toetab kuni 2,5 Gbps kiirust

ja tihendub liiiisiseadme, ruuteri voi

T-siini suurusest, kasutage 9/16" (14,3 mm)
vdi 15/16" (23,8 mm) positsiooni.

2. Haakige teine T-siini klamber paigaldusklambri

kiilge. Arge kruvi veel pingutage.
3. Asetage paigaldusklamber T-siinile, pannes

5. Uhendage Etherneti kaabel
Keeneticu paasupunktiga.

6. Kinnitage Keeneticu paasupunkt
plaadile ja liigutage seda noolte
suunas, kuni see lukustub. Reguleerige

virgukommutaatoriga. Téotab PoE Etherneti
virgukommutaatoritega, mis toetavad 802.3at
standardit (PoE+) ning edastavad toidet

ja andmeid ihe Ethernet-kaabli kaudu.

juhtmed, nii et osad oleks peidetud
korpuse taha.

esimese T-siini klambri siini pdhjale ja surudes
teist klambrit siini pdhja suunas. Keerake teine
kruvi kinni.




Eraldiseisev paigaldus

Kui teie vorgu jaoks pole vaja kasutada palju Wi-Fi paasupunkte, saate neid veebiliidese kaudu

eraldi konfigureerida ja hallata.

1. Liilitage seade sisse ja iihendage
see vastavalt skeemile. Veenduge,
et vorgus oleks aktiivne DHCP-server
(nditeks DHCP-toega ruuter), mis
madarab vorguseadmetele IP-aadresse.
Kontrollige, et Keeneticu paasupunkti
oleku LED-lamp pdleks kas oranzilt
voi roheliselt.

2. Uhendage mobiilseade voi arvuti liiisi/
ruuteri vorku.

3. Seadete konfigureerimiseks avage esmalt
Itilisi voi ruuteri veebiliides ja otsige
sealt Keeneticu paasupunktile maaratud
IP-aadress. See asub tavaliselt jaotises
,Uhendatud seadmed" v&i ,DHCP kliendid".
Seejarel sisestage see IP-aadress oma
veebibrauserisse, et avada Keeneticu
padsupunkti veebiliides. Kuvatakse
esmase seadistamise viisard. Jargige
kuvatavaid juhiseid, et Keeneticu paasupunkt
kasutamiseks valmis seada.

Markus. Kui vorgus ei ole DHCP-serverit, kasutab Keeneticu paasupunkt vaikimisi IP-aadressi
192.168.1.3

Liilis/ruuter

Paigaldus koos kontrolleriga

Vorgukommutaator Orbiter 6

(valikuline)

Kui teie vorgus kasutatakse Keeneticu ruuterit peamise ruuterina ja Mesh Wi-Fi siisteemi
kontrollerina, lisage Keeneticu padsupunkt siisteemi, et seda saaks tsentraalselt hallata

ja jalgida.

1. Lilitage seade sisse ja lihendage see
vastavalt skeemile. Kontrollige, et Keeneticu
padsupunkti oleku LED-lamp pdleks oranzilt
vOi roheliselt.

2. Uhendage mobiilseade véi arvuti Keeneticu
pohiruuteri vorku.

3. Kaivitage veebibrauser, avage sait
my.keenetic.net ning logige sisse
pohiruuterisse voi kdivitage Keeneticu
mobiilirakendus. Seejarel valige jaotis
Wi-Fi System (Wi-Fi siisteem) ja kldpsake
valikul Acquire, (Omanda) et lisada
Keeneticu paasupunkt Wi-Fi-siisteemi.
Oodake protsessi I6puni.

Markus. Kui Keeneticu padsupunkt ei ilmu lehele ,Wi-Fi siisteem", jargige jaotises KKK toodud

Keeneticu pddsupunkti lahtestamisjuhiseid.

Keeneticu kaugjalgimise ja -halduse

siisteem

Y

Keeneticu ruuter (Wi-Fi
siisteemi kontroller)
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Vorgukommutaator

Orbiter 6
(valikuline)

Korduma kippuvad
kiisimused

Mida teha, kui Keeneticu
paasupunkti ei onnestu lisada Mesh
Wi-Fi siisteemi?

Taastage Keeneticu padasupunkti tehasesatted

(vt allpool) ja proovige seejérel seda uuesti
Mesh Wi-Fi siisteemi lisada.

Mida teha, kui ma ei paase Keeneticu

paasupunktiga Internetti?
1. Kui Keeneticu paasupunkti oleku LED-lamp
poleb pidevalt oranZilt, tehke jargmist.

* Veenduge, et pdhiruuter on sisse liilitatud,
tookorras ja vorku tihendatud.
+ Kontrollige Ethernet-kaabli ihendust.

2. Kui Keeneticu padsupunkti oleku LED-lamp
poleb piisivalt roheliselt, veenduge, et teie
mobiilseade voi arvuti oleks iihendatud
Oige Wi-Fi vorguga ning seadistatud saama
IP-aadressi ja

Mida teha, kui olen unustanud
veebiliidese salasona?

Uue parooli loomiseks jargige alloleva
kiisimuse juures toodud juhiseid teie Keeneticu
padsupunkti tehasesitete taastamiseks.

Kuidas lahtestada/taastada

algsed tehasesatted?

Veenduge, et teie Keeneticu paasupunkt oleks
iihendatud toiteallikaga. Hoidke lahtestamise
nuppu O all, kuni olekuindikaator hakkab
kiiresti vilkuma roheliselt. Seejarel vabastage
nupp ja oodake, kuni padsupunkt taaskaivitub.
Oluline! Parast tehasesatete taastamist tuleb

paasupunkt uuesti Mesh Wi-Fi siisteemi lisada
v0i seadistada see kasitsi.

Ohutusjuhised

* Teie Keeneticu seade on mdeldud
kasutamiseks ainult siseruumides ja seda
ei tohi kunagi kasutada valitingimustes.

* Enne kasutamist eemaldage kaitsvad
sildid Keeneticu seadmelt ja kontrollige,
et Shutusavad poleks blokeeritud.

» Arge kasutage seadet kinnises voi
Shuringluseta ruumis ning veenduge,
et Keeneticu originaaltoiteadapter oleks alati
lihtsalt ligipdasetav.

* Kasutada tohib ainult Keeneticu tarnitud
toiteadapterit. Kahjustatud adapteri
kasutamine tuleb viivitamatult [dpetada.

* Keeneticu seade ja selle vooluadapter
ei sisalda kasutaja hooldust vajavaid osi -
MITTE AVADA.

* Hoidke Keeneticu seade eemal veest,
liigsest niiskusest voi soojusest ja otsesest
paikesekiirgusest.

Keskkonnatingimused

* Tootemperatuuri vahemik: 0 kuni +40 °C;

» Tookeskkonna ohuniiskus: 20 kuni 95%,
mittekondenseeruv

* Hoiukoha temperatuurivahemik: -30 kuni
+70 °C;

* Hoiukoha 6huniiskus: 10 kuni 95%,
mittekondenseeruv

Sertifitseerimisteave

Cce

Keenetic Limited deklareerib kdesolevaga,

et see seade on kooskdlas kdigi jargmiste
asjaomaste direktiivide sdtetega: 2014/53/EL,
2009/125/EU ning 2011/65/EL. EL-i avaldise
iiksikasjalik teave on saadaval lehel
keenetic.com konkreetse mudeli teabes.

See seade vastab ELI kiirgusega kokkupuute
piirnormidele kontrollimatus keskkonnas.
Seademe paigaldamisel ja kasutamisel peab
antennide ja inimese keha vahele jaama
vahemalt 20 cm.

Seadme sagedus ja maksimaalne edastatav
vbimsus vastavalt EL-i nduetele on jargmised:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm¥;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Kui teie Keeneticu seade toetab 5 Ghz*,
toetab see DFS- ja TPC-funktsioone, tédtades
5 GHz sagedusalas.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE N SK | TR UA | UK

Koik Keeneticu seadmed, mis tootavad
sagedusvahemikus 5150 kuni 5350 MHz
(kanalid 36 - 64)*, on lubatud kasutamiseks
ainult sisetingimustes.

Seda seadet saab kasutada kdigis
ELi liikmesriikides.

* Vaadake oma Keeneticu toote andmeid,
et kontrollida kohaldatavust.

Seadme garantii

Kdige ajakohasema garantiid puudutava teabe
saamiseks kiilastage meie veebisaiti
keenetic.com/legal.

Keeneticu seadmel on vodrandamatu
3-aastane garantii, mis hakkab kehtima
dokumenteeritud ostu kuupaevast alates

(sh 2-aastane Euroopa piiratud garantii). Rikete
korral hiivitatakse kehtivad nduded vastavalt
kohalikele digusnduetele.

Teatis

Kui kasutate oma Keeneticu seadet

(sh Keneeticu seadme esmakordsel
iihendamisel), to6tleb Keenetic Limited teie
teatud isikuandmeid, néiteks teie Keeneticu
seadme teenusesilti, seerianumbrit, mudeli
nime, tarkvaraversiooni ja IP-aadressi.

Lisateabe saamiseks palun minge lehele
keenetic.com/legal.

Kui viibite Euroopa Liidus / Euroopa
majanduspiirkonnas, todtleb ettevote Keenetic
GmbH teie teatud isiklikke andmeid, nt teie
Keeneticu seadme teenusemark, seerianumber,
mudeli nimi, tarkvaraversioon ja IP-aadress.
Palun lugege seadmele Euroopa Liidus /
Euroopa majanduspiirkonnas kohaldatavaid
privaatsuspohimdtteid veebiaadressil
keenetic.com/legal.

Korvaldamine

Vastavalt Euroopa direktiividele, ei tohi
Keeneticu seadet, sh adapterit ja juhtmeid
visata iildise olmepriigi hulka. Info saamiseks
utiliseerimise kohta konsulteerige kohaliku
omavalitsusega voi oma tarnijaga.

)i
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Pika-aloitusopas

AX3000 Wi-Fi 6 -tukiasema 2.5 Gigabit Ethernet -portilla ja
Power over Ethernet -liitannalla

KAP-630

Jos tarvitset teknista tukea tai lisatietoja, vieraile osoitteessa
support.keenetic.com
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Paketin sisalto

Orbiter 6 -tukiasema

Kaksi T-kiskoklipsia

Kiinnitysteline

i

Kaksi Kaksi uritettua proppua

kipsilevyankkuria

Yhteenveto

1. Tilan merkkivalo
Vilkkuva vihrea - Keenetic Orbiter
6 -tukiasema (tastd lahtien "Keenetic-
tukiasema", "Keenetic-laite") kaynnistyy tai
paivittaa kayttojarjestelmaansa.
Tasaisen vihrea - Internet-yhteys
on kaytettavissa.
Tasaisen oranssi - ei Internet-yhteyttd.
Sammuksissa - sammuksissa.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ -lukkopaikkaan
voit kiinnittaa yhteensopivan
lukon Keenetic-tukiaseman
suojaamiseksi varkaudelta.

3. Verkkoportti 0 - PoE

Ethernet-portti tukee enintaan
2,5 Gbps:n nopeutta ja voidaan yhdistaa

yhdyskaytavaan, reitittimeen tai kytkimeen.

6x25

444d44d
Nelja
M3x4-ruuvia

100-240 V:n
verkkolaite

11

Kaksi 3,5x20
itsekierteyttavaa ruuvia

Se toimii PoE Ethernet -kytkinten kanssa, jotka
toimittavat 802.3at-virtaa (PoE+) ja dataa yhtd

Ethernet-kaapelia pitkin.

. Palauta-painike O

Palauttaa alkuperdiset tehdasasetukset
ja palauttaa paakayttdjan salasanan.
Katso ohjeet Keenetic-tukiaseman
tehdasasetusten palauttamiseen alla
olevista usein kysytyista kysymyksista.

. DC-virtapistok ===

Kaytettavaksi mukana toimitetun
verkkolaitteen kanssa. Tukiasema
voi saada virran myos PoE Ethernet
-kytkimestd. Jos seka PoE- ettd
DC-virtaldhde on saatavilla,
DC-virtaldhteellad on prioriteetti.

Kiinnitysvaihtoehdot

Tama Keenetic-tukiasema voidaan asettaa tasapinnalle tai kiinnittaa seindan tai lujaan
kattoon toimitukseen sisaltyvalla kiinnityssarjalla tai alaslaskettuun kattoon kiinnityssarjalla

ja Tkiskoklipseilla.

Kiinnitys seinaan tai kiinteaan kattoon

1. Aseta kiinnitysteline haluttuun paikkaan.
Varmista, ettd asennus ei héiritse olemassa
olevia sahko- tai verkkokytkentoja.

2. Merkitse kaksi ruuvikohtaa. Poraa
halkaisijaltaan 6 mm:n reika
merkittyihin kohtiin.

3. Tydnna muovitulpat reikiin. Tai jos
kyseessa on kipsilevypinta, ruuvaa
kipsilevyankkurit ruuvimeisselilla.

4. Kiinnita kiinnitysteline seinaan tai
kattoon tyontamalla itsekiinnittyvat
ruuvit ankkureihin.
5. Kytke Keenetic-tukiasemaan
Ethernet-kaapeli ja tarvittaessa verkkolaite.
6. Kiinnita Keenetic-tukiasema
asennuskiinnikkeeseen
ja liikuta sitd nuolten suuntaan, kunnes
se lukittuu paikoilleen.

Kiinnitys alaslaskettuihin kattoihin T-kiskon pidikkeella

1. Kiinnita ensimmadinen T-kiskon pidike
kiinnitystelineeseen ruuvilla. Tkiskon koosta
riippuen, kaytd 9/16" (14,3 mm) tai 15/16”
(23,8 mm) kohtaa.

2. Kiinnita toinen Tkiskon pidike
kiinnitystelineeseen. Al kirista ruuvia
talla kertaa.

3. Asettele kiinnitysteline T-kiskoon asettamalla
ensimmainen T-kiskon pidike kiskoon
ja tyontamalla toinen pidike kiskoa kohti.
Kiristd toinen ruuvi.

4. Kiinnita kiinnitysteline T-kiskoon kahdella
jaljella olevalla ruuvilla.

5. Kytke Ethernet-kaapeli
Keenetic-tukiasemaan.

6. Kiinnitd Keenetic-tukiasema
asennuskiinnikkeeseen ja liikuta sitd nuolten
suuntaan, kunnes se lukittuu paikoilleen.
Sdada kaapelit niin, ettd paljaat osat ovat
piilossa kotelon takana.




Erillisasennus

Jos verkkosi vaatii vain muutaman Wi-Fi-tukiaseman, voit maarittaa ja hallinnoida niita erikseen

verkkokayttoliittymien avulla.

1. Kdynnistd ja kytke laitteet
topologiakaavion mukaisesti. Varmista,
ettd DHCP-palvelin (esim. reititin,
jossa DHCP on kdytossd) on aktiivinen,
jotta voit madrittaa verkkolaitteitten
IP-osoitteet. Tarkista, ettd
Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo
palaa tasaisen oranssina tai vihreana.

2. Yhdistd mobiililaite/tietokone
yhdyskaytavan/reitittimen verkkoon.

3. Jotta voit madrittad asetukset, avaa ensin
yhdyskaytavan/reitittimen kayttoliittyma
ja tarkista Keenetic-tukiasemalle
madratty IP-osoite. Se I0ytyy tavallisesti
kohdasta "Yhdistetyt laitteet" tai
"DHCP-asiakaslaitteet". Syota sitten tama
IP-osoite verkkoselaimeen avataksesi

Keenetic-tukiaseman verkkokayttoliittyman.

Ohjattu alkuasennustoimintoikkuna
avautuu. Maérita Keenetic-tukiaseman
asetukset ohjeiden mukaisesti.

Huomautus: Jos verkko ei sisélla DHCP-palvelinta, Keenetic-tukiasema kayttad
oletus-IP-osoitetta 192.168.1.3

Yhdyskaytava/reititin

Kytkin Orbiter 6

(lisavaruste)

Kontrollerin sisaltava asennus

Jos verkkosi kayttda Keeneticia paaasiallisena reitittimend ja Mesh Wi-Fi -jarjestelman
kontrollerina, lisdd Keenetic-tukiasema jarjestelmaan keskitettya kontrolleripohjaista hallintaa

ja valvontaa varten.

1. Kéynnista ja kytke laitteet
topologiakaavion mukaisesti. Tarkista,
ettd Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo
palaa tasaisen oranssina tai vihreana.

2. Yhdista mobiililaite/tietokone
Keenetic-paareitittimen verkkoon.

3. Kaynnistd verkkoselain, siirry
osoitteeseen my.keenetic.net ja kirjaudu
padasialliseen reittimeen tai kdynnistd
Keenetic-mobiilisovellus. Valitse sitten
Wi-Fi System-osio (Wi-Fi-jarjestelma)
ja napsauta Acquire (Lisda) lisataksesi
Keenetic-tukiaseman Wi-Fi-jarjestelmaan.
Odota, ettd prosessi on valmis.

Huomautus: Jos Keenetic-tukiasema ei ndy Wi-Fi-jarjestelmasvulla, nollaa Keenetic-tukiasema

usein kysyttyjen kysymysten ohjeiden mukaisesti.

Keenetic etavalvonta- ja
hallintajarjestelma

N O O

Keenetic-reititin
(Wi-Fi-jarjestelman
kontrolleri)
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Orbiter 6

Kytkin
(lisavaruste)

Usein kysytyt kysymykset

Mita teen, jos en voi lisata
tukiasemaa Keenetic Mesh

Wi-Fi -jarjestelmaan?

Palauta Keenetic-tukiasema tehdasastuksiin
(katso alla) ja lisda se uudelleen Mesh Wi-
Fi -jarjestelmaan.

Mita teen, jos en paase Internetiin
Keenetic-tukiasemalla?

1.Jos Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo
palaa tasaisen oranssina:

« Tarkista, onko paaasiallinen reitittimesi
kytketty paalle ja toimiiko se oikein, ja etta
silld on paasy verkkoon.

« Tarkista Ethernet-kaapeli.

2. Jos Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo
palaa tasaisen vihreana, varmista, ettd
mobiililaite/tietokone on yhdistetty oikeaan
Wi-Fi-verkkoon ja maaritetty saamaan
IP-osoite ja DNS-palvelimet automaattisesti.

Mita minun tulee tehda, jos unohdan
verkkokayttoliittymasivun salasanan?
Luo uusi salasana noudattamalla Keenetic-
tukiasemaasi tehdasasetusten palautusohjeita
alla olevasta kysymyksesta.

Miten nollaan laitteen /

palautan tehdasasetukset?

Varmista, etta Keenetic-tukiasema on kytketty
virtalahteeseen. Pida nollauspainike

O painettuna, kunnes tilan merkkivalo alkaa
vilkkua nopeasti vihreand, vapauta painike

ja odota, ettd tukiasema kaynnistyy uudelleen.

Tarkeda: Kun olet palauttanut tehdasasetukset,
sinun on lisdttava Keenetic-tukiasema takaisin
Mesh Wi-Fi -jarjestelmaan tai maaritettava

se uudelleen manuaalisesti.

Turvallisuusohjeet

* Keenetic-laitteesi on tarkoitettu vain
sisakdyttoon, eika sitd saa kayttaa ulkona.

* Poista suojatarrat Keenetic-laitteesta ennen
kdyttoa ja varmista, etteivat ilmanvaihtoaukot
ole tukossa.

+ Al koskaan kéytd Keenetic-laitetta suljetussa
tilassa. Varmista, ettd Keenetic-laitteen
mukana toimitettu verkkolaite on aina helposti
saatavilla.

« Kdytd vain Keenetic-laitteen mukana
toimitettua verkkolaitetta. Lopeta
vahingoittuneen verkkolaitteen kaytto
valittomasti.

* Keenetic-laite ja sen virtasovitin eivat sisalla
kayttdjan huollettavissa olevia osia — ALA
AVAA NIITA.

* Pidad Keenetic-laite poissa vedests, liiallisesta
kosteudesta, korkeista lampdatiloista
ja suorasta auringonvalosta.

Ymparistoolosuhteet

« Kayttolampotila-alue: 0-+40 °C;

« Kayttoympariston ilmankosteus: 20-95 %,
ei tiivistyva;

« Sdilytyslampatila-alue: -30-+70 °C;

« Sdilytyksen ilmankosteus: 10-95 %,
ei tiivistyva.

Hyvaksyntatietoja
ce

Keenetic Limited ilmoittaa taten, ettd tama
laite on asianmukaisten direktiivien 2014/53/
EU, 2009/125/EY ja 2011/65/EU mukainen.
Alkuperaisen EU-lausunnon tiedot |6ytyvat
osoitteesta keenetic.com asianmukaisen
mallin sivuilta.

Tama laite noudattaa

EU:n sateilyaltistumisrajoja, jotka on maaritelty
kontrolloimattomalle ymparistolle. Tama

laite on asennettava ja sitd on kdytettava
siten, ettd antennien ja henkilon kehon vililla
on vahintdan 20 cm:n etdisyys.

Laitteen taajuus ja enimmadisteho
EU:n vaatimusten mukaisesti luetellaan alla:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Jos Keenetic-laitteesi tukee 5 GHz:n taajuutta*,
se tukee DFS- ja TPC-toimintoja kayttdessaan
5 GHz:n taajuutta.
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Kaikki taajuusalueella 5150-5350 MHz
(kanavat 36 - 64)* toimivat Keenetic-laitteet
on rajoitettu sisakdyttoon.

Tata laitetta voidaan kayttda kaikissa
EU-jasenmaissa.

* Yksityiskohtaisia tietoja saat katsomalla
omaa Keenetic-laitettasi koskevat tuotetiedot.

Laitteen takuu

Loydat viimeisimmat takuutiedot vierailemalla
verkkosivustollamme osoitteessa
keenetic.com/legal.

Keenetic-laitteen mukana tulee
ei-siirrettdvissa oleva 3 vuoden takuu,

joka alkaa dokumentoidusta ostopaivasta
(sisaltden 2 vuoden eurooppalaisen rajoitetun
takuun). Asianmukaisia reklamaatioita
vikatilanteissa kunnioitetaan paikallisten
lakisaaddsten mukaisesti.

limoitus

Kun kédytat Keenetic-laitetta (mukaan lukien
kun kytket Keenetic-laitteen ensimmdisen
kerran), Keenetic Limited kasittelee tiettyja
henkilotietojasi, esim. Keenetic-laitteen
palvelutunnus, sarjanumero, mallinimi,
ohjelmistoversio ja IP-osoite.

Lisatietoja [6ydat osoitteesta
keenetic.com/legal.

Jos sijaitset Euroopan unionissa / Euroopan
talousalueella, Keenetic GmbH késittelee
tiettyja henkilGtietojasi, esim. Keenetic-laitteen
palvelutunniste, sarjanumero, mallin nimi,
ohjelmistoversio ja IP-osoite. Lue Euroopan
unionia / Euroopan talousaluetta koskeva
laitteen tietosuojailmoituksemme osoitteessa
keenetic.com/legal.

Havittaminen

Euroopan direktiivien mukaisesti
Keenetic-laitetta, mukaan lukien sen
virtasovitinta ja -kaapeleita ei voi havittaa
talousjatteen mukana. Ota yhteys paikalliseen
viranomaiseen tai toimittajaan saadaksesi
lisatietoa laitteen havittamisesta.

)i
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Vodic za brzi pocetak koristenja

AX3000 Wi-Fi 6 pristupna tocka s 2,5 gigabitnim Ethernet
ulazom i tehnologijom Power over Ethernet

KAP-630

Za tehnicku podrsku i ostale informacije posjetite
support.keenetic.com
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Sadrzaj pakiranja

Orbiter 6 pristupna tocka

Dvije spojnice za
T-tracnicu
4444

Nosac¢ za montazu

i

Dva vijka za

Pregled

1.

LED indikator statusa

Treperi zeleno - Keenetic Orbiter 6 pristupna
tocka (u daljnjem tekstu ,Keenetic pristupna
tocka", ,Keenetic uredaj”) pokrece ili azurira
Svoj operativni sustav.

Postojano zeleno - internetska veza

je dostupna.

Postojano naranéasto - nema internetske veze.

Off - iskljuceno.

Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ omoguéuje vam
pricvr§éivanje kompatibilne brave kako biste
Keenetic pristupnu tocku zastitili od krade.

. Mrezni prikljucak 0 - PoE

Ethernet prikljucak podrzava brzine do 2,5 Gbps
i omogucuje povezivanje s pristupnikom,
routerom ili preklopnikom. Kompatibilan

je s PoE preklopnicima koji pruzaju snagu
802.3at (PoE+) i podatke putem jednog
Ethernet kabela.

Dva profilirana zidna zatika
gips-kartonske ploce 6x25

Cetiri 100-240 V adapter
M3x4 vijka

za napajanje

11

Dva 3,5x20
samonarezna vijka

4. Gumb za resetiranje O
Vraca originalne tvornicke postavke
i resetira lozinku administratora.
Upute o vra¢anju Keenetic pristupne
tocke na tvornicke postavke potrazite
u odjeljku Cesto postavljana pitanja
u nastavku.

5. DC utiénica ==
Za upotrebu s isporuc¢enim adapterom
za napajanje. Alternativno, pristupna
tocka moZze imati napajanje putem
PoE Ethernet preklopnika. Ako
su dostupni i PoE i izvor izmjeniCne
struje, prednost ¢e imati izvor
izmjenicne struje.

Opcije za montazu

Ovu Keenetic pristupnu totku moZete postaviti na ravnu povrsinu ili priévrstiti na zid ili vrsti
strop pomodu isporuc¢enog kompleta za montazu ili na spusteni strop pomo¢u kompleta
za montazu i spojnica za T-traCnicu.

Montaza na zid ili ¢vrsti svod

1.

Postavite nosa¢ za montazu na Zeljeno
mjesto. Pobrinite se da instalacija

ne ometa postojece elektricno ili
mrezno ozicenje.

. Obiljezite mjesto za dvije rupe za vijke.

Probusite rupu promjera 6 mm na oba
obiljezena mjesta.

. U rupe umetnite rebraste plasticne tiple.

Ili, ako je povrsina od knaufa, pomocu
odvijaCa pritegnite tiple za knauf.

4.

Pricvrstite nosa¢ za montazu na zid ili
svod tako da postavite samourezne vijke
u tiple.

. Prikljucite Ethernet kabel i, ako

je potrebno, adapter za napajanje
na Keenetic pristupnu tocku.

. Postavite Keenetic pristupnu tocku

na nosa¢ za montazu i pomicite
je u smjeru strelica dok ne sjedne
na mjesto.

Montaza na spustene svodove pomocu T-tracnica

1.

Pri¢vrstite prvu spojnicu za T-tracnicu

na nosac za montazu pomocu vijka. Ovisno
o duljini T-tracnice, upotrijebite polozaj

od 14,3 mm (9/16") ili 23,8 mm (15/16").

. Pricvrstite drugu spojnicu za T-tracnicu

na nosac za montazu. Jo$ nemojte
pritegnuti vijak.

. Postavite nosa¢ za montazu na T-tracnicu

tako da postavite prvu spojnicu za T-tracnicu
na bazu tracnice i gurnete drugu spojnicu
prema bazi traCnice. Pritegnite drugi vijak.

4.

5.

6.

PriCvrstite nosa¢ za montazu

na T-tranicu pomocu dva preostala vijka.
Prikljucite Ethernet kabel na Keenetic
pristupnu tocku.

Postavite Keenetic pristupnu tocku

na nosac za montazu i pomicite

je u smjeru strelica dok ne sjedne

na mjesto. Namjestite kabele tako

da izlozeni dijelovi budu iza kucista.
cachées derriere le boitier.




Zasebna instalacija

Ako mreza zahtijeva samo nekoliko Wi-Fi pristupnih to¢aka, mozete ih zasebno konfigurirati
i upravljati njima putem njihovih internetskih sucelja.

1. Prikljucite i povezite uredaje kao §to
je prikazano na dijagramu topologije.
Provjerite je li DHCP posluzitelj (npr.
router s omogucéenim DHCP-om)
aktivan za dodjelu IP adresa
mreznim uredajima. Provjerite svijetli
li LED indikator statusa Keenetic
pristupne tocke postojano zeleno
ili narancasto.

2. Povezite mobilni uredaj / racunalo
s mrezom pristupnika/routera.

3. Ako zelite konfigurirati postavke, prvo
otvorite korisnicko sucelje pristupnika/
routera i utvrdite IP adresu dodijeljenu
Keenetic pristupnoj tocki. To se obi¢no
nalazi u odjeljku ,Povezani uredaji* ili
L,DHCP klijenti”. Zatim tu IP adresu unesite
u web-preglednik kako biste otvorili
internetsko sucelje Keenetic pristupne
tocke. Pojavit ée se zaslon s Carobnjakom
za pocetno postavljanje. Slijedite upute
za postavljanje Keenetic pristupne tocke.

Napomena: ako vasa mreZa ne ukljucuje DHCP posluZitelj, Keenetic pristupna tocka koristi svoju
zadanu IP adresu: 192.168.1.3

Pristupnik/router Preklopnik Orbiter 6

(neobavezno)

Instalacija pomo¢u kontrolera

Ako vaSa mreza koristi Keenetic kao glavni router i kontroler mesh Wi-Fi sustava, dodajte
Keenetic pristupnu tocku u sustav za centralizirano upravljanje i pracenje koje se temelji
na kontroleru.

1. Prikljuéite i poveZite uredaje kao $to
je prikazano na dijagramu topologije.
Provjerite svijetli li LED indikator statusa
Keenetic pristupne tocke postojano zeleno
ili narancasto.

2. Povezite mobilni uredaj / racunalo
s mrezom Keenetic glavnog routera.

3. Pokrenite web-preglednik i posjetite
stranicu my.keenetic.net, a zatim
se prijavite na glavni router ili pokrenite
Keenetic mobilnu aplikaciju. Zatim
odaberite odjeljak Wi-Fi System
(Wi-Fi sustav) i kliknite opciju Acquire
(Prihvati) za dodavanje Keenetic
pristupne tocke u Wi-Fi sustav. Pricekajte
da se postupak zavrsi.

Napomena: ako se Keenetic pristupna tocka na pojavljuje na stranici Wi-Fi System 5
(Wi-Fi sustav), slijedite upute za ponovno postavljanje Keenetic pristupne tocke u odjeljku Cesto
postavljana pitanja.

Keenetic sustav daljinskog pracenja i
upravljanja

N O N 8 o T T

Keenetic router Orbiter 6
(kontroler Wi-Fi

sustava)

Preklopnik
(neobavezno)
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Cesto postavljana pitanja

Sto uginiti ako pristupnu to¢ku

ne mogu dodati u Keenetic mesh
Wi-Fi sustav?

Vratite Keenetic pristupnu to¢ku na tvornicke
postavke (pogledajte u nastavku) i ponovite
postupak dodavanja u mesh Wi-Fi sustav.

Sto uciniti ako pomoéu Keenetic

pristupne tocke ne mogu

pristupiti internetu?

1. Ako LED indikator statusa Keenetic pristupne
tocke svijetli postojano narancasto:

* Provijerite je li vas glavni router ukljucen,
radi li normalno i ima i pristup internetu.
* Provjerite Ethernet kabel.

2. Ako LED indikator statusa Keenetic
pristupne toCke svijetli postojano zeleno,
provjerite je li mobilni uredaj / racunalo
povezano s odgovaraju¢om Wi-Fi mrezom
te je li aktivirana moguénost automatskog
dohvacanja IP adrese i DNS posluzitelja.

Sto ako sam zaboravio/la lozinku

za internetsko sucelje?

Ako Zelite stvoriti novu lozinku, slijedite upute
na Keenetic pristupnoj tocki za vraéanje
tvornickih postavki u pitanju navedenom

u nastavku.

Kako ponovno postaviti uredaj ili
vratiti tvornicke postavke?

Provjerite je li Keenetic pristupna tocka
prikljuéena u napajanje. Pritisnite i drzite gumb
za resetiranje O dok LED indikator statusa
ne pocne brzo treperiti zeleno, otpustite gumb
i pricekajte da se pristupna tocka ponovno
pokrene.

Vazno: nakon vraéanja na tvornicke postavke,
morat ¢ete Keenetic pristupnu toCku opet
dodati u mesh Wi-Fi sustav ili je ruéno ponovno
konfigurirati.

Sigurnosne upute

* Keenetic uredaj namijenjen
je za upotrebu u zatvorenom prostoru
i ne smije se upotrebljavati na otvorenom.

* Prije upotrebe, s Keenetic uredaja uklonite
zastitne naljepnice i provjerite jesu li svi otvori
slobodni.

« Keenetic uredaj nemojte upotrebljavati
u sku¢enom zatvorenom prostoru i pobrinite
se da je Keenetic adapter za napajanje
isporucen s uredajem uvijek lako dostupan.

« Upotrebljavajte iskljucivo Keenetic adapter
za napajanje isporucen s uredajem. Ako dode
do oSteéenja adaptera, odmah ga prestanite
upotrebljavati.

* Keenetic uredaj i njegov adapter ne sadrze
dijelove koje bi mogao servisirati korisnik —
NE OTVARAJ.

* Keenetic uredaj drzite podalje od vode,
prekomjerne vlage ili topline i izravne sunceve
svjetlosti.

Uvjeti okoline

* Raspon radne temperature: 0 do +40 °C;

* Raspon vlaznosti pri radu: 20 do 95% bez
kondenzacije;

* Raspon temperature skladistenja:
-30 do +70 °C;

* Raspon vlaznosti tijekom skladistenja:
10 do 95% bez kondenzacije.

Informacije o certifikatima

Cce

Tvrtka Keenetic Limited ovime izjavljuje

da je uredaj sukladan sa svim bitnim
odredbama Direktiva 2014/53/EU, 2009/125/
EZi2011/65/EU. Pojedinosti originalne

EU deklaracije nalaze se na stranici
keenetic.com na stranicama s pojedinostima
za pojedini model.

Uredaj je sukladan s EU ogranic¢enjima

za izlaganje radijaciji odredenim

za nekontrolirano okruzenje. Ovu opremu
treba instalirati i upravljati njom uz najmanje
20 cm udaljenosti izmedu antena

i tijela osobe.

Frekvencija i maksimalna prenesena snaga
vaseg uredaja navedena je u nastavku,
u skladu sa zahtjevima EU-a:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ako vas Keenetic uredaj podrzava pojas

5 Ghz*, podrzavat ¢e funkcije kontrole snage
odasiljaca (TPC) i dinamickog odabira
frekvencije (DFS).
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Svi Keenetic uredaiji koji rade unutar
frekvencijskog podrucja od 5150 do 5350 MHz
(kanali 36 - 64)* ograniCeni su na uporabu

u zatvorenom prostoru.

Ovaj se uredaj moze upotrebljavati u zemljama
¢lanicama EU.

* Provjerite koje se pojedinosti odnose na vas
Keenetic uredaj.

Jamstvo na uredaj

Najaktualnije informacije o jamstvu nalaze
se na na$oj web stranici keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj ima neprenosivo trogodisnje
jamstvo od evidentiranog datuma kupovine
(ukljucujuci dvogodisnje ograniceno
europsko jamstvo). Opravdane reklamacije
u slucaju kvara hit ¢e uvazene u skladu

s lokalnim zakonima.

Obavijest

Prilikom upotrebe Keenetic uredaja (ukljuCujuci
i prvo povezivanje Keenetic uredaja), tvrtka
Keenetic Limited obraduje odredene osobne
podatke, npr. jedinstveni identifikator uredaja,
serijski broj, naziv modela, verziju softvera

i IP adresu Keenetic uredaja.

Za vise informacija posjetite
keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Europskoj uniji / Europskom
ekonomskom prostoru, tvrtka Keenetic Limited
obraduje neke vase osobne podatke, npr.
servisni kod, serijski broj, naziv modela, verziju
softvera i IP adresu vaseg Keenetic uredaja.
Procitajte nasu Obavijest o zastiti privatnosti
za uredaj za Europsku uniju / Europski
ekonomski prostor na keenetic.com/legal.

Zbrinjavanje

U skladu s europskim direktivama, vas
Keenetic uredaj, a ni adapter za napajanje ili
kabeli, ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom.
Za informacije o zbrinjavanju obratite

se lokalnim nadlezni tijelima ili dobavljagu.

)i
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Gyors iizembehelyezési utmutato

AX3000 Wi-Fi 6 hozzaférési pont 2,5 gigabites Ethernet-
porttal és Power over Ethernet technoldgiaval

KAP-630

Miszaki tamogatdsért és egyéb informaciokért keresse fel a
support.keenetic.com webhelyet
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A csomag tartalma

Orbiter 6 hozzéférési pont

Két T-rail csatold

4444
Négy M3x4 csavar

Tartokonzol

i

Két gipszkarton-tipli

Attekintés

1.

Allapotjelz6 LED

Villogé zold — A Keenetic Orbiter 6 hozzaférési
pont (ezutan: ,Keenetic hozzaférési pont”,
,Keenetic eszk6z") elindul vagy az operacios
rendszerét frissiti.

Folytonos zold — Az internetkapcsolat elérhetd.
Folytonos narancssarga — Nincs
internetkapcsolat.

Ki — Kikapcsolt allapot.

Kensington Security Slot™

A Kensington Security Slot™ lehet6vé teszi egy
kompatibilis zar csatlakoztatasat, hogy megvédije
a Keenetic hozzaférési pontot a lopastdl

. Halozati port 0 - PoE

Az Ethernet-port akdr 2,5 Gbps sebességet
is tdmogatd, és atjaréhoz, Gtvalasztéhoz
vagy kapcsol6hoz csatlakozik. Olyan PoE
Ethernet-kapcsoléval mikodik, ami 802,3at
tapellatast (PoE+) és adatatvitelt biztosit
egyetlen Ethernet-kdbelen keresztiil.

Két bordazott tipli 6x25

100-240V
halézati adapter

11

Két 3,5x20 dnbehajtds
csavar

4. Visszaillitds gomb O

Visszadllitja a gydri alapbeallitasokat,
valamint alaphelyzetbe allitja

a rendszergazda jelszavat. A Keenetic
hozzéaférési pont gydri beallitdsainak
visszaallitdsdhoz sziikséges utasitasokért
lasd a lenti, Gyakran Ismételt Kérdések
részben leirtakat.

. DC aljzat ==

A szallitott adapterrel torténé hasznalatra.

Alternativaként a hozzaférési pont
a PoE Ethernet-kapcsoldn keresztiil
is kaphat dramot. Amikor PoE

és DC aramforras egyarant elérheto,
akkor a DC dramforrasnak kell
prioritast élveznie.

Felszerelési lehetoségek

Ez a Keenetic hozzaférési pont sik feliiletre helyezhetd, vagy a mellékelt tartokészlet segitségével
falra vagy massziv mennyezetre, illetve a tartékészlet és a T-rail csatold segitségével
almennyezetre is rogzithetd.

Az eszkoz rogzitése egy falra vagy szilard mennyezetre

1. Helyezze a tartékonzolt a kivant 4. Rogzitse a tartdkonzolt a falhoz vagy
helyre. Ugyeljen arra, hogy a telepités a mennyezethez Ugy, hogy az onfdrd
ne zavarja a meglévg elektromos vagy csavarokat a terpeszekbe csavarja.
hélozati vezetékeket. 5. Csatlakoztassa az Ethernet-kdbelt,

2. Jeldlje meg a két csavar helyét. Firjon mindkét és sziikség szerint a halézati adaptert

megjelolt helyen egy 6 mm atmérdjd lyukat. a Keenetic hozzaférési ponthoz.

3. lllessze be a bordas tipliket a lyukakba. 6. Csatlakoztassa a Keenetic hozzaférési
Vagy gipszkarton feliilet esetén csavarja
be a gipszkarton terpesztdit
egy csavarhdzdval.

pontot a tartékonzolhoz, és mozgassa
a nyil irdnyaba, amig a helyére
nem rogziil.

Az eszkoz rogzitése egy almennyezetre
a T-rail csatolok hasznalataval

1. Rogzitse az els6 T-ail csatolét egy csavarral 4. Rogzitse a tartékonzolt a T-rail elemre
a tartokonzolhoz. A T-rail méretétdl fiiggéen a két tovabbhi csavarral.
hasznélja a 9/16"-0s (14,3 mm-es) vagy 15/16" 5. Csatlakoztassa az Ethernet-kabelt
0s (23,8 mm-es) poziciot. a Keenetic hozzéférési ponthoz.
2. Akassza a masodik T-rail csatol6t 6. Csatlakoztassa a Keenetic hozzaférési
a tartokonzolra. Még ne hizza meg a csavart. pontot a tartdkonzolhoz, és mozgassa
3. Mozgassa a tartékonzolt a T-railre ugy, hogy a nyil irdnyaba, amig a helyére nem
az els6 Trail csatoldt a csatold alapjara helyezi, rogziil. Allitsa be Ggy a kébeleket,
majd a masodik csatolét a csatold alapja felé hogy a szabadon |évé részek
nyomja. Hizza meg a masodik csavart. a késziilék mogott legyenek elrejtve.




Onallo telepités
Ha a hélézata csak néhdny Wi-Fi hozzéférési pontot igényel, akkor a webes feliileten kiilon-kiilon
is konfigurdlhatja és kezelheti Gket.

1.

Kapcsolja be és csatlakoztassa

az eszkozoket a topoldgiai abran

lathaté médon. Ugyeljen arra, hogy

egy DHCP-szerver (pl. egy dtvalasztd
engedélyezett DHCP-vel) aktiv legyen,
hogy kioszthassa az IP-cimeket a haldzati
eszkozoknek. Ellendrizze, hogy a Keenetic
hozzéaférési ponton talalhatd, allapotjelzé
LED folyamatosan narancssargan vagy
zolden vilagit-e.

. Csatlakoztasson egy mobileszkozt/

szamitogépet az atjaré/
Utvalaszté halézatahoz.

3. A beallitasok konfiguralasahoz el6szor
nyissa meg az atjard/dtvéalaszto
felhasznaloi feliiletét, hogy meghatérozza
a Keenetic hozzaférési pontnak kiosztott
IP-cimet. Ez altaldban a ,Csatlakoztatott
eszkozok” vagy a ,DHCP kliensek”
részben taldlhaté meg. Majd a Keenetic
hozzéférési pont webes feliiletének
megnyitadsahoz irja be ezt az IP-cimet
a webes bdngészdjébe. Ekkor a Kezdeti
beallitasvarazslé képernyéje jelenik meg.
A Keenetic hozzaférési pont bedllitdsdhoz
kovesse az utasitdsokat.

Megjegyzés: Ha a hal6zata nem tartalmaz DHCP-szervert, akkor a Keenetic hozzaférési pont
az alapértelmezett IP-cimét hasznélja: 192.168.1.3

Atjaré/dtvélaszté

Telepités vezérlovel

Ha a héldzata a Keeneticet f6 Gtvéalasztoként, és a Mesh wifirendszer vezérl6jeként haszndlja,
akkor hozzaadhatja a Keenetic hozzéaférési pontot a rendszerhez a kdzpontositott, vezérld alapu
kezeléshez és feliigyelethez.

1.

Kapcsolja be és csatlakoztassa

az eszkozoket a topoldgiai abran lathaté
médon. Ellendrizze, hogy a Keenetic
hozzaférési ponton talalhato, allapotjelz6
LED folyamatosan narancssargan vagy
zolden vilagit-e.

. Csatlakoztasson egy mobileszkozt/

szamitogépet az On Keenetic
f6 utvélasztéjanak hélézatédhoz.

Kapcsold Orbiter 6

(opcionalis)

3. Nyisson meg egy webbongész6t, majd
a navigdljon a my.keenetic.net cimre, végiil
jelentkezzen be a 6 ttvélasztora, vagy
inditsa el a Keenetic mobilalkalmazast.
Majd a Keenetic hozzaférési pont
wifirendszerhez addséahoz valassza
ki a Wi-Fi System (Wifirendszer) részt,
és kattintson a Acquire (Megszerzés)
pontra. Varjon, amig véget ér a folyamat.

Megjegyzés: Ha a Keenetic hozzéférési pont nem jelenik meg a wifirendszer oldalan,
akkor kovesse a Gyakran Ismételt Kérdések részben taldlhat, a Keenetic hozzaférési pont
visszadllitdsara vonatkozd utasitasokat.
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rendszer

N N 8 o 8

Keenetic utvalaszto
(wifirendszer-vezérld)

Orbiter 6

Kapcsolo
(opcionalis)

Gyakori kérdések

Mit tegyek, ha nem tudom hozzaadni
a hozzaférési pontot a Keenetic
Mesh wifirendszerhez?

Allitsa vissza a gyari beallitasokat a Keenetic
hozzaférési ponton (Id. lent), és ismételje meg
a Mesh wifirendszer hozz4adasi eljarasat.

Mit tehetek, ha nem érem
el az internetet a Keenetic
hozzaférési pontommal?
1.Ha a Keenetic hozzaférési ponton
az allapotjelzé LED folyamatosan
narancssargan vilagit:

* Ellendrizze, hogy a f6 Gtvalasztéd
be van kapcsolva, megfeleléen mikodik,
és hozzéfér az internethez.

* Ellendrizze az Ethernet-kabelt!

2.Ha a Keenetic hozzéférési ponton
folyamatosan, zdld szinben vilagit
a allapotjelzé LED, akkor ellendrizze, hogy
mobileszkoze/szamitdgépe a megfeleld
Wi-Fi-halézatra csatlakozott-e, és az IP-cim
és a DNS-kiszolgaldk lekérését allitsa
automatikusra.

Mi a teendd, ha elfelejtettem a webes
kezeldfeliiletem jelszavat?

Uj jelsz6 létrehozaséhoz kériiik, kivesse a lenti
kérdésnél olvashat6, a Keenetic hozzéférési
pont gyéri bedllitdsanak visszaéllitdsara
vonatkoz6 utasitédsokat.

Hogyan lehet az eredeti, gyari
beallitasokat alaphelyzetbe allitani/
visszaallitani?

Gy6z6djon meg arrol, hogy a Keenetic
hozzaférési pontja csatlakoztatva van

a tapegységre. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a visszaallitds gombot O, amig az allapotjelzé
LED gyorsan villogni nem kezd, majd engedje

el a gombot, és véarja meg, amig Gjraindul

a hozzaférési pont.

Fontos: A gyari bedllitdsok visszaallitasat
kovet6en a Keenetic hozzaférési pontot Gjbol
hozza kell adnia a Mesh wifirendszerhez vagy
manualisan Gjra kell konfiguralni.

Biztonsagi utasitasok

* A Keenetic eszkozt kizarélag beltéri
felhasznaldsra tervezték, és nem hasznalhaté
kiiltéren.

* Haszndlat el6tt tavolitsa el a védéfélidkat
a Keenetic eszkozérdl, és bizonyosodjon
meg arrél, hogy a szell6z6nyildsok nincsenek
lefedve.

* Soha ne hasznalja a Keenetic-eszkozt zart
térben, gondoskodjon réla, hogy a Keenetic
eszkozhoz szdllitott hdldzati adapter mindig
konnyen hozzéaférhetd legyen.

* Csak a Keenetic eszkozhoz széllitott haldzati
adaptert hasznalja. Ne hasznalja tovabb
az adaptert, ha az megsériilt.

* Keenetic eszkoze és a haldzati adapter nem
tartalmaz a felhasznal6 éltal szervizelhetd
alkatrészeket — NE NYISSA KI.

* Keenetic eszkdzét tartsa tavol viztdl, tilzott
nedvességtél vagy magas hémérséklettdl
és kozvetlen napsiitéstél.

Kornyezeti feltételek

* Miikodési hémérséklet-tartomany:
0-tdl +40 °C-ig;

*» M(ikodési paratartalom:
20-95%, kondenzécid nélkiil;

* Tarolasi hdmérséklet-tartomany:
-30-t6l +70 °C-ig;

* Taroldsi paratartalom:
10-95%, kondenzacid nélkiil.

Tanusitasi informaciok

Cce

Ezuton nyilatkozik a Keenetic Limited arrél,
hogy ezen eszkoz megfelel a 2014/53/EU,
2009/125/EK és 2011/65/EU irdnyelvnek.
Az EU Megfelel6ségi nyilatkozat részletei
a keenetic.com cimi webhely adott modell
oldalain talalhatéak meg.

Ezen eszkoz megfelel egy ellendrizetlen
kornyezetre meghatarozott EU sugarterhelési
hatérértékeknek. Ezt a berendezést

az antennak és a személy teste kozott
legaldbb 20 cm tavolsagra kell telepiteni

és mikodtetni.

Alébb talalhaté meg az eszkoz frekvencidjara
és a maximalis sugdrzasi teljesitményére
vonatkoz6 EU kovetelmények felsorolasa:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ha az On Keenetic eszkdze 5 GHz képes*,
tdmogatja a DFS és TPC funkcionalitast,
amikor egy 5 GHz-es savhoz csatlakozik.

AT BE BG | CH [ CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Az 5150 és 5350 MHz frekvenciatartomanyban
(a 36 - 64-es csatornakon)* lizemel6

0sszes Keenetic-eszkoz kizarélag beltérben
lehet haszndlni.

Ez a késziilék minden
EU-tagorszagban hasznélhato.

* Alkalmazhatdsdagért ellenérizze az adott
Keenetic eszkoz részleteit.

Eszkozgarancia

Naprakész garancialis informacidkért,
kérjiik, Iatogasson el a keenetic.com/legal
cimd weboldalunkra.

A vasarlas datuméatol szamitott 3 éves,

at nem ruhdzhatd garancidval rendelkezik

a Keenetic eszkoz (beleértve a 2 éves eurdpai
korlatozott garanciat). Hiba esetén, a helyi
jogi el6irasoknak megfeleléen torténik a jogos
panaszok elbiraldsa.

Ertesites

Amikor a Keenetic eszkdzét hasznélja
(beleértve azt is, amimkor eldszor
csatlakoztatja a Keenetic eszkozét), a Keenetic
Limited bizonyos személyes adatokat dolgoz
fel Onrdl, pl. szervizcimke, sorozatszam,
modellnév, szoftververzid és a Keenetic
eszkozének IP-cime.

Tovabbi informdciokért ugorjon a
keenetic.com/legal cimi webhelyre.

Ha On az Eur6pai Unidban/az Eurépai Gazdasagi
Térségben tartdzkodik, a Keenetic GmbH
bizonyos személyes adatokat dolgoz fel Onrél,
példaul a szervizcimkét, a sorozatszamot,

a modell nevét, a szoftver verziéjat és a Keenetic
eszkoz IP-cimét. Kérjiik, olvassa el az eszkoz

az Eurépai Unidra/az Eurdpai Gazdasagi Térségre
vonatkozd adatvédelmi nyilatkozatét a
keenetic.com/legal oldalon.

Artalmatlanitas

Az eurépai iranyelveknek megfeleléen

a Keenetic eszkozét, beleértve

a hélézati adaptert és a kabeleket is,
nem szabad a haztartasi hulladékba
dobni. Forduljon a helyi hatésaghoz vagy
beszallitéjahoz az artalmatlanitassal
kapcsolatos informdciékért.

)i¢
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KbicKalla HYCKayNblK,

2,5 rurabutTik Ethernet noptbl xaHe Ethernet apkbinibl
kyat any dyHkuusacbl 6ap AX3000 Wi-Fi 6 Kipy HyKTeci

KAP-630

TexHuKanblk Konaay He 6acka aknapat any ylliH
support.keenetic.com caiirbina kipivia
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MakeTTiH, Kypambl

Orbiter 6 Kipy HyKTECI

Eki T Topisgi penbcTi
KbICKblLLI
4444

OpHaTy KpoHWTeliHi Tept M3x4 6ypaHpaacei 100-240 B kyaT aganTepi

i 1l

[unc kapToHfa apHanfaH Kbipnbl eki poseTka Exi 3,5%20 Tecin KipeTiH
eKi aHkep 6x25 6ypaHpachbl

Lony

1. Ky Xapbik, anopbl xanraigpl. 0n 802.3at KyatbiMeH (PoE+) xaHe

Y¥acbin 60nbin XbINbINbIKTaN TYP —
Keenetic Orbiter 6 Kipy HykTeci (api
kapaii "Keenetic kipy HykTeci", "Keenetic

6ip Ethernet kabeni apkpinbl iepekTepMeH
KamTamachbI3 eTeTiH PoE Ethernet
KOCKpbILITapbIMEH icTeifi.

KypbINFbICH!" Aen atanagbl) onepaunanblk 4 KannbiHa KenTipy Tyiimeci O

XYMECiH icKe KOCbIN HeMece XaHapTbin
Xatbip.

YXacbin 60onbin xaHbin TYp — VHTepHETKE
KOCbINFaH.

KbI3FbINT capbl 60/1bIN ¥aHbIN TYP —
WNHTepHeTKe KOCblIMaFaH.

Owipyni — Owipyni.

. Kensington Security Slot™

Keenetic Kipy HyKTeciH ypnayaaH Kopfay
ywiH Kensington Security Slot™ yinecimgi
KyY/bINneH 6ekiTyre MyMKiHAiK 6epegi.

. 0 xeninik nopt - PoE

Ethernet noptbl 2,5 F6uT/C AeliHri
XbINAaMAbIKKA KOMay KepceTesi XaHe
OHbI LLINO3re, POyTEpre HEMECe KOCKbILLIKA

TynHyCKanblIK 3aybITTbIK, NapamMeTprepai
KannblHa KenTipegi XaHe aKiMLUi Kynus cosiH
KaunTa opHaTagbl. Keenetic Kipy HYKTECIHIH
3aybITTbIK, MBHAEPIH KannblHa KeNTipy Typanbl
HyCKaynapabl TeMeHgeri "Yui KoiibinaTbiH
cypakTap" 6eniMiHeH KapaHpbi3.

5. DC Kyat yauwbifbl ===

YuHakTa 6epinreH KyaT afanTepiMeH
nanganaHyra apHanfaH. CoHbIMEH Katap Kipy
HyKTeciH PoE Ethernet KocKbiLbl apKbiibl
kocyra 6onafpl. Erep PoE xaHe TypaKTbl

TOK KO3Z1epiHiH, eKeyi ie KOMKeTiMAi 6onca,
TYPaKTbl TOK Ke3iHe 6acbIMAbIK, bepinesi.

bekiTy onuusanapbi

byn Keenetic Kipy HYKTECiH Teric 6eTke KotoFa HeMece bipre 6epinreH opHaTy XMHaFbl apKbibl
KabblpFara HEMece KaTTbl Te6ere HeMece OpHaTy XWHafbl MeH T Topi3Ai peNnbCTi KbICKbIWTap

apKblbl acnasnbl Tebere 6ekiTyre 6onagpl.

K.abbiprara Hemece KaTTbl Tobere opHaTy

1. OpHaTy KPOHLUTEMHIH KaXeTTi OpbIHFa
KOMbIHbI3. OpHaTY XYMbICbl KONAAHbICTaFbl
3NEKTP HeMece Xeni CbIMAapbiHa Keaepri
KenTipMemnTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

2. Eki 6ypaHpaa caHblnaybl OpPHbIH GenrineHxis.
Opbip 6enrineHreH HyKTeAe fUaMeTpi
6 MM CaHplnay TecCiH,s.

3. Kabblpranbl nnacTukanbik, Kabbipra
ThIFbIHAAPbIH CaHblnaynapfa eHrisiis.

He 60nmaca runcTi kapToHHaH xacanfaH
Kabblpra XarAaiibiHAA MUNCTi KapTOH
39KipnepiH OyparbllneH GeKiTiHi3.

4. OpHaTy KpOHLUTEIAHIH 39KipnepAaiH, iwiHe

Oypama Lwerenepai 6ypan Kiprisy apKbifbl
kabblpFaFa HeMece Tebere 6eKiTiHi3.

. Ethernet ka6enin, kaxet 6osca,

Kyat apantepiH Keenetic Kipy
HYKTECiHe XasFaHbl3.

. Keenetic kipy HykTeciH opHaTy

KPOHLUTElHiHe 6eKiTin, OHbI
OpHbIHa GeKiTinreHwe KepceTkinep
6aFbITbIMEH XbIKbITbIHbI3.

T TopisAi penbcTepAi naiganady apKbibl

acnanbl Tebere OPHaTy

1. BipiHwi T Topi3Ai penbc KbICKblLUbIH OPHATY

KpOHLUTENHiIHE 6ypaHaMeH 6ekiTiHi3. T Tapisai

penbe enleMiHe 6aiinaHbICTbl 9/1610iMAi
(14,3 Mm) Hemece 15/16 atoiimai (23,8 Mm)
OpbIHAbI NaiiAanaHbiHbI3.

2. EkiHwi T Topisai penbCTi KbICKbILThI
OpHaTy KpOHLUTENHIHE iNiHi3. byn kesge
OypaHfaHbl GeKiTneH,s.

3. BipiHwWi T TopisAi KbICKbILWTbI PenibC HerisiHe
KOH0 X3He eKiHLi KbICKbILWTbI PeibC HerisiHe
Kapaw uTepy apKblibl OpHaTy KPOHLITENHIH

T Topisfi penbcke opHanacTbipbiHbI3. EKiHLL
OypaHaaHbl GeKiTiHj3.

. OpHaty KpoHLWTeliHiH T Topi3fi penbcke KanFaH

€Ki 6ypaHaMeH BeKiTiHi3.

. Ethernet ka6enin Keenetic kipy

HYKTECIHE )anfaHbl3.

. Keenetic Kipy HyKTeCiH OpHaTy KpOHLUTEliHIHe

OeKiTin, OHbl OPHbIHA GeKITiNreHwWwe KepceTkinep
6aFbITHIMEH XbIMKbITbIHbI3. ALIbIK, 66nLeKTepi
KOpNyCTbIH apTblHAa 6onaTbiHAAN eTiH
KabenbAepai peTTeHis.




benek opHaTty

Erep xeniHisre 6ipHewwe Wi-Fi Kipy HyKTeci FaHa KaxeT 60nca, onapabl Be6-uHTepdencrepi
apkblyibl 6enek KoHpUrypauusnayra xaHe 6ackapyra 6onagbl.

1.

Tononoruanblk, AnarpamMmaga
KepceTinreHpei KypbinFbinapabl
KOCbIHbI3 [1a XanfaHbi3. Xenigeri
KypbinfFbinapsa IP MekeHxannapbiH
TaranbiHaay ywid DHCP cepBepiHiH,
(Mbicanbl, DHCP kocbinFaH poyTep)
GenceH/li eKeHiHe Ko3 XeTKi3iHi3.
Keenetic Kipy HykTeciHgeri Kyi
YapbiK, AUOABIHBIK, KbI3FbINT Capbl
HEMeCe Xacblyl 60bIN XKaHbin
TYPYbIH TEKCEPiHi3.

. Mobunbgi KypbInFbiHbl / KOMNbIOTEPAI

wnwo3re / poyTep XeniciHe XanfaHpl3.

lMapameTpnepgi KoHdUrypauusnay Kepek
6onca, angbimeH Keenetic Kipy HykTeciHe
TaraiblHfanFaH IP MekeHXalibiH aHblKTay
YLWiH who3gi / poyTepaiH naiganaHyibl
UHTEpP®ENCiH awWwbIHbI3. MyHbl 9feTTe
"YanranraH Kypbinfbinap” Hemece "DHCP
KnueHTTepi" 6enimiHeH Tabyra 6onagpl.
CopaH KeniH Keenetic Kipy HYKTECIHIH,
BeG-MHTepdeiiciH aly ywwiH Be6-6pay3epre
ocbl IP MeKeHXalblH eHrisiHi3. bacTankbl
OpHaTy Lebepi 3KpaHbI WbIFagbl.
Keenetic Kipy HyKTeciH peTTen any
HycKaynapbiH OpbIHAAHbI3.

Eckeprtne: erep xeniHizge DHCP cepsepi 60nmaca, Keenetic Kipy HyKTeci 83iHiH, agenki
IP mekeHxaiblH (192.168.1.3) naiigananagpl

Linio3/poytep

KoHTponnepmeH opHaTty

Erep xeniHisne Mesh Wi-Fi xyWeciHiH, Herisri poyTepi xaHe koHTponnepi petiHae Keenetic
naiifianaHbinca, opTanblKTaHAbIPbUIFaH, KOHTPONNEpre HerisaenreH 6ackapy xaHe 6akbiiay

YWiH xynere Keenetic Kipy HYKTeCiH KOCbIHbI3.

1.

Tononorusnblk, guarpammaga
KepceTinreHaei KypbinFbliapabl
KOCbIHbI3 fia XanfaHbl3. Keenetic Kipy
HykTeciHeri Kyil )KapbIK, AUOAbIHDIH,
KbI3FbINT Capbl HEMECe Xacblyl 601bIn
XXaHbIN TYPYbIH TEKCEPIHi3.

. Mobunbgi KypblnfbiHbl /

KoMmnbloTepai Keenetic Herisri poyTepi
XeniciHe XanfaHbl3.

Kockbiw Orbiter 6

(mingeTTi emec)

3. Be6-6pay3epai awbin, my.keenetic.net

Be6-NapaklacbiHa 6TiHi3, COCbIH HETi3ri
poyTepre KipiHi3 Hemece Keenetic
MO6MNbAIK K0NAaH6ACIH allbIHbI3.
Copan keniH Wi-Fi xyneciHe Keenetic
Kipy HyKTeciH kocy ywiH Wi-Fi System
(Wi-Fi xyiteci) 6enimiH TaHgan, Acquire
(Catbin any) TyiiMeciH 6acbIHbI3.
lMpouecTid, asgkTanyblH KYTiHi3.

Eckeptne: erep Keenetic kipy HykTeci Wi-Fi xyiieci 6eTiHe woiknaca, "Xui KoiblnaTbiH
cypakTap" 6eniminaeri Keenetic Kipy HYKTeCiH KannblHa KeNTipy HYCKaynapbiH OpbiHAAHbI3.
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Keenetic KalwbIKTaH 6aKbinay XaHe

6ackapy xyiieci

T

Keenetic poyTepi
(Wi-Fi xyifeciHin,
KOHTponnepi)

KocKbiw Orbiter 6

(mingeTTi emec)

XKui KoibInaTbIH cypaKTap

Kipy HykTecin Keenetic Mesh

Wi-Fi xyiieciHe Koca anmacam,

He icTey Kepek?

Keenetic Kipy HYKTECiHiH 3aybITTbIK M3HAEPIH
KannblHa KenTipiHi3 (ToMeHHEeH KapaHbi3),
cocbiH oHbl Mesh Wi-Fi xyieciHe kocy
npoueaypachbliH KaiiTanaHbl3.

Keenetic Kipy HyKTeci apKbisibl
UHTEepPHEeTKe KOocCbl/la anMmacam,

He icTey Kepek?

1. Erep Keenetic kipy HykTecingeri Kyii xapbik,

ANoAabl KbI3fbINT Capbl 60M1bIN XaHbin Typca:

* Herisri poyTepAiH KOCy/bl eKeHiH
XKBHE KasNbINTbl XXYMbIC iCTEATIHIH,
COHAaM-aK, UHTEPHETKE KOCbI/FaHblH
TEeKCepiHi3.

« Ethernet kabeniH TekcepiHis.

2.Erep Keenetic Kipy HykTeciHaeri Kyil apbliK,
AMOAbI Xacbln 60MbIN XaHbIN Typca,
MOGUNbAI KYPbINFbIHBIH, / KOMNBIOTEPLIH,
Aypoic Wi-Fi xeniciHe KocbliFaHblHa
Ke3 xeTKisin, IP MekeHxaibl MeH DNS
cepBepfiepiH aBTOMaTTbl TYpAe any yWiH
peTTeH,s.

Beb6-unTepdeiic 6eTiHiH, KynuacesiH
YMbITbIN KaJcam, He icTey Kepek?
YaHa Kynuaces xacay ylWiH ToMeHferi
cypakTarbl Keenetic Kipy HyKTeciHAeri
3aybITTbIK, NapaMeTpfepAi KannbiHa KenTipy
HyCKaynapblH OpPbIHAAHbI3.

bacTankbl 3aybITTbIK,
napameTpnepai Kanai KannbiHa
KenTipemiH/KanTa opHaTaMbIH?
Keenetic Kipy HYKTeCiHiH KyaT Ke3iHe
KanfFaHFaHblHa K83 XeTKi3iHi3. Kyl apbIk,
AMOADI XacblN 60NbIN XblIAAM XbINbINbIKTalk
6acTaraHwwa, KannbiHa KenTipy TyiiMeciH

O 6acbIn TYPbIHbI3, COCbIH TYMEHI Xibepin,
Kipy HYKTecCi eWin KoCbINFaHLa KYTiHi3.

MaHbI3bl: 3aybITTbIK, NapaMeTpnepai kanmnbiHa

KenTipreHHeH KeniH, Keenetic Kipy HYKTecCiH
Mesh Wi-Fi xyieciHe kaiTa kocy Hemece
OHbl KOJIMeH KaiiTa KoHburypayuanay Kkaxer
6onafbl.

Kayincisgik Hyckaynapbl

* Keenetic KypbInfFbiCbl TEK FUMaparT iWiHge
naiijanaHyra apHasiFaH XaHe OHbl CbIpTTa
naitaanaHyra 6onmaiigbl.

* MaiigananypaH 6ypbiH Keenetic
KYPbINFbICIHbIH, KOPFaHbIL XancblpManapbiH
anbin, caxblnaynapfa Kefepri kenin
TypMaraHblHa K63 XeTKi3iH3.

* Keenetic KypbIiFbiHbI3 bl eLKallaH Xabblk,
KeHicTikTe naiiganaHbaHbl3 xaHe Keenetic
XMHaFbIHAAFbl KyaT aflanTepiHin, 6apnbik,
yakblTTa OHaii epAe 60naTbiHbIHA K63
XKETKI3iHi3.

* Tek Keenetic xuHafrbiHfafbl KyaT aganTtepiH
nanganaHbibbi3. 3aKkbiMAanfaH agantepgi
nainfanaHyabl jepey TOKTaTbIHbI3.

* Keenetic KypblIFbICbl MEH OHbIH, KyaT
afanTepiHae nanAanaHywbl XeHAei anaTbiH
GenwekTep Xok. ALUMAHbI3.

* Keenetic KypbIiFbICbIH CyAaH, apTbik,
bifiFanfaH HeMeCe bICTbIKTaH XXJHe Tikenei
KYH C3yNeciHeH anbiC YCTaHbl3.

KopuwaraH opTa
Xarpaunapbl

* XXyMbIC TeMnepaTypacbIHbIH, ayKbIMbl:
0...+40 °C;

* Xymbic binFanabinbiFbl: 20 xaHe 95%
aparblfbl (KOHAEHCaLMAChI3);

* CakTay TemnepaTypacbiHblH ayKbIMbl:
-30...+70 °C;

« CakTay binFangabinbifbl: 10 xaHe 95%
apanblifbl (KOHAEHCALMACHI3).

Ceptudukarray Typanbl
aknapart

Cce

byn kyxatTa Keenetic Limited komnaHusicbl
KypbuisbiHbIH 2014/53/EU, 2009/125/

EC xaHe 2011/65/EU ampekTuBanapbiHbIH
6apnblk, KaTbICTbl epexenepiHe

ColiKecTiriH xapusnangbl. TynHycka

EO pexknapauuscbiHbIH MaNiMETTEpIH
keenetic.com caitTbiHAaFbI Genrini 6ip
Mofienb 6eTTepiHeH kapayFa 6onafpl.

Byn KypbliFbl 6akbliaycbi3 OpTa yLWiH
KapacTbipbinFaH EQ pagnaumnsanbik, cayne
weKTepiHe caiikec keneai. byn xabpbiKTbl
aHTeHHanap MeH afaM AEHECiHIH apacblHaH
KeMinge 20 cM KallbIKTbIK Kanablipbin OpHaTy
X3He NaifanaHy Kaxer.

EO TananTapbiHa CoWKeC KypbUIFbIHbIH
XUiniri MeH Makcumanppbl 6epineTiH KyaTbl
TOMeHe KenTipinreH:

2400-2483,5 MI'y: 20 abwm;
5150-5350 MTu: 23 gbm*;
5470-5725 MI'u: 30 pbm*.

Erep Keenetic KypbINFbICbIHbIH,

5 I'Tu-ke MyMKiHgiri* 6onca, on 5 My xonakTa
XXyMbIC icTey 6apbicbiHaa DFS xaHe TPC
(QyHKUMANapbIHa Konpay KepceTeai.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE
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5150-5350 MT xuinik aykbIMblHAA
(36 - 64-wwi apHanap)* icTeiTiH 6apnbIK,
Keenetic KypbuUIFbICbl FUMapar iWwiHge
faHa nanpanaHbinagbl.

byn kypbinFbiHbl EQ Mywe engepiHge
nainganaxyra 6onagpl.

* Keenetic KypblIFbICbIHbIH, apHaMbl
GenLeKTepiHiH, XXapaMAbIbIFbIH TEKCEPiHi3.

Kypbinebl Keningiri

CoHFbl XaHapTblIFaH Keningik Typanbl
aknapartTbl keenetic.com/legal
Be6-caiiTbiMbl3fjaH KapaHbl3.

Keenetic KypbinfFbiCbiHa caTbiN anblHFaH
KYHHeH 6acTan ywiHwWi TapanTtapra
6epinMeiTiH 3 XbINAbIK, Keninaik (OHbIH,
iWwiHge 2 XbINAbIK eyponanbik, WekTeyni
Keningik) 6epinegi. Akay naiiga 6onraH
Kesferi warbIMAap XeprifikTi KYKbIKTbIK,
TananTap 6oiiblHWa KapacTblpbliagbl.

Xabapnama

Keenetic KypbInfFbICbiH NaiijanaHraH Kkesge
(coHbIH, iwinae Keenetic KypbINFbICbIH GipiHLi
peT xanraraH Ke3ge), Keenetic Limited ci3
Typanbl, MbiCasibl, KbI3MeT Teri, CepusnbIK,
HeMip, Mogenb, 6aFaapnamanbik, Kypan
HycKacbl XoaHe Keenetic KypbINfFbICbIHbIH,

IP MekeHxailbl Typarbl Keii6ip xeke
JepekTepai eHaengi.

Kocbimwa aknapatTbl keenetic.com/legal
CaNTbIHaH anbiHbl3.

Erep ci3 Eyponanbik, Opakra / Eyponanblk,
9KOHOMMKanbIK, aiiMaKTa 6oscaHbl3, Keenetic
GmbH komnaHuscsbl ci3 Typanbl 6enrini

6ip XeKe fepeKTepAi, Mbicanbl, Kbi3MeT
TEriH, CepuanblK HOMIpAi, MOAenb ataybiH,
6arapnamanbik, Kypan HyCKacblH XaHe
Keenetic KypbInfFbICbiHbIH, [P MeKeHXaMblH
enaeiai. Eyponanbik Onakka / Eyponanbik,
IKOHOMUKaAnbIK AliMakKa apHanfaH 6i3giH,
KypbinFbIMbI3fbiH, Kynuanbik ManiMaeMeciH
keenetic.com/legal caiiTbiHaH OKbIN anblHbl3.

KokbicKa TacTay

Eyponanbik, fupekTuBanapra caiikec,
Keenetic KypblIFbIHbI3Abl, OHbIH ilWiHAE

KyaT ajanTepi MeH Kabenbaepai 6acka
TYPMbICTbIK KangablKneH 6ipre TacTayfa
oonmaiigpbl. Kokbicka Tactay Typasnbl aknapat
any yLWiH XeprinikTi 6unik opHbiHa HeMece
XETKi3yLWiHi3re xabapnacblHbl3.
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Greitojo paleidimo vadovas

AX3000 Mesh Wi-Fi 6 prieigos taskas su 2,5 gigabitiniu
eterneto prievadu ir maitinimu per eternetg

KAP-630

Jei reikia techninés pagalbos ar kitos informacijos, apsilankykite
support.keenetic.com
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Pakuotes turinys

,Orbiter 6 prieigos taskas

Du ,T* formos bégio

spaustukai

444d44d
Keturi

M3x4 varztai

Montavimo laikiklis

i

Du gipso kartono i

Du briaunuoti sieniniai kiStukai

nkarai 6x25

Apzvalga

1.

Busenos LED

Mirksi zalia Sviesa - paleidZziama arba
naujinama ,Keenetic Orbiter 6" prieigos
tasko (toliau - ,Keenetic” prieigos taskas,
,Keenetic" jrenginys) operaciné sistema.
Nepertraukiamai Sviecia zalia spalva -
prieinamas interneto rysys.
Nepertraukiamai Sviecia oranzine spalva
- néra interneto rysio.

Lemputeé nedega - iSjungta.

. ,Kensington Security Slot™“

,Kensington Security Slot™“ leidzia
pritvirtinti suderinamg uzraktg, kad
apsaugotuméte savo ,Keenetic” prieigos
taska nuo vagystes.

. 0 tinklo prievadas - PoE

Eterneto prievadas palaiko iki 2,5 Gb/s greit]
ir prisijungia prie tinkly sietuvo, marsruto
parinktuvo arba jungiklio. Jis veikia su PoE

4.

100-240V
maitinimo adapteris

11

Du 3,5%20 savisriegiai
varztai

eterneto jungikliais, kurie tiekia 802.3at
maitinima (PoE+) ir duomenis per vieng
eterneto kabelj.

Atkiirimo mygtukas &

Atkuria pradinius gamyklinius nustatymus

ir i$ naujo nustato administratoriaus slaptazod.
Instrukcijy, kaip atkurti ,Keenetic" prieigos
tasko gamyklinius nustatymus, ieskokite

toliau esanciame skyriuje ,Dazniausiai
uzduodami klausimai*.

. Nuolatinés srovés

maitinimo lizdas ==

Skirta naudoti su pateiktu maitinimo adapteriu.
Be to, prieigos taska galima maitinti per PoE
eterneto jungiklj. Jei vienu metu pasiekiami

ir PoE, ir nuolatinés srovés maitinimo $altiniai,
prioritetas bus teikiamas nuolatinés srovés
maitinimo Saltiniui.

Montavimo parinktys

Sj ,Keenetic" prieigos taska galima laikyti ant plok3gio pavirsiaus arba tvirtinti prie sienos
ar kiety luby naudojant pridedama montavimo rinkinj. Jj taip pat galima tvirtinti prie pakabinamy
luby naudojant montavimo rinkinj kartu su ,T* formos bégio spaustukais.

Montavimas prie sienos ar kiety luby

1. Pastatykite montavimo laiklj j norima
padét;. Jsitikinkite, kad instaliacija
netrukdo esamai elektros ar tinklo
laidy sistemai.

2. Pasizymékite dviejy greziamy skyliy
padétis. ISgrezkite 6 mm skersmens skyle
kiekvienoje i$ pazyméty viety.

3. ] skyles jkiskite briaunuotus plastikinius
sieninius kistukus. Arba, jei tai yra gipso
kartono pavirsius, atsuktuvu jsukite gipso
kartono inkarus.

4.

5.

6.

Pritvirtinkite laikiklj prie sienos ar luby,
j inkarus jsukdami savisriegius varztus.
Prijunkite eterneto kabelj ir, jei reikia,
maitinimo adapterj prie ,Keenetic”
prieigos tasko.

Pritvirtinkite ,Keenetic" prieigos taska
prie montavimo laikiklio ir stumkite

ji rodykliy kryptimi, kol uzsifiksuos.

Montavimas ant pakabinamy luby, naudojant , T" formos

begius

1. Pirmajj ,T" formos bégio spaustuka
prie montavimo laikiklio pritvirtinkite
varztu. Priklausomai nuo ,T* formos
bégio, naudokite 14,3 mm (9/16") arba
23,8 mm (15/16") padét].

2. Antrajj ,T" formos bégio spaustuka
uzkabinkite ant montavimo laikiklio. Sj karta
varzto nepriverzkite.

3. Nustatykite montavimo laikiklio padétj ant
, 1" formos bégio, uzdédami pirmajj , T
formos bégio spaustuko ant bégio pagrindo

4.

5.

6.

ir pastumdami antrajj spaustuka link bégio
pagrindo. Priverzkite antrajj varzta.
Montavimo laikiklj pritvirtinkite prie , T"
formos bégio su dviem likusiais varztais.
Prijunkite eterneto kabelj prie ,Keenetic"
prieigos tasko.

Pritvirtinkite ,Keenetic” prieigos taska prie
montavimo laikiklio ir stumkite jj rodykliy
kryptimi, kol uzsifiksuos. Pakoreguokite laidy
padétj, kad atidengtos dalys bity pasléptos
uz déklo.




Autonominis diegimas

Jeigu jisy tinklui reikalingi tik keli ,Wi-Fi“ prieigos taskai, galite juos konfigdruoti ir tvarkyti

atskirai per jy Ziniatinklio sasajas.

1. Jjunkite ir prijunkite jrenginius, kaip
parodyta topologijos diagramoje.
Jsitikinkite, jog DHCP serveris (pvz.,
marsruto parinktuvas su jjungtu DHCP)
yra aktyvus, kad priskirty IP adresus
tinklo jrenginiams. Patikrinkite,
ar ,Keenetic" prieigos tasko buisenos LED
nepertraukiamai Sviecia oranzine arba
zalia spalva.

2. Prijunkite mobilyjj jrenginj / kompiuterj
prie tinkly sietuvo / marsruto
parinktuvo tinklo.

3. Kad sukonfigiruotuméte nustatymus,
pirma atidarykite tinkly sietuvo / marsruto
parinktuvo naudotojo s3sajg ir nustatykite
IP adresg, priskirta jusy ,Keenetic" prieigos
taskui. Tai paprastai galima rasti skyriuje
LPrijungti jrenginiai” arba ,DHCP klientai“.
Tada Ziniatinklio narSykléje jveskite
§j IP adresg, kad atidarytuméte ,Keenetic”
prieigos tasko Ziniatinklio sgsaja. Pasirodys
pradinés sarankos vedlio ekranas. Norédami
nustatyti savo ,Keenetic" prieigos taska,
vadovaukités instrukcijomis.

Pastaba. Jeigu jusy tinkle néra DHCP serverio, ,Keenetic" prieigos taskas naudoja savo
numatytajj IP adresa: 192.168.1.3

Tinkly sietuvas /
marsruto parinktuvas

Diegimas naudojant valdiklj

Jungiklis Orbiter 6

(pasirinktinai)

Jeigu jisy tinklas ,Keenetic" naudoja kaip pagrindinj marsruto parinktuva bei ,Wi-Fi“ tinklo
sistemos valdiklj, savo ,Keenetic" prieigos taska jtraukite j centralizuoto valdikliu grindziamo

valdymo ir stebéjimo sistema.

1. Jjunkite ir prijunkite jrenginius, kaip
parodyta topologijos diagramoje.
Patikrinkite, ar ,Keenetic" prieigos tasko
bisenos LED nepertraukiamai Sviecia
oranzine arba Zalia spalva.

2. Prie savo ,Keenetic” pagrindinio marsruto

parinktuvo tinklo prijunkite mobilyjj
jrenginj / kompiuterj.

3. Paleiskite ziniatinklio narsykle, eikite
j my.keenetic.net ir prisijunkite prie
pagrindinio marsruto parinktuvo arba
paleiskite Keenetic mobilig programa. Tada
pasirinkite skyriy Wi-Fi System (,Wi-Fi"
sistema) ir spustelékite Acquire (Pridéti),
kad jtrauktuméte ,Keenetic" prieigos
taska j savo ,Wi-Fi" sistema. Palaukite, kol
procesas bus baigtas.

Pastaba. Jei ,\Wi-Fi" sistemos puslapyje ,Keenetic” prieigos taskas nerodomas, vykdykite skyriuje
,Dazniausiai uzduodami klausimai“ pateiktas instrukcijas, kaip i§ naujo nustatyti ,Keenetic"

prieigos taska.

+Keenetic” nuotolinio stebéjimo ir

valdymo sistema

T

JKeenetic“ marsruto
parinktuvas
(,Wi-Fi“ sistemos
valdiklis)
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Orbiter 6

Jungiklis
(pasirinktinai)

Daznai uzduodami
klausimai

Ka daryti, jei negaliu jtraukti
prieigos tasko j ,Keenetic” ,Wi-Fi“
tinklo sistema?

Atkurkite ,Keenetic" prieigos tasko gamyklinius
nustatymus (Zr. toliau) ir pakartokite

jo jtraukimo j ,Wi-Fi" tinklo sistemg procedra.

Ka daryti, jei su savo ,Keenetic"
prieigos tasku negaliu
pasiekti interneto?

1. Jei ,Keenetic" prieigos tasko biisenos LED
nuolat Sviecia oranZine spalva:

« patikrinkite, ar pagrindinis mars$ruto
parinktuvas jjungtas, veikia normaliai ir yra
prijungtas prie interneto;

* Patikrinkite eterneto kabel].

2. Jei ,Keenetic" prieigos tasko biisenos LED
nuolat Sviecia zaliai, jsitikinkite, kad jasy
mobilusis jrenginys / kompiuteris prijungtas
prie tinkamo ,Wi-Fi“ tinklo ir nustatytas taip,
kad IP adresas ir DNS serveriai bity gaunami
automatiskai.

Ka daryti, jei pamirSau savo interneto
sasajos puslaio slaptazodj?

Norédami sukurti naujg slaptazodj, vykdykite
toliau nurodytame klausime pateiktas
instrukcijas, kaip atkurti savo ,Keenetic”
prieigos tasko gamyklinius nustatymus.

Kaip i$ naujo nustatyti / atkurti
pradinius gamyklinius nustatymus?
Jsitikinkite, kad jiisy ,Keenetic” prieigos taskas
yra prijungtas prie maitinimo $altinio. Spauskite
ir laikykite atkirimo mygtuka O, kol biisenos
LED pradés greitai mirkséti, tada atleiskite
mygtuka ir palaukite, kol jisy prieigos taskas
bus paleistas i$ naujo.

Svarbu. Atkire gamyklinius nustatymus,
,Keenetic" prieigos taska turésite vél jtraukti

j savo ,Wi-Fi" tinklo sistema arba rankiniu budu
ja perkonfigtruoti.

Saugos instrukcijos

« Jusy ,Keenetic" jrenginys skirtas naudoti tik
patalpose ir negali biiti naudojamas lauke.

* Prie$§ naudojima nuo ,Keenetic”
jrenginio nuimkite etiketes ir patikrinkite,
ar neuzblokuoti ventiliavimo kanalai.

« Niekada nenaudokite ,Keenetic" jrenginio
uzdaroje erdvéje ir pasirupinkite, kad
,Keenetic" pateiktas maitinimo adapteris
visada baty lengvai pasiekiamas.

« Naudokite tik ,Keenetic” pateiktg maitinimo
adapterj. Nedelsdami nustokite naudoti
pazeistg adapter;.

+ Keenetic” jrenginyje ir jo maitinimo adapteryje
néra jokiy techninés prieziuros reikalaujanciy
daliy - NEATIDARINEKITE.

* Saugokite ,Keenetic” jrenginj nuo vandens,
per didelés drégmés ar didelio karscio bei
tiesioginiy saulés spinduliy.

Aplinkos salygos

* Veikimo temperatiros intervalas: nuo 0 iki
+40 °C;

* Veikia esant drégniui: nuo 20 iki 95%
be kondensato;

« Laikymo temperaturos intervalas: nuo -30 iki
+70 °C;

* Laikymo drégnis: nuo 10 iki 95 %
be kondensato.

Sertifikavimo informacija

Ce

Siuo ,Keenetic Limited” tvirtina, kad jrenginys
atitinka visus susijusius direktyvy 2014/53/
ES, 2009/125/EB ir 2011/65/ES reikalavimus.
Originalios ES deklaracijos informacija

galite rasti keenetic.com konkretaus

modeliy puslapiuose.

Sis jrenginys atitinka ES spinduliuotés poveikio
apribojimus, nustatytus nekontroliuojamai
aplinkai. Si jranga turi biiti sumontuota

ir eksploatuojama ne mazesniu kaip

20 cm atstumu tarp anteny ir asmens kuno.
Jrenginio daznis ir didZiausia perduodama
galia pagal ES reikalavimu nurodyta toliau:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm¥;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Jei jusy ,Keenetic” jrenginys palaiko 5 GHz, jis
palaikys DFS ir TPC funkcionalumg veikdamas
5 GHz juostoje.
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Visi ,Keenetic" jrenginiai, veikiantys 5150~
5350 MHz dazniy intervale (36 - 64 kanalai)*,
gali bati naudojami tik viduje.

Jrenginys gali biiti naudojamas visose

ES valstybése narése.

*Norédami suzinoti daugiau apie taikomuma,
perziurékite ,Keenetic” jrenginio konkrecig
gaminio informacija.

Jrenginio garantija

Naujausios garantijos informacijos ieSkokite
misy svetainéje keenetic.com/legal.

,Keenetic" jrenginiui suteikiama
neperduodama 3 mety garantija skaiiuojant
nuo dokumentais patvirtintos jsigijimo
datos (jskaitant 2-jy mety Europos apribota
garantijg). Galiojancios pretenzijos defekty
atveju bus nagrinéjamos pagal vietos teisés
akty reikalavimus.

Pranesimas

Kai naudojate ,Keenetic" jrenginj (jskaitant
ir momentg, kai pirma kartg prijungiate
,Keenetic" jrenginj), ,Keenetic Limited"
apdoroja konkrecius asmeninius jusy
duomenis, pvz., ,Keenetic" unikaly jrenginio
identifikatoriy, serijos numerj, modelio
pavadinima, programinés jrangos versija

ir IP adresa.

Daugiau informacijos rasite adresu
keenetic.com/legal.

Jei esate Europos Sajungoje / Europos
ekonominéje erdvéje, ,Keenetic GmbH" tvarkys
tam tikrus asmeninius duomenis apie jus,

pvz., paslaugy zyme, serijos numerj, modelio
pavadinima, programinés jrangos versija ir jusy
,Keenetic" jrenginio IP adresa. Perskaitykite
savo jrenginio privatumo politikos praneSima,
skirta Europos Sajungai / Europos ekonominei
erdvei adresu keenetic.com/legal.

ISmetimas

Remiantis Europos direktyvomis, jisy
Keenetic prietaisas, jskaitant maitinimo
adapterj ir laidus, negali biti iSmetamas kartu
su buitinémis atliekomis. Paprasykite, kad
vietos valdZios institucija ar tiekéjas suteikty
informacijos apie iSmetima.

)i¢
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Isa pamaciba

AX3000 Wi-Fi 6 piek|uves punkts ar 2.5 gigabitu Ethernet
pieslégvietu un energijas padevi, izmantojot Ethernet

KAP-630

Lai iegutu tehnisko atbalstu vai citu informaciju, dodieties uz vietni
support.keenetic.com
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lepakojuma saturs

Orbiter 6 piekluves punkts

Divi Tsliedes klipsi

44d44d
Cetras M3x4

NOES

UzstadiSanas skava

i

Divas gipskartona
skruves

Parskats
1. Statusa LED

Mirgo zala krasa — Keenetic Orbiter

6 piek|uves punkts (turpmak teksta
"Keenetic piekJuves punkts”, "Keenetic
ierice") tiek startéta vai atjaunina tas
operetajsistemu.

Nepartraukti deg zala krasa — interneta
savienojums ir pieejams.

Nepartraukti deg oranza krasa — nav
interneta savienojuma.

Off — Izslégts.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™sniedz iespéju
pievienot saderigu slédzeni, lai pasargatu
Keenetic piek|uves punktu no zadzibas.

3. Tikla pieslegvieta 0 - PoE
Ethernet pieslégvieta atbalsta atrumu lidz
2,5 Gbps un savieno ar varteju, marsrutétaju

Divi rievoti sienas spraudni
6x25 pasvitnojosas skruves

100-240V
stravas adapteris

11

Divas 3,5x20

vai komutatoru. Ta darbojas ar PoE Ethernet
komutatoriem, kas nodrosina 802,3at

jaudu (PoE+) un datus, izmantojot vienu
Ethernet kabeli.

4. Atiestatisanas poga O
Atjauno originalos riipnicas iestatijumus
un atiestata administratora paroli. Noradijumus
par to, ka Keenetic piekluves punktu atiestatTt
uz ripnicas iestatijumiem, skatiet talak sadala
Biezi uzdotie jautajumi.

5. Lldzstravas barosanas avots ===
LietoSanai ar komplektacija ieklauto stravas
adapteri. Vai ari piekluves punktu var pieslégt,
izmantojot PoE Ethernet komutatoru.

Ja ir pieejami gan PoE, gan lidzstravas stravas
avoti, priekSroka ir lidzstravas avotam.

UzstadiSanas iespéjas

So Keenetic piekluves punktu var novietot uz lidzenas virsmas vai piestiprinat pie sienas vai
griestiem, izmantojot komplektacija iek|auto uzstadiSanas komplektu, vai pie piekaramajiem
griestiem, izmantojot uzstadiSanas komplektu un Tsliedes klipSus.

UzstadiSana pie sienas vai griestiem

1. Novietojiet uzstadiSanas skavu vélamaja
pozicija. Parliecinieties, ka instalacija
netraucé esosajiem elektriskajiem vai
tikla vadiem.

2. Atzimgjiet divu skrivju caurumu vietas.
Izurbiet 6 mm diametra caurumu katra
atzimetaja vieta.

3. levietojiet rievotos plastmasas skienas
spraudnus caurumos. Vai, ja siena
ir no rigip$a, ieskrivejiet rigipSa enkurus
ar skruvgriezi.

4. Nostipriniet uzstadiSanas skavas
pie sienas vai griestiem, skriivéjot
pasnostiprinosas skruves enkuros.

5. Pievienojiet Ethernet kabeli un,
ja nepiecie$ams, stravas adapteri
Keenetic piek|uves punktam.

6. Pievienojiet Keenetic piek|uves
punktu uzstadi$anas skavai
un virziet to bultinu virziena, ldz tas
nofiksgjas vieta.

UzstadiSana pie piekaramajiem griestiem, izmantojot

T sliedes

1. Nostipriniet pirmas T sliedes
uz uzstadiSanas skavas ar skravem. Atkariba
no T sliedes izmeéra, izmantojiet 9/16"
(14,3 mm) vai 15/16" (23,8 mm) veidu.

2. Uzakejiet otras T sliedes uz uzstadisanas
skavas. Soreiz nepievelciet skriivi.

3. Novietojiet uzstadiSanas skavu
uz T sliedes, novietojot vispirms T sliedzes
klipsi uz sliedes pamata un uzspiezot
uz otra klip$a virziena uz sliedes pamatni.
Nostipriniet otro skravi.

4. Nostipriniet uzstadiS$anas skavu
uz T sliedes ar atlikusajam
divam skrivem.

5. Savienojiet Ethernet kabeli ar Keenetic
piekluves punktu.

6. Pievienojiet Keenetic piekluves
punktu uzstadiSanas skavai un virziet
to bultinu virziena, lidz tas nofiksgjas
vieta. Pielagojiet kabe|us, lai redzemas
dalas butu pasléptas aiz ietvara.




Atseviska instalacija

Ja jusu tiklam ir nepiecieSami tikai dazi Wi-Fi piek|uves punkti, varat tos konfigurét un parvaldit

atseviski, izmantojot to timek|a saskarnes.

1. Piesledziet un pievienojiet ierices,
ka paradits topologijas diagramma.
Parliecinieties, vai DHCP serveris
(piem&ram, marsrutétajs ar iespgjotu
DHCP) ir aktivs, lai tikla iericém pieskirtu
IP adreses. Parbaudiet, vai Keenetic
piekluves punkta statusa LED indikators
nepartraukti deg oranza vai za|a krasa.

2. Pievienojiet mobilo ierici/datoru vartejai/
marsrutetaja tiklam.

3. Lai konfigurétu iestatijumus, vispirms atveriet
vartejas/marsrutéetaja lietotaja saskarni,
lai noteiktu Keenetic piekluves punktam
pieskirto IP adresi. Parasti to var skatit sadala
"Pievienotas ierices" vai "DHCP klienti". Péc
tam sava timek|a parliika ievadiet So IP adresi,
lai atvértu Keenetic piekluves punkta
timek|a saskarni. Tiks paradits sakotngjas
iestatiSanas vednis. Izpildiet noradijumus, lai
iestatitu savu Keenetic piekluves punktu.

Piezime. Ja jusu tikls neietver DHCP serveri, Keenetic piekluves punkts izmanto ta nokluséjuma
IP adresi: 192.168.1.3

Varteja/marsrutetajs

Uzstadisana ar kontrolleri

Komutators Orbiter 6

(péc izveles)

Ja jiisu tikls izmanto Keenetic ka galveno mars$rutétaju un tikla Wi-Fi sistémas kontrolleri,
sistémai pievienojiet Keenetic piekluves punktu, lai nodrosinatu centralizetu, uz kontrolleri

balstitu parvaldibu un uzraudzibu.

1. Piesledziet un pievienojiet ierices,
ka paradits topologijas diagramma.
Parbaudiet, vai Keenetic piek|uves punkta
statusa LED indikators nepartraukti deg
oranza vai zala krasa.

2. Pievienojiet mobilo ierici/datoru Keenetic
galvena marsrutétaja tiklam.

3. Palaidiet timek|a parlukprogrammu, dodieties
uz vietni my.keenetic.net un pierakstieties
galvenaja marSrutétaja vai palaidiet Keenetic
mobilo lietotni. PEc tam izvélieties sadalu
Wi-Fi System (Wi-Fi sistéma) un noklikskiniet
uz Acquire (legadaties), lai Wi-Fi sistemai
pievienotu Keenetic piekluves punktu.
Uzgaidiet, lidz process tiek pabeigts.

Piezime. Ja Keenetic piekluves punkts neparadas Wi-Fi sistémas lapa, izpildiet Biezi uzdoto
jautajumu sadala ietvertos noradijumus par Keenetic piekluves punkta atiestatiSanu.

Keenetic attalas parraudzibas un

parvaldibas sistema

N O O

Keenetic marsrutetajs
(Wi-Fi sistemas
kontrolleris)
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Komutators Orbiter 6

(péc izvéles)

Biezi uzdotie jautajumi

Ka rikoties, ja man neizdodas
piekluves punktu pievienot Keenetic
tikla Wi-Fi sistemai?

Atjaunojiet sava Keenetic piekluves

punkta ripnicas iestatljumus (skatTt talak)

un atkartojiet proceduru ta pievienosanai tikla
Wi-Fi sistémai.

Ka rikoties, ja man neizdodas
pieklut internetam ar savu Keenetic
piekluves punktu?

1. Parbaudiet, vai Keenetic piek|uves punkta
statusa LED indikators nepartraukti deg
oranza krasa:

« Parbaudiet, vai galvenais marsrutétajs
ir ieslégts un darbojas normali, un ir pieeja
internetam.

+ Parbaudiet Ethernet kabeli.

2. Ja Keenetic piek|uves punkta statusa LED
indikators nepartraukti deg zala krasa,
parliecinieties, ka jusu mobila ierice/dators
ir savienots ar pareizo Wi-Fi tiklu un iestatits
automatiski iegat IP adresi un DNS serverus.

Ka rikoties, ja esmu aizmirsis timekla
saskarnes lapas paroli?

Lai izveidotu jaunu paroli, izpildiet noradijumus
sava Keenetic piek|uves punkta rapnicas
iestatijumu atjaunoSanai, kas noraditi jautajuma
talak.

Ka atiestatit/atjaunot sakotnejos
rapnicas iestatijumus?

Parbaudiet, vai Keenetic piekluves punkts

ir pieslegts stravas padevei. Nospiediet

un turiet nospiestu atiestatisanas pogu O Iidz
statusa LED indikators sak atri mirgot, atlaidiet
pogu un uzgaidiet, lidz piek|uves punkts tiek
restartéts.

Svarigi. Pec ripnicas iestatijumu atjaunoSanas
jums bs nepiecieSams Keenetic piek|uves
punktu pievienot atpakal savai tikla Wi-

Fi sistémai vai to atkartoti konfigurét manuali.

Drosibas noradijumi

* Keenetic ierice ir paredzeta tikai lietoSanai
iekStelpas un to nedrikst izmantot arpus tam.

* Pirms lietoSanas nonemiet Keenetic ierices
aizsardzibas etiketes un parliecinieties,
ka ierices ventilacijas atveres nav
nosprostotas.

* Nekad nelietojiet Keenetic ierici slégta telpa
un parliecinieties, ka Keenetic komplektacija
ieklautais baroSanas adapteris vienmer ir viegli
pieejams.

* Izmantojiet tikai Keenetic komplektacija
ieklauto baroSanas adapteri. Nekavéjoties
partrauciet lietot bojatu adapteri.

* Keenetic ierice un tas baroSanas adapteris
nesatur detalas, kuru apkopi varétu veikt
lietotajs, — NEATVERIET.

« Sargiet Keenetic ierici no ddens, parmériga
mitruma vai karstuma un tieSiem saules
stariem.

Vides apstakli

« Darbibas temperatiras diapazons: no 0 lidz
+40°C;

* Darbibas vides mitrums: no 20 lidz 95% bez
kondensata;

« Uzglabasanas temperatiras diapazons:
no -30 lidz +70°C;

* Mitrums uzglabajot: no 10 l1dz 95% bez
kondensata.

Informacija par
sertifikaciju

Cce

Uznémums Keenetic Limited apliecina,

ka ST ierice athilst visiem attiecinamajiem
direktivu 2014/53/ES, 2009/125/

EK un 2011/65/ES noteikumiem. Originalas
ES deklaracijas informacija atrodas timek|a
vietné keenetic.com konkréto mode|u lapas.

STierice atbilst ES noteiktajam radioaktiva
starojuma robezvértibam nekontroléta
vide. Sis aprikojums ir jauzstada un jalieto
ar vismaz 20 cm attalumu starp antenam
un personas kermeni.

Zemak noradtta jusu ierices frekvence
un maksimala raidita jauda saskana
ar ES prasibam.

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ja jusu Keenetic iericei ir 5 Ghz iespéja*,
ta atbalstis DFS un TPC funkcionalitati,
darbojoties 5 GHz josla.
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Visas Keenetic ierices, kas darbojas
frekvences diapazona no 5150 Iidz 5350
MHz (kanali 36 - 64)* ir atlauts izmantot
tikai telpas.

So ierici drikst izmantot ES dalibvalstis.

* Parbaudiet, vai jusu Keenetic iericé ir stkaka

informacija par produktu.

lerices garantija

Lai iegutu jaunako garantijas informaciju,
apmeklgjiet musu timekla vietni
keenetic.com/legal.

Jusu Keenetic iericei ir nenododama garantija,
kas ir speka 3 gadus no dokumenteta iegades
datuma (ieskaitot 2 gadu Eiropas ierobezoto
garantiju). Bojajuma gadijuma athilstosas
garantijas prasibas tiks ievérotas saskana

ar valsts juridiskajam prasibam.

Pazinojums

Kad jis izmantojat Keenetic ierici (tostarp,
pirmoreiz izveidojot Keenetic ierices
savienojumu), Keenetic Limited par jums
apstrada noteiktus personas datus, piem., jusu
Keenetic ierices servisa markejumu, sérijas
numuru, modela numuru, programmatiras
versiju un IP adresi.Lai iegutu vairak
informacijas, apmeklgjiet vietni
keenetic.com/legal.

Ja atrodaties Eiropas Savieniba/Eiropas
Ekonomikas zona, uznémumus Keenetic GmbH
apstrada noteiktus personas datus par jums,
piem., jisu Keenetic ierices pakalpojuma
birku, sérijas numuru, modela numuru,
programmatiras versiju un IP adresi. Lasiet
ierices pazinojumu par privatumu attieciba

uz Eiropas Savienibu/Eiropas Ekonomikas
zonu timek|a vietné keenetic.com/legal.

Utilizacija

Saskana ar Eiropas direktivam jusu Keenetic
ierici, tostarp stravas adapteri un kabelus,
nedrikst izmest kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem. Lai iegltu
informaciju par utilizaciju, sazinieties ar vietgjo
iestadi vai savu piegadataju.

hi¢
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Beknopte handleiding

AX3000 wifi 6 toegangspunt met een 2,5-gigabit
ethernetpoort en PoE (voeding via ethernet)
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Ga voor technische ondersteuning of andere informatie naar
support.keenetic.com
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Inhoud van het pakket

Orbiter 6-toegangspunt

Twee T-rail-klemmen

4444

Vier M3x4 schroeven

Bevestigingsplaat

i

Twee gipsplaatankers

Overzicht

1.

Status-ledlampje

Groen knipperen: het Orbiter 6-toeganspunt
van Keenetic (hierna 'Keenetic-
toegangspunt' of 'Keenetic-apparaat') start
op of werkt het besturingssysteem bij.
Groen branden: internetverbinding

is beschikbaar.

Oranje branden: geen internetverbinding.
Off: uit.

. Kensington Security Slot™

Met het Kensington Security Slot™ kunt
u een geschikt slot bevestigen dat

uw Keenetic-toegangspunt beschermt
tegen diefstal.

. Netwerkpoort 0 - PoE

De ethernetpoort ondersteunt snelheden tot
2,5 Gbps en is geschikt voor aansluiting van een
gateway, router of switch. De poort werkt met

Twee geribbelde wandpluggen
6x25

4.

Stroomadapter van
100-240V

11

Twee zelftappende
schroeven van 3,5x20

PoE-ethernetswitches die een stroomsterkte
van 802.3at (PoE+) en data leveren via een
enkele ethernetkabel.

Resetknop O

Zet de oorspronkelijke
fabrieksinstellingen terug en stelt
het beheerderswachtwoord opnieuw
in. Zie de sectie met veelgestelde
vragen hieronder voor instructies
over het terugzetten van het
Keenetic-toegangspunt naar

de fabrieksinstellingen.

. DC-stroomaansluiting ===

Te gebruiken met de meegeleverde
stroomadapter. U kunt het toegangspunt
ook van stroom voorzien via

de PoE-ethernetswitch. Wanneer zowel
PoE als DC-stroombronnen beschikbaar
zijn, krijgt de DC-stroombron voorrang.

Montage-opties

U kunt dit Keenetic-toegangspunt op een vlak oppervlak plaatsen of aan een wand of vast
plafond bevestigen met de meegeleverde bevestigingskit. Bij een verlaagd plafond gebruikt
u de bevestigingskit en de T-rail-klemmen.

Bevestiging aan een wand of een plafond

1.

Plaats de bevestigingsplaat in de gewenste
positie. Zorg dat de installatie niet
interfereert met bestaande elektrische

of netwerkkabels.

. Markeer twee schroefgat posities. Boor

een gat van 6 mm diameter op elk van
de gemarkeerde punten.

. Steek de geribbelde plastic muurpluggen

in de gaten. Of, in het geval van gipsplaten,
schroef de gipsplaatankers vast met
een schroevendraaier.

4. Bevestig de bevestigingsplaat

aan de muur of het plafond door
de zelftappende schroeven in de ankers
te draaien.

. Sluit de ethernetkabel

en zo nodig de stroomadapter aan
op het Keenetic-toegangspunt.

. Plaats het Keenetic-toegangspunt

op de bevestigingsplaat en beweeg het
in de richting van de pijlen totdat het
op zijn plaats klikt.

Bevestiging aan een verlaagd plafond met gebruik van
T-rails

1.

Bevestig de eerste T-rail-klem

op de bevestigingsplaat met een schroef.
Afhankelijk van de T-rail-maat, gebruik de 9/16"
(14,3 mm) of 15/16" (23,8 mm) positie.

. Haak de tweede T-rail-klem aan de bevestiging-

splaat. Draai de schroef nog niet vast.

. Plaats de bevestigingsplaat op de T-rail door

de eerste T-rail-klem op de railvoet te plaatsen
en de tweede clip naar de railvoet te duwen. Zet
de tweede schroef vast.

4. Bevestig de bevestigingsplaat aan de T-rail met

de twee resterende schroeven.

. Sluit de ethernetkabel aan op het

Keenetic-toegangspunt.

. Plaats het Keenetic-toegangspunt

op de bevestigingsplaat en beweeg het

in de richting van de pijlen totdat het

op zijn plaats klikt. Stel de kabels zo af dat
de blootliggende delen verborgen zijn achter
de behuizing.



Standalone-installatie

Als u slechts enkele wifi-toegangspunten nodig heeft voor uw netwerk, kunt u deze afzonderlijk
configureren en beheren via de betreffende webinterfaces.

1. Schakel de apparaten in en verbind
ze zoals weergegeven in het diagram.
Zorg dat er een DHCP-server
(bijv. een router met DHCP) actief
is om IP-adressen toe te wijzen
aan netwerkapparaten. Controleer
dat het status-ledlampje
op het Keenetic-toegangspunt oranje
of groen brandt.

2. Verbind een mobiel apparaat of computer
met de gateway of het routernetwerk.

3. Om de instellingen te configureren,
opent u eerst de gebruikersinterface
van de gateway/router om te zien welk
IP-adres aan uw Keenetic-toegangspunt
is toegewezen. Dit is meestal te vinden
in de sectie 'Connected Devices' of 'DHCP
Clients'. Voer vervolgens dit IP-adres
in uw webbrowser in om de webinterface
van het Keenetic-toegangspunt te openen.
Het scherm met de installatiewizard wordt
weergegeven. Volg de instructies om het
Keenetic-toegangspunt in te stellen.

Opmerking: Als uw netwerk geen DHCP-server heeft, wordt het standaard IP-adres van het
Keenetic-toegangspunt gebruikt: 192.168.1.3

Gateway/Router Switch (optioneel) Orbiter 6

Installatie met controller

Als uw netwerk een Keenetic als hoofdrouter en een controller van een mesh wifi-systeem
gebruikt, voeg het Keenetic-toegangspunt dan toe aan het systeem voor centraal beheer
en monitoring op basis van de controller.

1. Schakel de apparaten in en verbind
ze zoals weergegeven in het diagram.
Controleer dat het status-ledlampje
op het Keenetic-toegangspunt oranje
of groen brandt.

2. Verbind een mobiel apparaat
of computer met het netwerk van
de Keenetic-hoofdrouter.

3. Open een webbrowser, ga naar
my.keenetic.net en log in op de hoofdrouter
of open de mobiele Keenetic-application.
Ga dan naar Wi-Fi System (Wifi-systeem)
en klik op Acquire (Beheren) om het
Keenetic-toegangspunt aan uw wifi-systeem
toe te voegen. Wacht tot het proces
is voltooid.

Opmerking: Als het Keenetic-toegangspunt niet wordt weergegeven bij ‘Wi-Fi System’, volg dan
de instructies voor het resetten van het Keenetic-toegangspunt in de sectie Veelgestelde vragen.

Keenetic - Remote monitoring- en
beheersysteem

N O O .

Orbiter 6

Keenetic-router (wifi-
systeem controller)

Switch (optioneel)
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Veelgestelde vragen

Wat moet ik doen als ik het
toegangspunt niet kan toevoegen aan
het mesh wifi-systeem van Keenetic?

Herstel de fabrieksinstellingen van het Keenetic-

toegangspunt (zie hieronder) en herhaal
de procedure voor het toevoegen aan het mesh
wifi-systeem.

Wat moet ik doen als

ik geen internettoegang heb met het

Keenetic-toegangspunt?

1. Als het status-ledlampje op het
Keenetic-toegangspunt oranje brandt:

+ Ga na of uw hoofdrouter is ingeschakeld,
normaal functioneert, en toegang heeft tot
het internet.

* Controleer de ethernetkabel.

2. Als het status-ledlampje
op het Keenetic-toegangspunt groen brandt,
controleer dan of uw mobiele apparaat/
computer met het juiste wifi-netwerk
is verbonden en of het automatisch verkrijgen
van een IP-adres en DNS-servers is ingesteld.

Wat moet ik doen als ik mijn
websitewachtwoord niet meer weet?
Om een nieuw wachtwoord te maken, volgt

u de instructies voor het terugzetten van

de fabrieksinstellingen op het Keenetic-
toegangspunt in de onderstaande vraag.

Hoe kan ik het apparaat resetten

of de fabrieksinstellingen terugzetten?
Zorg dat het Keenetic-toegangspunt

is aangesloten op een stroombron. Druk

op de Reset-knop en houd deze ingedrukt

O totdat het status-ledlampje snel groen
begint te knipperen. Laat de knop los en wacht
tot het toegangspunt opnieuw is opgestart.

Belangrijk: Na het terugzetten van

de fabrieksinstellingen moet u het Keenetic-
toegangspunt opnieuw toevoegen aan het mesh
wifi-systeem of het handmatig configureren.

Veiligheidsvoorschriften

» Uw Keenetic-apparaat is ontworpen voor
gebruik binnenshuis en mag niet buiten
worden gebruikt.

* Verwijder voor gebruik de beschermetiketten
van uw Keenetic-apparaat en controleer
of er geen openingen worden geblokkeerd.

* Gebruik uw Keenetic-apparaat nooit
in een afgesloten ruimte en zorg ervoor dat
de bij het Keenetic-apparaat meegeleverde
stroomadapter altijd gemakkelijk toegankelijk
is.

* Gebruik alleen de bij het Keenetic-apparaat
meegeleverde stroomadapter. Gebruik nooit
een stroomadapter die beschadigd is.

» Uw Keenetic-apparaat en de stroomadapter
bevatten geen onderdelen die u zelf kunt
repareren. MAAK DEZE NIET OPEN.

« Zorg dat er geen water bij
uw Keenetic-apparaat kan komen en plaats het
niet op een vochtige of warme plek, of in direct
zonlicht.

Omgevingsfactoren

* Temperatuurbereik in bedrijf: 0 to +40 °C;

* Luchtvochtigheid bij gebruik: 20 tot 95%
niet-condenserend;

* Temperatuurbereik bij opslag: -30 tot +70 °C;

* Luchtvochtigheid bij opslag: 10 tot 95%
niet-condenserend.

Certificeringsinformatie

Cce

Keenetic Limited verklaart hierbij dat dit
apparaat in overeenstemming is met alle
relevante bepalingen van de richtlijnen
2014/53/EU, 2009/125/EC en 2011/65/

EU. De details van de originele EU-verklaring
vindt u op keenetic.com bij de gegevens

op de pagina's van het specifieke model.

Dit apparaat voldoet aan de EU-limieten

voor blootstelling aan straling binnen een
niet-gecontroleerde omgeving. Bij de installatie
en het gebruik van dit apparaat moet een
afstand van 20 cm tussen de antennes en het
lichaam in acht worden genomen.

De frequentie en het maximale uitgezonden
vermogen voor uw apparaat conform de eisen
vanuit de EU vindt u hieronder:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Als uw Keenetic-apparaat 5 Ghz ondersteunt*,
is op deze bandbreedte ook DFS-
en TPC-functionaliteit mogelijk.
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Alle Keenetic-apparaten die binnen het
frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz
werken (kanalen 36 - 64)* kunnen alleen
binnenshuis worden gebruikt.

Dit apparaat kan in alle lidstaten van
de EU worden gebruikt.

* Bekijk in de productinformatie van
uw Keenetic-apparaat of dit van toepassing is.

Garantie op apparaat

Kijk voor de meest recente informatie over
de garantie op keenetic.com/legal.

Bij aankoop van uw Keenetic-apparaat is een
niet-overdraagbare garantie van drie jaar
inbegrepen, geldig vanaf de gedocumenteerde
datum van aankoop. De volgens de Europese
wetgeving verplichte garantie van twee jaar

is hierbij inbegrepen. In geval van een defect
worden geldige claims toegekend op basis van
de plaatselijk geldende wetgeving.

Informatie

Wanneer u uw Keenetic-apparaat gebruikt
(waaronder wanneer u dit voor het eerst
aansluit), verwerkt Keenetic Limited
bepaalde persoonlijke gegevens van u,
zoals de servicetag, het serienummer,

de modelnaam, de softwareversie en het
IP-adres van uw Keenetic-apparaat.

Ga naar keenetic.com/legal voor
meer informatie.

Als u zich in de Europese Unie/EER

bevindt, verwerkt Keenetic Limited

bepaalde persoonlijke gegevens van u,

zoals de servicetag, het serienummer,

de modelnaam, de softwareversie en het
IP-adres van uw Keenetic-apparaat. Lees ons
Privacybeleid voor apparaten voor de Europese
Unie/EER op keenetic.com/legal.

Verwijdering

In overeenstemming met de Europese
richtlijnen mag u uw Keenetic-apparaat,
inclusief stroomadapter en kabels, niet bij
het huisvuil zetten. Neem voor verwijdering
contact op met de gemeente waarin u woont
of met uw leverancier.

)i
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Hurtigstartveiledning

AX3000 Wi-Fi 6 tilgangspunkt med en 2,5 Gigabit
Ethernet-port og Power over Ethernet

KAP-630

Du kan fa teknisk stgtte og annen informasjon pa
support.keenetic.com

36

Pakkeinnhold

Orbiter 6 tilgangspunkt

To T-skinneklips
4444

Fire M3x4-skruer

Monteringsbrakett

i

To gipsplugger

Oversikt

1.

Statuslampe

Blinker grent — Keenetic Orbiter

6 tilgangspunkt (heretter kalt «Keenetic-
tilgangspunkt», «Keenetic-enhet») starter
eller oppdaterer operativsystemet.

Lyser fast gront — Internettilkobling

er tilgjengelig.

Lyser fast oransje — Ingen
internettilkobling.

Av — Av.

. Kensington Security Slot™

Med Kensington Security Slot™ kan
du feste en kompatibel las for a beskytte
Keenetic-tilgangspunkt mot tyveri.

. Netverksport 0 - PoE

Ethernet-porten stgtter hastigheter pa opptil

2,5 Gbps og kan kobles til en gateway, ruter eller
svitsj. Den fungerer med PoE Ethernet-svitsjer
som leverer 802.3at-strem (PoE+) og data over
én enkelt Ethernet-kabel.

To rillede plugger 6x25

100-240 V-strgmadapter

11

To 3,5x20 selvgjengende
skruer

4. Tilbakestillingsknapp O

Gjenoppretter de originale
fabrikkinnstillingene og tilbakestiller
administratorpassordet. For
instruksjoner om hvordan

du tilbakestiller Keenetic-tilgangspunktet
til fabrikkinnstillingene, se avsnittet Ofte
stilte spgrsmal nedenfor.

5. Likestrom-kontakt ===
For bruk med den medfglgende
strgmadapteren. Alternativt kan
tilgangspunktet strgmforsynes via
PoE Ethernet-svitsjen. Hvis bade
PoE og likestrgm er tilgjengelig, har
likestrgmkilden prioritet.

Monteringsalternativer

Keenetic-enheten kan plasseres pé et flatt underlag eller festes pa en vegg eller faste takflater
ved hjelp av det medfglgende monteringssettet. Den kan ogsa festes i hengetak ved hjelp
av monteringssettet i kombinasjon med t-skinneklips.

Montering pa vegg eller faste takflater

1.

Plasser monteringshraketten i gnsket
posisjon. Sgrg for at installasjonen ikke
forstyrrer eksisterende elektriske ledninger
eller nettverkskabler.

. Merk av plassering til to skruehull.

Bor et hull pd 6 mm i diameter pa hver
av de avmerkede plasseringene.

. Sett de rillede plastpluggene inn i hullene.

Hvis enheten skal festes i en gipsvegg, skrur
du gipspluggene inn med en skrutrekker.

4. Fest monteringshrakettene

pa veggen eller i taket ved
a skru de selvgjengende skruene inn
i pluggene.

. Koble Ethernet-kabelen og,

ved behov, strgmadapteren til
Keenetic-tilgangspunktet.

. Fest Keenetic-tilgangspunktet til

monteringsbraketten, og flytt den
i pilenes retning til den lases pé plass.

Montering i hengetak ved hjelp av t-skinner

1.

Fest den fgrste t-skinneklipsen til
monteringsbraketten med en skrue. Bruk
skrueavstand pa enten 14,3 mm eller 23,8 mm,
avhengig av stgrrelsen pa t-skinnen.

. Fest den andre t-skinneklipsen

p& monteringsbraketten. Ikke stram til skruen
pa dette tidspunktet.

. Plasser monteringsbraketten p4 t-skinnen

ved & feste den fgrste t-skinneklipsen
pa skinnebasen og skyve den andre klipsen
mot skinnebasen. Stram til den andre skruen.

4. Fest monteringsbraketten i t-skinnen med

de to gjenvaerende skruene.

. Koble Ethernet-kabelen til

Keenetic-tilgangspunktet.

. Fest Keenetic-tilgangspunktet til

monteringsbraketten, og flytt den

i pilenes retning til den lases pa plass.
Skjul de eksponerte delene av kablene
bak boksen.




Frittstdende montering

Hvis nettverket ditt bare krever noen fa Wi-Fi-tilgangspunkter, kan du konfigurere og administrere
dem separat via webgrensesnittet.

1.

Sla pa stremmen og koble til enhetene
som vist i topologidiagrammet.

Sgrg for at en DHCP-server (f.eks.

en ruter med aktivert DHCP)

er aktiv for a tildele IP-adresser til
nettverksenheter. Sjekk at statuslampen
pa Keenetic-tilgangspunktet lyser fast
oransje eller grgnt.

. Koble en mobilenhet/datamaskin til

gatewayens/ruterens nettverk.

3. For & konfigurere innstillingene ma du fgrst
apne brukergrensesnittet til gatewayen/
ruteren for & finne IP-adressen som er tildelt
Keenetic-tilgangspunktet. Dette finner
du vanligvis under «Tilkoblede enheter»
eller <DHCP-klienter». Skriv deretter inn
denne IP-adressen i nettleseren for a apne
webgrensesnittet til Keenetic-tilgagnspunktet.
Skjermbildet for fgrstegangsoppsett vises.
Folg instruksjonene for & konfigurere
Keenetic-tilgangspunktet.

Merk: Hvis nettverket ditt ikke har en DHCP-server, bruker Keenetic-tilgangspunktet
sin standard IP-adresse: 192.168.1.3

Installasjon med styreenhet

Gateway/ruter

Svitsj (valgfritt) Orbiter 6

Hvis nettverket ditt bruker en Keenetic som hovedruter og styreenhet til et Mesh Wi-Fi-system,
kan du legge til Keenetic-tilgangspunktet i systemet for sentralisert administrasjon og overvaking
med styreenhet.

1.

Sla pa strgmmen og koble til enhetene
som vist i topologidiagrammet.

Sjekk at statuslampen

pa Keenetic-tilgangspunktet lyser fast
oransje eller grgnt.

. Koble en mobilenhet/datamaskin til

Keenetic-hovedruterens nettverk.

3. Apne en nettleser, g4 til
my.keenetic.net og logg inn pa hovedruteren
eller apne Keenetic-mobilapplikasjonen.
Velg deretter delen Wi-Fi System
(Wi-Fi-system) og klikk pa Acquire (Overta)
for a legge til et Keenetic-tilgangspunkt
i Wi-Fi-systemet. Vent til prosessen er fullfgrt.

Merk: Hvis Keenetic-tilgangspunktet ikke vises pa siden om Wi-Fi-system, fglger
du instruksjonene for tilbakestilling av Keenetic-tilgangspunkt i avsnittet Ofte stilte spgrsmal.
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Keenetics system for fjernovervaking og

administrasjon

N O O

Keenetic-ruter
(styreenhet for
Wi-Fi-system)

Orbiter 6

Svitsj
(valgfritt)

Vanlige sporsmal

Hva skal jeg gjore hvis jeg ikke kan
legge til et tilgangspunkt i Keenetic
Mesh Wi-Fi-systemet?

Gjenopprett fabrikkinnstillingene for Keenetic-
tilgangspunktet (se nedenfor), og gjenta
prosedyren for & legge det til Mesh Wi-Fi-
systemet.

Hva skal jeg gjore hvis jeg ikke
far tilgang til internett med
Keenetic-tilgangspunktet?
1.Hvis statuslampen pa Keenetic-
tilgangspunktet lyser fast oransje:

« Sjekk at hovedruteren er slatt p4, fungerer
som normalt og har tilgang til internett.
+ Sjekk Ethernet-kabelen.

2. Hvis statuslampen pa Keenetic-
tilgangspunktet lyser fast grgnn,
ma du kontrollere at mobilenheten/
datamaskinen er tilkoblet riktig Wi-Fi-nettverk
og konfigurert for & bli tildelt en IP-adresse
0g DNS-servere automatisk.

Hva skal jeg gjare hvis jeg glemmer
passordet til Web Interface-siden?
For 4 lage et nytt passord fglger

du instruksjonene for a gjenopprette
fabrikkinnstillingene pé Keenetic-
tilgangspunktet i spgrsmalet nedenfor.

Hvordan tilbakestiller jeg enheten til
de opprinnelige fabrikkinnstillingene?
Kontroller at Keenetic-tilgangspunktet

er koblet til en strgmforsyning. Hold inne
tilbakestillingsknappen O til statuslampen
begynner a blinke raskt grgnt. Slipp knappen
og vent mens tilgangspunktet starter pa nytt.

Viktig: Etter at du har gjenopprettet
fabrikkinnstillingene, ma du legge til Keenetic-
tilgangspunktet i Mesh Wi-Fi-systemet igjen eller
konfigurere det pa nytt manuelt.

Sikkerhetsanvisninger

* Keenetic-enheten er kun beregnet for
innendgrs bruk og ma ikke brukes utendgrs.

* For bruk, ma du fjerne beskyttelsesetikettene
fra Keenetic-enheten og sjekke at luftingene
ikke er blokkerte.

* Bruk aldri Keenetic-enheten i et lukket rom,
og sorg for at strgmadapteren som fglger med
Keenetic-enheten, alltid er lett tilgjengelig.

* Bruk bare stremadapteren som fglger med
Keenetic-enheten. Ikke bruk strgmadapteren
hvis den er skadet.

* Ingen del av Keenetic-enheten eller
strgmadapteren kan byttes eller repareres
av brukeren. MA IKKE APNES.

* Keenetic-enheten ma ikke utsettes for vann,
hgy fuktighet eller varme, eller direkte sollys.

Omgivelsesforhold

* Driftstemperatur: 0 til +40 °C;

« Luftfuktighet ved drift: 20 til 95 %
ikke-kondenserende;

* Lagringstemperatur: =30 til +70 °C;

« Luftfuktighet ved lagring: 10 til 95 %
ikke-kondenserende.

Sertifiseringsinformasjon

Cce

Keenetic Limited erklaerer herved at denne
enheten er i samsvar med alle relevante
bestemmelser i direktivene 2014/53/EU,
2009/125/EC og 2011/65/EU. Du finner
informasjon om den originale EU-erklaeringen
pd keenetic.com, i informasjonen pa sidene
om de ulike modellene.

Enheten overholder EUs stralingsgrenser for
ukontrollerte miljger. Utstyret skal installeres
og brukes med en minimumsavstand

pa 20 cm mellom antennene

og en persons kropp.

Frekvenser og maks. sendeeffekt for enheten
i henhold til EU-kravene er oppgitt nedenfor:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Hvis Keenetic-enheten har 5 GHz-kapasitet* vil
den stgtte DFS- og TPC-funksjonalitet ved drift
i 5 GHz-bandet.

AT BE BG | CH | CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Alle Keenetic-enheter som drives i 5150 til
5350 MHz-frekvensomradet (kanaler 36 - 64)*
skal kun brukes innendgrs.

Denne enheten kan brukes i alle
EU-medlemsland.

* Sjekk produktinformasjonen for din
Keenetic-enhet for mer informasjon
om bruksomrader.

Garanti

Du finner oppdatert garantiinformasjon
pa nettstedet keenetic.com/legal.

Keenetic-enheten leveres med

en ikke-overferbar tre &rs garanti fra
dokumentert kjgpsdato (inkludert toarig
begrenset garanti i Europa). Gyldige krav
ved defekte produkter vil bli etterkommet
i samsvar med lokale juridiske krav.

Merknad

Nar du bruker Keenetic-enheten (ogsa nar

du kobler til Keenetic-enheten for fgrste
gang), vil Keenetic Limited behandle enkelte
personopplysninger om deg, f.eks. service tag,
serienummer, modellnavn, programvareversjon
og IP-adresse for Keenetic-enheten.

Du finner mer informasjon pa
keenetic.com/legal.

Hvis du befinner deg i EU/E@S, vil Keenetic
GmbH behandle enkelte personopplysninger
om deg, f.eks. service tag, serienummer,
modellnavn, programvareversjon

og IP-adresse for Keenetic-enheten. Les
personvernmerknaden for enheter i EU/E@S
pa keenetic.com/legal.

Avhending

I henhold til EU-direktivene er det ikke

tillatt & kaste Keenetic-enheten eller dens
stremadapter eller kabler som vanlig
husholdningsavfall. Ta kontakt med lokale
myndigheter eller leverandgren for informasjon
om avhending av produktet.

)i
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Skrocona instrukcja obstugi

Punkt dostepu Wi-Fi 6 AX3000 ze ztgczem 2,5G Gigabit
Ethernet i Power over Ethernet

KAP-630

Wsparcie techniczne i inne informacje znajdziesz na stronie
support.keenetic.com
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Zawartos$¢ opakowania

Punkt dostepu Orbiter 6

Dwa zaczepy na szyne T

4444
Cztery Sruby M3x4

Wspornik montazowy

i

Dwie kotwy do ptyt
kartonowo-gipsowych

Opis

1.

Dioda LED Status

Migajace zielone Swiatto - punkt dostepu
Keenetic Orbiter 6 (dalej zwany ,punktem
dostepu Keenetic”, ,urzagdzeniem Keenetic”)
wiacza sie lub aktualizuje system
operacyjny.

Nieprzerwane zielone $wiatto - dostepne
jest potaczenie z Internetem.

Nieprzerwane pomarariczowe $wiatto - brak
potaczenia z Internetem.

Brak swiatta — wytaczony.

. Kensington Security Slot™

System Kensington Security Slot™ pozwala
podtaczyé kompatybilne zabezpieczenie,
ktére uniemozliwia kradziez punktu
dostepu Keenetic.

. Port sieciowy 0 - PoE

Port Ethernet obstuguje predkosci
do 2,5 Gb/s i taczy sie z brama, routerem

Dwa profilowane kotki
rozporowe 6x25

Zasilacz 100-240 V

11

Dwie Sruby
samogwintujace 3,5x20

lub przetgcznikiem. Jest kompatybilny

z przetagcznikami Ethernet PoE
umozliwiajgcymi zasilanie (PoE+) i przesyt
danych zgodnie ze standardem 802.3at przy
potaczeniu jednym kablem Ethernet.

4. Przycisk resetowania O

Przywraca ustawienia fabryczne

i resetuje hasto administratora. Aby
uzyska¢ instrukcje przywracania ustawien
fabrycznych punktu dostepu Keenetic,
zobacz sekcje czesto zadawanych pytan
znajdujaca sie ponizej.

5. Gniazdo zasilania DC ===

Do uzytku z dotaczonym zasilaczem.
Alternatywng metodg zasilania punktu
dostepu jest przetacznik Ethernet

PoE. Jesli dostepne sg obie metody
zasilania (PoE i gniazdo DC), w pierwszej
kolejnosci wybierane bedzie gniazdo DC.

Sposoby montazu

Punkt dostepu Keenetic moze zosta¢ ustawiony na ptaskiej powierzchni albo zainstalowany
na $cianie lub suficie za pomocg dotgczonego zestawu montazowego, a takze na suficie
podwieszanym za pomocg zestawu montazowego oraz zaczepow na szyne T.

miejscu montazu. Upewnij sig, ze instalacja
nie naruszy istniejgcego okablowania.

2. Zaznacz dwa miejsca do wiercenia otworéw

na $ruby. Wywier¢ otwor o Srednicy
6 mm w kazdym z zaznaczonych punktow.

3. Wprowadz do otwordw profilowane

kotki rozporowe. Albo, w przypadku ptyt
gipsowo-kartonowych, z pomoca Srubokreta
zamocuj odpowiednie kotwy.

5.

Montaz na $cianie lub suficie stalym

1. Umies$c¢ wspornik montazowy w preferowanym 4. Przymocuj wspornik montazowy

do $ciany lub sufitu wkrecajac w kotwy
Sruby samogwintujace.

Podtacz kabel Ethernet i zasilacz

(jesli jest to konieczne) do punktu
dostepu Keenetic.

. Umiesé punkt dostepu Keenetic

na wsporniku montazowym i przesun
go w kierunku oznaczonym strzatkami,
az osadzi sie w odpowiednim miejscu.

Montaz na suficie podwieszanym przy uzyciu szyn

o profilu T

1. Przymocuj pierwszy zaczep do wspornika
za pomoca $ruby. Zaleznie od rozmiaru szyny,
skorzystaj z pozyciji 9/16" (14,3 mm) or 15/16"
(23,8 mm).

2. Zawie$ drugi zaczep na wsporniku. Nie

zaciskaj jeszcze $ruby.

3. Umocuj wspornik na szynie poprzez

umieszczenie pierwszego zaczepu na stopie
szyny i pchniecie drugiego zaczepu w kierunku
stopy szyny. Zaci$nij teraz drugg Srube.

4.

5.

6.

Przymocuj wspornik montazowy do szyny przy
pomocy pozostatych dwdch srub.

Podtacz kabel Ethernet do punktu

dostepu Keenetic.

Umies¢ punkt dostepu Keenetic na wsporniku
montazowym i przesun go w kierunku
oznaczonym strzatkami, az osadzi sie

w odpowiednim miejscu. Widoczne kable
posktadaj i utéz tak, aby pozostawaty
schowane za obudowa.




Samodzielna instalacja

Jesli Twoja sie¢ wymaga tylko kilku punktéw dostepu Wi-Fi, mozesz skonfigurowacé je i zarzadzac
nimi osobno za pomocg interfejsow www.

1.

Wtacz urzadzenia i potacz je w sposéb
opisany na diagramie topologicznym.
Upewnij sie, ze aktywny jest serwer DHCP
(tzn. router z DHCP musi by¢ wiaczony),
aby przypisac¢ adresy IP do urzadzen

w sieci. Upewnij sie, ze dioda LED

Status na punkcie dostepu Keenetic jest
pomararniczowa lub zielona i nie miga.

. Podtacz urzadzenie mobilne lub komputer

do sieci bramy lub routera.

3. Aby skonfigurowaé ustawienia, otworz
interfejs bramy lub routera i znajdz adres
IP przypisany do punktu dostepu Keenetic.
Zazwyczaj mozna znalez¢ go w sekcji
,Podtaczone urzadzenia” albo ,Klient DHCP".
Nastepnie wpisz ten adres IP w wyszukiwarce
internetowej, aby otworzy¢ interfejs www
punktu dostepu Keenetic. Pojawi sie kreator
konfiguracji. Postepuj wedtug instrukcji, aby
skonfigurowac¢ punkt dostepu Keenetic.

Uwaga: jesli w Twojej sieci nie ma serwera DHCP, punkt dostepu Keenetic bedzie korzystat
z domys$lnego adresu IP: 192.168.1.3.

Brama / router

Przetacznik Orbiter 6

(opcjonalny)

Instalacja za pomoca kontrolera

Jesli Twoja sieé korzysta z urzadzenia Keenetic jako gtéwnego routera i kontrolera systemu
Mesh Wi-Fi, dodaj swdj punkt dostepu Keenetic do systemu, aby uzyskaé mozliwo$é

scentralizowanego zarzadzania i monitorowania.

1.

Wtacz urzadzenia i potacz je w sposdb
opisany na diagramie topologicznym.
Upewnij sie, ze dioda LED Status

na punkcie dostepu Keenetic swieci
nieprzerwanym pomaraficzowym lub
zielonym $wiattem.

. Potacz urzadzenie mobilne lub komputer

z siecig gtéwnego routera Keenetic.

3. Otwodrz przegladarke internetowa i wejdz
na strone my.keenetic.net. Zaloguj
sie do gtéwnego routera lub uruchom
aplikacje mobilng Keenetic. Wybierz sekcje
Wi-Fi System (System Wi-Fi), a nastepnie
kliknij przycisk Acquire (Uzyskaj), aby
dodaé punkt dostepu Keenetic do systemu
Wi-Fi. Poczekaj na zakoriczenie procesu.

Uwaga: jezeli punkt dostepu Keenetic nie pojawia sie na stronie systemu Wi-Fi, zresetuj punkt
dostepu Keenetic zgodnie z instrukcjg znajdujaca sie w sekcji najczesciej zadawanych pytan.
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System zdalnego monitorowania i

zarzadzania Keenetic

4 O

Router Keenetic
(kontroler systemu
Wi-Fi)

Orbiter 6

Przetacznik
(opcjonalnie)

Czesto zadawane pytania

Co zrobi¢, jesli nie moge dodaé
punktu dostepu do systemu Keenetic
Mesh Wi-Fi?

Przywrd¢ ustawienia fabryczne punktu dostepu
Keenetic (patrz nizej) i powtdrz procedure
dodawania go do systemu Mesh Wi-Fi.

Co zrobié, jesli nie moge polaczyé
sie z Internetem za pomoca punktu
dostepu Keenetic?

1. Jesli dioda LED Status punktu dostepu
Keenetic $wieci sie na pomarariczowo:

+ Upewnij sig, ze gtdwny router jest wiaczony,

dziata prawidtowo i ma dostep do Internetu.

+ Sprawdz kabel Ethernet.

2. Jezeli dioda LED statusu punktu dostepu
Keenetic $wieci nieprzerwanie na zielono,
upewnij sie, ze urzadzenie mobilne lub
komputer sg podtgczone do wtasciwej sieci
Wi-Fi i skonfigurowane, by automatycznie
uzyskiwac adresy IP i serweréw DNS.

Co zrohi¢, jesli zapomniatem hasta
do strony sieci web interfejsu?

Aby utworzyé nowe hasto, postepuj wedtug
instrukcji przywracania ustawien fabrycznych
punktu dostepu Keenetic (patrz nizej).

Jak zresetowac urzadzenie / przy-
wrocic oryginalne ustawienia fabry-
czne?

Upewnij sie, ze punkt dostepu Keenetic jest
podtaczony do zasilania. Nacis$nij i przytrzymaj
przycisk resetowania &, dopoki dioda LED
Status nie zacznie miga¢ na zielono. Wtedy
zwolnij przycisk i zaczekaj, az punkt dostepu
uruchomi sie ponownie.

Wazne: po przywrdceniu ustawien fabrycznych
bedzie trzeba ponownie doda¢ punkt

dostepu Keenetic do systemu Mesh Wi-Fi lub
skonfigurowaé go recznie.

Instrukcje bezpieczenstwa

* Urzadzenie Keenetic jest przeznaczone
do uzytku w zamknietych pomieszczeniach
i nie moze by¢ uzywane na zewnatrz.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania zdejmij
etykiety ochronne z urzadzenia Keenetic
i upewnij sie, Ze otwory wentylacyjne nie
sg zablokowane.

* Nie wolno uzywac urzadzenia Keenetic
w zbyt ciasnej przestrzeni. Nalezy upewni¢
sie, ze zasilacz dotaczony do urzadzenia jest
zawsze tatwo dostepny.

* Nalezy uzywac wytacznie zasilacza
dotgczonego do urzadzenia Keenetic.

Jesli zasilacz ulegnie uszkodzeniu, nalezy
natychmiast zaprzestaé jego uzytkowania.

* Urzadzenie Keenetic i zasilacz nie zawierajg
czesci, ktore uzytkownik moze serwisowaé —
NIE OTWIERAC TYCH URZADZEN.

* Przechowywac urzadzenie z dala
od wody, nadmiernego ciepta i wilgoci oraz
bezposredniego nastonecznienia.

Srodowisko pracy

* Temperatura otoczenia podczas pracy:
od 0 do +40°C;

* Wilgotno$¢ powietrza podczas pracy: od 20%
do 90% bez kondendensaciji pary;

* Temperatura przechowywania:
od -30 do +70°C;

* Wilgotno$¢ powietrza podczas
przechowywania: od 10% do 95% bez
kondensac;ji pary.

Informacje o certyfikatach

Cce

Firma Keenetic Limited niniejszym deklaruje,
ze to urzadzenie jest zgodne z odno$nymi
zapisami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/
WE i 2011/65/UE. Szczegdtowe informacje
dotyczace oryginalnej deklaracji UE mozna
znalez¢ w witrynie keenetic.com na stronach
szczeg6téw okreslonych modeli.

To urzadzenie jest zgodne z limitami

UE ekspozycji na promieniowanie okreslonymi
dla niekontrolowanego $rodowiska.

To urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane
i uzytkowane w odlegtosci co najmniej

20 cm pomiedzy anteng a obecnymi

w pomieszczeniu osobami.

Czestotliwo$¢ i maksymalna moc transmisji
urzadzenia, zgodnie z wymogami UE,
$3 wymienione ponizej:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Jesli urzadzenie Keenetic obstuguje 5 GHz*,
to zapewnia wsparcie funkcji DFS i TPC
podczas pracy w pasmie 5 GHz.
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Wszystkie urzadzenia Keenetic pracujace
w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350
MHz (kanaty 36 - 64)* sg przeznaczone
wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

To urzadzenie moze by¢ uzywane
we wszystkich paistwach cztonkowskich UE.

*Aby sprawdzié, czy dane urzadzenie posiada

te funkcjonalno$¢, zobacz szczegéty produktu.

Gwarancja na urzadzenie

Najnowsze informacje na temat gwarancji
podano na stronie keenetic.com/legal.

Urzadzenie Keenetic jest dostarczane

z nieprzenaszalng 3-letnig gwarancja
obowiazujaca od udokumentowanej

daty zakupu (w tym 2-letnig ograniczona
gwarancja europejska). Uzasadnione
roszczenia w przypadku wykrycia wady beda
honorowane z uwzglednieniem lokalnych
przepiséw prawnych.

Informacje

Kiedy uzywasz urzadzenia Keenetic (dotyczy
to takze jego pierwszego podtaczania),
Keenetic Limited bedzie gromadzi¢ niektére
z Twoich danych, np. kod serwisowy,

numer seryjny, nazwe modelu, wersje
oprogramowania oraz adres IP Twojego
urzadzenia Keenetic.

Wiecej informaciji na stronie znajdziesz
na stronie keenetic.com/legal.

Jesli przebywasz w krajach Unii Europejskiej

/ Europejskiego Obszaru Gospodarczego,
firma Keenetic GmbH bedzie przetwarzaé

dane osobowe m.in. etykiete serwisowa,
numer seryjny, nazwe modelu, wersje
oprogramowania, adres IP urzadzenia
Keenetic. Nalezy przeczytac nasze

Informacje o polityce prywatnosci urzadzenia
w Unii Europejskiej/Europejskim Obszaru
Gospodarczego na stronie keenetic.com/legal.

Utylizacja

Zgodnie z dyrektywami europejskim,

to urzadzenie Keenetic, w tym zasilacz i kable
nie mogg by¢ usuwane razem z zwyklymi
odpadkami domowymi. Skontaktuj sie

z lokalnymi wtadzami lub dostawca w celu
uzyskania informaciji o utylizaciji.

hi¢
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Manual de inicio rapido

Ponto de acesso Wi-Fi 6 AX3000 com uma porta Gigabit
Ethernet 2.5 e Power over Ethernet

KAP-630

Assisténcia
Para assisténcia técnica e outras informagdes, visite
support.keenetic.com
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Conteido da embalagem

Ponto de acesso Orbiter 6

Dois clips T-rail

4444

Quatro parafusos M3x4

Suporte de montagem

i

Duas ancoras de gesso

Visao geral

1.

LED de estado

Verde intermitente — O ponto de acesso
Keenetic Orbiter 6 (doravante designado por
"ponto de acesso Keenetic" ou "dispositivo
Keenetic") estd a iniciar ou a atualizar o seu
sistema operativo.

Verde fixo — Ligag&o a Internet disponivel.
Laranja fixo — Sem ligag&o a Internet.
Desligado — Desligado.

Kensington Security Slot™

A Kensington Security Slot™ permite-lhe inserir
um cadeado compativel para proteger o seu
ponto de acesso Keenetic contra roubo.

Porta de rede 0 — PoE

A porta Ethernet suporta velocidades até

2,5 Gbps e liga-se a um gateway, router

ou switch. Funciona com switches Ethernet
PoE que fornecem alimentag&o 802.3at (PoE+)
e dados através de um dnico cabo Ethernet.

DIE I ER
cartonado 6x25

Adaptador de alimentagao,
100-240V

11

Dois parafusos
auto-roscantes 3,5x20

. Botdo de reposi¢do O

Restaura as predefinigdes
de fabrica e repde a palavra-passe

de administrador. Para obter instrugdes

sobre como repor as defini¢des

de fabrica do seu ponto de acesso
Keenetic, consulte a secgéo Perguntas
frequentes abaixo.

. Tomada elétrica CC ===

Para utilizagdo com o adaptador

de alimentacgao fornecido.

Em alternativa, o ponto de acesso
pode ser alimentado através do switch
Ethernet PoE. Se ambas as fontes

de alimentagao PoE e DC estiverem
disponiveis, a fonte de alimentagéo
DC tem prioridade.

Opcoes de montagem

Este ponto de acesso Keenetic pode ser colocado numa superficie plana ou fixado a uma parede,
ou a um teto sdlido, utilizando o kit de montagem fornecido, ou a um teto suspenso, utilizando
o kit de montagem e os clips T-rail.

Montagem numa parede ou teto sélido

1.

Coloque o suporte de montagem na posigao
desejada. Certifique-se de que a instalagdo
ndo interfere com a cablagem elétrica

ou de rede existente.

. Marque as posi¢des dos buracos

dos parafusos. Faga um buraco com
6 mm de didmetro em cada um dos
pontos marcados.

. Introduza as buchas de plastico nos buracos.

Em alternativa, no caso de uma superficie
de gesso cartonado, aparafuse as ancoras
de gesso cartonado com uma chave de fendas.

4.

Fixe o suporte de montagem a parede
ou teto introduzindo os parafusos
autoenroscantes nas ancoras.

. Ligue o cabo Ethernet e, se necessario,

o adaptador de alimentagdo ao ponto
de acesso Keenetic.

. Prenda o ponto de acesso

Keenetic ao suporte de montagem
e mova-o na direcdo das setas até
encaixar no lugar.

Montagem num teto falso com T-rails

1.

Fixe o primeiro clip T-rail ao suporte

de montagem com um parafuso. Consoante
o tamanho do T-rail, utilize a posigdo 9/16"
(14,3 mm) ou 15/16" (23,8 mm).

. Fixe o segundo clip T-rail ao suporte

de montagem. N&o aperte o parafuso.

. Cologue o suporte de montagem no T-ail

colocando o primeiro clip T-rail na base
do carril e empurrando o segundo clip para
a base do carril. Aperte o segundo parafuso.

4,

5.

6.

Fixe o suporte de montagem ao T-rail com
os dois parafusos restantes.

Ligue o cabo Ethernet ao ponto

de acesso Keenetic.

Prenda o ponto de acesso

Keenetic ao suporte de montagem

e mova-o na diregdo das setas até encaixar
no lugar. Ajuste os cabos de forma a que
as partes exportas fiquem ocultas por tras
da caixa.




Instala¢ao independente

Se a sua rede apenas necessitar de alguns pontos de acesso Wi-Fi, pode configura-los e geri-los
separadamente através das respetivas interfaces Web.

1. Ligue e conecte os dispositivos
conforme mostrado no diagrama
de topologia. Certifique-se de que
um servidor DHCP (por exemplo,
um router com DHCP ativado) esta ativo
para atribuir enderegos IP a dispositivos
de rede. Verifique se o LED de estado
do ponto de acesso Keenetic esta fixo
em laranja ou verde.

2. Ligue um dispositivo mével/computador
a rede do gateway/router.

3. Para configurar as definigdes, abra primeiro
a interface de utilizador do gateway/router
para determinar o endereco IP atribuido
ao seu ponto de acesso Keenetic.
Normalmente, este pode ser encontrado
na secgdo "Dispositivos ligados" ou "Clientes
DHCP". Em seguida, introduza este enderego
IP no seu navegador Web para abrir a interface
Web do ponto de acesso Keenetic. Aparecera
o ecrd do Assistente de configuragao inicial.
Siga as instrucdes para configurar o seu ponto
de acesso Keenetic.

Nota: se a sua rede ndo incluir um servidor DHCP, o ponto de acesso Keenetic utiliza o seu
enderego IP predefinido: 192.168.1.3

Gateway/Router

Switch (opcional) Orbiter 6

Instalagao com um controlador

Se a sua rede utiliza um Keenetic como router principal e controlador de um sistema Wi-Fi mesh,
adicione o seu ponto de acesso Keenetic ao sistema para uma gestao e monitorizagdo

centralizadas e baseadas no controlador.

1. Ligue e conecte os dispositivos conforme
mostrado no diagrama de topologia.
Verifique se o LED de estado do ponto
de acesso Keenetic estd fixo em laranja
ou verde.

2. Ligue um dispositivo mével/computador
a rede do seu router principal Keenetic.

3. Abra um navegador web, aceda
a my.keenetic.net e inicie sessdo
no router principal ou abra a aplicagao
movel Keenetic. Em seguida, selecione
a seccdo Wi-Fi System (Sistema Wi-Fi)
e cliqgue em Acquire (Adquirir) para
adicionar um ponto de acesso Keenetic
ao seu sistema Wi-Fi. Aguarde pela
conclusdo do processo.

Nota: se o ponto de acesso Keenetic ndo aparecer na pagina do sistema Wi-Fi, siga
as instrugdes para repor o ponto de acesso Keenetic na secgdo Perguntas frequentes.

Sistema de monitorizagao e gestao

remota Keenetic

4 O

Router Keenetic
(controlador do
sistema Wi-Fi)
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Switch (opcional)

Orbiter 6

Perguntas frequentes

0 que devo fazer se nao conseguir
adicionar um ponto de acesso
ao sistema Wi-Fi mesh Keenetic?

Restaure as defini¢des de fabrica do seu ponto
de acesso Keenetic (consultar abaixo) e repita
o procedimento para o adicionar ao sistema
Wi-Fi mesh.

0 que devo fazer se nao conseguir
aceder a Internet com o meu ponto
de acesso Keenetic?

1.Se o LED de estado do ponto de acesso
Keenetic estiver fixo em laranja:

* Verifique se o router principal estd ligado

e a funcionar normalmente e se tem acesso

a Internet.
« Verifique o cabo Ethernet.

2.Se 0 LED de estado do ponto
de acesso Keenetic esta fixo em verde,
certifique-se de que o dispositivo mével/
computador esta ligado a rede Wi-Fi correta
e configurado para obter um enderego
IP e os servidores DNS automaticamente.

0 que devo fazer se me esquecer
da palavra-passe da pagina

da interface web?

Para criar uma nova palavra-passe, siga

as instrugdes para restaurar as definigdes
de fabrica do seu ponto de acesso Keenetic
na pergunta abaixo.

Como posso repor/restaurar

as definigoes originais de fabrica?
Certifique-se de que o seu ponto

de acesso Keenetic esté ligado a uma fonte
de alimentagdo. Pressione e mantenha
pressionado o Botdo de reposi¢io O até que
0 LED de estado comece a piscar rapidamente
em verde, solte o botdo e aguarde enquanto

0 seu ponto de acesso reinicia.

Importante: apds restaurar as definigdes

de fébrica, tera de voltar a adicionar o ponto
de acesso Keenetic ao seu sistema Wi-Fi mesh
ou reconfigurd-lo manualmente.

Instrugoes de seguranga

+ 0 seu dispositivo Keenetic foi concebido para
ser utilizado apenas em espagos interiores
e ndo deve ser utilizado ao ar livre.

* Antes da utilizagao, remova quaisquer
etiqueta de protegédo do dispositivo Keenetic
e certifique-se de que a ventilagdo esta
desobstruida.

* Nunca utilize o seu dispositivo Keenetic
num espaco fechado e certifique-se de que
o0 adaptador de alimentagéo fornecido pela
Keenetic esta sempre facilmente acessivel.

« Utilize apenas o adaptador de alimentagao
fornecido pela Keenetic. Interrompa
imediatamente a utilizagdo de um adaptador
danificado.

+ 0 dispositivo Keenetic e o respetivo adaptador

de corrente ndo contém pegas reparaveis pelo
utilizador — NAO ABRIR.

* Mantenha o dispositivo Keenetic afastado
de &gua, humidade ou calor excessivo e luz
solar direta.

Condigoes ambientais

* Intervalo de temperatura de funcionamento:
0 a +40 °C;

* Humidade de funcionamento: 20 a 95% sem
condensacao;

* Intervalo de temperatura de armazenamento:
-30a+70 °C;

» Humidade de armazenamento: 10 a 95% sem
condensacao.

Informacao sobre
certificagao

Cce

A Keenetic Limited declara, por este meio,
que este dispositivo esta de acordo com
todas as disposigdes relevantes das diretivas
2014/53/EU, 2009/125/EC e 2011/65/

EU. Os detalhes da declaragéo original

da UE podem ser consultados em
keenetic.com, com detalhes nas paginas
especificas de cada modelo.

Este dispositivo estd em conformidade

com os limites de exposigéo a radiagdes

da UE estabelecidos para um ambiente ndo
controlado. Este equipamento deve ser
instalado e utilizado com uma distancia
minima de 20 cm entre as antenas e o corpo
de uma pessoa.

A frequéncia e a poténcia maxima
de transmissao do dispositivo, de acordo com
os requisitos da UE, estdo indicadas abaixo:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

So dispositivo Keenetic for compativel com

5 Ghz*, serd compativel com a funcionalidade
DFS e TCP enquanto operar numa banda larga
de 5 GHz.
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Todos os dispositivos Keenetic a operar
no intervalo de frequéncia de 5150 a 5350
MHz (canais 36 - 64)* estdo limitados

a utilizagdo em espagos interiores.

Este dispositivo pode ser utilizado em todos
os estados membros da UE.

*Verifique os detalhes especificos de produto
do dispositivo Keenetic para a aplicabilidade.

Garantia do dispositivo

Encontrara a informagao mais atualizada
sobre a garantia no nosso website
em keenetic.com/legal.

0 dispositivo Keenetic inclui uma garantia
ndo transferivel de 3 anos a partir da data

de compra (incluindo a sua garantia europeia
limitada de 2 anos). As indemnizagdes
devidas em caso de defeito serdo honradas
de acordo com os requisitos legais locais.

Aviso

Quando utiliza o seu dispositivo Keenetic
(incluindo quando liga o seu dispositivo
Keenetic pela primeira vez), a Keenetic Limited
processara determinados dados pessoais
sobre si, por exemplo, a etiqueta de servigo,

o nimero de série, 0 nome do modelo,

a versdo do software e o endereco IP do seu
dispositivo Keenetic.

Encontrard mais informagdo em
keenetic.com/legal.

Se tiver dentro da Unido Europeia

ou do Espago Econémico Europeu, a Keenetic
GmbH ird processar determinados dados
pessoais sobre si, por exemplo, a etiqueta

de servigo, 0 nimero de série, 0 nome

do modelo, a versdo do software e o enderego
IP do dispositivo Keenetic. Leia 0 nosso Aviso
de Privacidade do Dispositivo para a Unido
Europeia e o Espago Econémico Europeu

em keenetic.com/legal.

Eliminagao

De acordo com as diretivas europeias,

o dispositivo Keenetic, incluindo o adaptador
de corrente e os cabos, ndo podem ser
eliminados em conjunto com o lixo doméstico
comum. Consulte as autoridades locais

ou o seu fornecedor para obter informagoes
sobre eliminagao de residuos.

)¢
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Ghid de instalare rapida

Punct de acces Wi-Fi 6 AX3000 cu port Ethernet Gigabit
2.5 si alimentare prin cablu Ethernet

KAP-630

Pentru asistentd tehnica si informatii suplimentare, va rugam sa accesati
support.keenetic.com
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Continutul pachetului

Punct de acces Orbiter 6

Doud cleme pentru

sinatip T

4444

Patru suruburi M3x4

Suport de montare

i

Doud ancore pentru
gips-carton

Prezentare generala

1. Indicator LED de stare
Verde intermitent — Punctul de acces
Keenetic Orbiter 6 (denumit in continuare
,Punct de acces Keenetic”, ,dispozitiv
Keenetic") este in curs de pornire sau
de actualizare a sistemului de operare.
Verde continuu — Conexiunea la internet
este disponibila.
Portocaliu continuu — Nu este disponibild
o0 conexiune la internet.
Stins — Oprit.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ va permite
sd atasati un lacat compatibil pentru
a proteja punctul de acces Keenetic
impotriva furtului.

3. Port de retea 0 - PoE

Portul Ethernet accepta viteze
de pana la 2,5 Gbps si se conecteaza

Doua dibluri

Adaptor de alimentare
100-240V

11

Doud suruburi
autofiletante 3,5x20

la un gateway, un router sau un switch.
Acesta functioneaza cu switch-uri
Ethernet PoE care furnizeaza o alimentare
802.3at (PoE+) si date printr-un singur
cablu Ehternet.

. Buton de resetare &

Restaureaza setarile originale din fabricad

si reseteazd parola de administrator. Pentru
instructiuni despre modul de restabilire

a punctului de acces Keenetic la setarile
din fabrica, consultati sectiunea

de intrebéri frecvente de mai jos.

. Port de alimentare c.c. ===

A se utiliza cu adaptorul de alimentare
furnizat. Alternativ, punctul de acces poate
fi alimentat prin intermediul switchului
Ethernet PoE. Daca sunt disponibile ambele
surse de alimentare (PoE si c.c.), va avea
prioritate sursa c.c.

Optiuni de montare

Acest punct de acces Keenetic poate fi plasat pe o suprafatd plana sau poate fi montat
pe un perete ori plafon solid folosind kitul de montare furnizat. De asemenea, poate fi montat
pe un plafon suspendat folosind kitul de montare si clemele pentru sine tip T.

Montarea pe un perete sau plafon solid

1. Plasati suportul de montare in pozitia dorita.
Asigurati-va cd instalarea nu afecteaza
cablurile electrice sau de retea existente.

2. Marcati doud pozitii pentru gdurile
suruburilor. Faceti cate o gaura cu diametrul
de 6 mm in fiecare dintre pozitiile marcate.

3. Introduceti in gauri diblurile de plastic. Sau,
in cazul unei suprafete din gips-carton,
insurubati ancorele pentru gips-carton
cu o surubelnita.

4. Fixati suportul de montare pe perete sau
plafon introducénd suruburile autofiletante
in ancore.

5. Conectati cablul Ethernet si, daca este
cazul, adaptorul de alimentare la punctul
de acces Keenetic.

6. Atasati punctul
de acces Keenetic la suportul de montare
si mutati-l in directia sdgetilor pand cand
se fixeaza pe pozitie.

Montarea pe un plafon suspendat folosind sine tip T

1. Fixati cu un surub prima clema pentru sine
tip T pe suportul de montare. in functie
de dimensiunea sinei tip T, folositi pozitia 9/16”
(14.3 mm) sau 15/16" (23.8 mm).

2. Atasati a doua clema pentru sine tip
T pe suportul de montare. Nu strangeti surubul
in acest moment.

3. Pozitionati suportul de montare pe sina
tip T plasénd prima clema pe baza sinei
si impingand a doua clemd inspre baza sinei.
Strangeti al doilea surub.

4. Fixati suportul de montare pe sina tip
T cu celelalte doud suruburi.

5. Conectati cablurile Ethernet la punctul
de acces Keenetic.

6. Atasati punctul de acces
Keenetic la suportul de montare
si mutati-l in directia sdgetilor pana
cand se fixeaza pe pozitie. Ajustati
cablurile astfel incat partile expuse
sa fie ascunse in spatele carcasei.




Instalare independenta

Dacd reteaua dvs. necesitd doar cateva puncte de acces Wi-Fi, le puteti configura si gestiona
in mod separat prin intermediul interfetelor web ale acestora.

1. Porniti si conectati dispozitivele conform
celor indicate in diagrama topologica.
Asigurati-vd cd un server DHCP (de ex.
un router cu DHCP activat) este activ
pentru a aloca adrese IP cétre dispozitivele
din retea. Verificati daca indicatorul LED
de stare de pe punctul de acces Keenetic
emite o lumina constanta portocalie
sau verde.

2. Conectati un dispozitiv mohil / computer
la reteaua gateway-ului / routerului.

3. Pentru a configura setdrile, mai intai
deschideti interfata cu utilizatorul
a gateway-ului / routerului pentru a determina
adresa IP alocata punctului de acces
Keenetic. Aceasta poate fi gasita in general
in sectiunile ,Dispozitive conectate” sau
,Clienti DHCP”. Apoi introduceti aceasta
adresa IP din browserul dvs. web pentru
a deschide interfata web a punctului de acces
Keenetic. Va fi afisat ecranul asistentului
de instalare initiala. Urmati instructiunile
pentru a configura punctul de acces Keenetic.

Nota: daca reteaua dvs. nu include un server DHCP, punctul de acces Keenetic va folosi adresa
[P implicita: 192.168.1.3

Gateway/Router

Instalare cu un controler

Switch (optional) Orbiter 6

Daca reteaua dvs. foloseste un Keenetic ca router principal si controler pentru un sistem
Wi-Fi Mesh, adaugati punctul dvs. de acces Keenetic la sistem pentru o gestionare

si monitorizare centralizate, bazate pe controler.

1. Porniti si conectati dispozitivele conform
celor indicate in diagrama topologica.
Verificati dacd indicatorul LED de stare
de pe punctul de acces Keenetic emite
o lumina constanta portocalie sau verde.

2. Conectati un dispozitiv mobil / computer
la reteaua routerului principal Keenetic.

3. Deschideti un browser web, accesati
my.keenetic.net si conectati-va la routerul

principal sau lansati aplicatia mobila Keenetic.

Apoi selectati sectiunea Wi-Fi System (Sistem
Wi-Fi) si dati clic pe Acquire (Incorporare)
pentru a adduga punctul de acces Keenetic

la sistemul Wi-Fi. Asteptati ca procesul

sd fie finalizat.

Nota: daca punctul de acces Keenetic nu apare pe pagina pentru sistemul Wi-Fi, urmati
instructiunile de resetare a punctului de acces Keenetic din sectiunea Intrebdri frecvente.

Sistem de monitorizare si gestionare de la

distanta Keenetic

N O O

Router Keenetic
(controler sistem
Wi-Fi)
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Switch (optional)

Orbiter 6

intrebari frecvente

Ce ar trebui sa fac daca nu pot
adauga un punct de acces la sistemul

Wi-Fi Mesh Keenetic?

Restabiliti setdrile din fabrica ale punctului
de acces Keenetic (vedeti mai jos) si repetati
procedura de addugare a acestuia la sistemul
Wi-Fi Mesh.

Ce ar trebui sa fac daca nu pot

accesa internetul folosind punctul

de acces Keenetic?

1.Daca indicatorul LED de stare de pe punctul
de acces Keenetic emite o lumina constanta
portocalie:

» Verificati daca routerul principal este pornit
si functioneaza corespunzator, precum
si dacd are acces la internet.

» Verificati cablul Ethernet.

2.Dacd indicatorul LED de stare de pe punctul
de acces Keenetic emite o lumind verde
constantd, asigurati-va ca dispozitivul
mobil / computerul este conectat |a reteaua
Wi-Fi corecta si este configurat astfel incét
sd obtind automat adresa IP si serverele DNS.

Ce trebuie sa fac daca mi-am uitat
parola pentru interfata web?

Pentru a crea o parola noud, urmati
instructiunile de restabilire a setarilor din fabricd
pe punctul de acces Keenetic din intrebarea

de mai jos.

Cum resetez dispozitivul la/restabilesc
setarile originale din fabrica?

Asigurati-va ca punctul de acces Keenetic este
conectat la o sursd de alimentare. Apdsati lung
butonul de resetare &) pani cand indicatorul
LED de stare incepe sa clipeasca rapid in lumina
verde, eliberati butonul si asteptati ca punctul
de acces sa reporneasca.

Important: dupa restabilirea setarilor din
fabrica, va trebui s@ adaugati punctul de acces
Keenetic inapoi la sistemul Wi-Fi Mesh sau

sd il reconfigurati manual.

Instructiuni privind
siguranta

* Dispozitivul dvs. Keenetic este destinat
exclusiv utilizarii in interior si nu trebuie
utilizat in exterior.

+ Inainte de folosire, indepértati etichetele
protectoare de pe dispozitivul Keenetic
si asigurati-va ca orificiile de ventilare nu sunt
acoperite.

* Nu utilizati niciodata
dispozitivul intr-un spatiu inchis
si asigurati-va cd adaptorul de alimentare
furnizat cu dispozitivul Keenetic este usor
de accesat.

« Utilizati numai adaptorul de alimentare
furnizat cu dispozitivul Keenetic. Opriti imediat
utilizarea unui adaptor deteriorat.

« Dispozitivul dvs. Keenetic si adaptorul
de alimentare nu confin componente care
sa poata fi reparate de cdtre utilizator —

NU LE DESCHIDETI.

« Feriti dispozitivul Keenetic de apd, umiditate
excesiva sau caldurd, precum si de lumina
solara directa.

Conditii de mediu

* Temperatura de functionare: intre 0 si +40°C;

* Umiditatea de functionare: intre 20 si 95%, fara
condensare;

* Temperatura de depozitare: intre -30 si +70°C;

* Umiditatea de depozitare: intre 10 si 95%, fara
condensare.

Informatii privind
certificarea

Cce

Keenetic Limited declara prin prezenta

ca acest dispozitiv este conform cu toate
prevederile aplicabile ale directivelor 2014/53/
UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE. Detaliile
declaratiei UE originale pot fi gasite la adresa
keenetic.com, in cadrul informatiilor

de pe paginile modelelor specifice.

Acest aparat respecta prevederile UE privind
limitele de expunere la radiatii in medii
necontrolate. Acest echipament ar trebui
instalat si operat cu o distan{d minima

de 20 cm intre antene si corpul unei persoane.

Frecventa si puterea de transmisie maxima
a dispozitivului sunt prezentate mai jos,
in conformitate cu prevederile UE:

2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm*;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm*.

Daca dispozitivul dvs. Keenetic este compatibil
cu 5 Ghz, acesta va suporta functionalitatile
DFS si TPC atunci cand opereaza in banda

de 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cy [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT | NL NO | PL PT RO

SE S SK | TR UA | UK

Toate dispozitivele Keenetic care opereaza
in gama de frecvente 5150 - 5350 MHz
(canalele 36 - 64)* pot fi folosite exclusiv
in interior.

Dispozitivul poate fi utilizat in toate statele
membre ale UE.

*Verificati aplicabilitatea consultand
informatiile despre produs specifice
dispozitivului dvs. Keenetic.

Garantia produsului

Informatiile la zi privind garantia pot
fi consultate pe site-ul nostru web:
keenetic.com/legal.

Dispozitivul dvs. Keenetic beneficiaza

de o garantie netransferabila de 3 ani

de la data documentatd a achizitionarii
(inclusiv garantia europeand limitata de 2 ani).
in caz de defectare, reclamatiile valide vor

fi solutionate in conformitate cu cerintele
legale locale.

Mentiune

Quando utiliza o seu dispositivo Keenetic
Cand folositi dispozitivul dvs. Keenetic
(inclusiv atunci cand conectati dispozitivul
Keenetic pentru prima data), Keenetic
Limited proceseaza anumite date

cu caracter personal., cum ar fi eticheta

de service, numarul seriei, numele
modelului, versiunea software-ului si adresa
IP a dispozitivului Keenetic.

Informatii suplimentare puteti gdsi la adresa
keenetic.com/legal.

Daca va aflati in Uniunea Europeand /

Spatiul Economic European, Keenetic GmbH
va procesa anumite date cu caracter personal,
cum ar fi eticheta de service, numarul seriei,
numele modelului, versiunea software-ului

si adresa IP a dispozitivului Keenetic. Pentru
Uniunea Europeana / Spatiul Economic
European: va rugam sa cititi Notificarea

de confidentialitate cu privire la produs

la adresa keenetic.com/legal.

Eliminarea

in conformitate cu directivele europene,
dispozitivul dvs. Keenetic (inclusiv adaptorul
de alimentare si cablurile) nu poate fi eliminat
odatd cu deseurile menajere obisnuite. Pentru
informatii privind eliminarea, luati legatura

cu autoritatea locald sau cu furnizorul dvs.

)i¢



PYCCKUN

KEENETIC
ORBITER (&

WHCTpPYKLMA NO NPUMEHEHHUIO

Touka pgoctyna Wi-Fi 6 AX3000 c noptom 2.5 Gigabit
Ethernet u nutaHnem Power over Ethernet

KAP-630

3a TeXHUYEeCKON NOAAEPXKKON U Apyron MHGopmaLneil, noxanymcra,
obpalyanTech Ha caiT

support.keenetic.com.
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KomnnekTtauus

Touka pgoctyna Orbiter 6

[1Ba 3axuma gnsa
T-06pasHoro npoduns

4444

HeTbipe BUHTa M3x4  ApnanTep nuTaHus 0T 6bITOBOI CETH

MoHTaXHoe 0CHOBaHMe

i

[iBa aro6ens ¢ pesbboi
ANA TMNCOKaPTOHHbIX
CTeH

[lBa pto6ens 3,5x20
ANA 6ETOHHbIX CTEH

100-240 B

11

[lBa camopesa 3,5x20

3HakomcTBO ¢ Keenetic Orbiter 6

1. Uupukarop Cratyc
3enexbiii, muraet — Keenetic Orbiter 6
(manee «Touka gocTyna Keenetic»)
3arpy)xaetcsi Ui 06HOBNSAETCA ero
onepauuoHHas cucTema.
3eneHblii, FOPUT — UHTEPHET-COELMHEHNE
YCTaHOBNEHO.
OpaH)KeBblii, FOPUT — HET COEMHEHUA
C MHTEPHETOM.
He roput — TOoYKa OCTyNa BbIK/KOYEHA.

2. Cnot pns 3amka Kensington
Pasbem nop 3amok Kensington ans sawutol
OT KpaXW.

3. Cetesoit nopt 0 - PoE
Mopt Ethernet nogaepxunBaet ckopocTu
[0 2,5 T6uT/C 1 npeaHa3HayeH ans
NOAKNIOYEHMSA K MapLIpyTU3aTopy
unm kommytaTopy. OH COBMECTUM

C ycTporcTBaMu, KOTopble 0becneynBaoT
O[HOBPEMEHHOe nuTaHue No cTaHAapTy
802.3at (PoE+) 1 nepeaayy AaHHbIX

no ka6ento Ethernet.

4. Knonka &) (Cépoc HacTpoek)

YpansieT nonb3oBaTeNbCKUe HaCTPONKM
1 c6pacbiBaeT naposib afMUHUCTPaTOpa.
WHCTpyKLUMIO N0 BO3BPATY TOYKM JOCTYyNa
K 3aBOZICKMM HAcTpoiKam CMOTpUTe

B pasfene «Ecnu 4To-T0 NOWNO He TaK».

5. Pasbem === (MuTaHue)

Pasbem fns agantepa nuTaHus

13 KOMN/eKTa NocTaBku. Takxke

TOYKa AOCTyna MOXET noJsiyyatb

nuTaHue yepes kabenb Ethernet. Ecnu
O[JHOBPEMEHHO JOCTYMHbI 06a UCTOYHMKA
NUTaHNS, NUTaHWe Yepes 3TOT pasbem
UMeeT NpUopuTeT.

BapuaHTbl yCTaHOBKM

Bnaropgaps npunaraeMoMy MOHTaXXHOMY KOMMJIEKTY 3Ta ToYKa JO0CTyna MOXeT 6bITb
YCTaHOBJIEHA Ha CTOJIE, CTEHE UM MOHOMIMTHOM MOTOJIKE, a Take Ha T-06pasHoM npodune

noaBecHOro noToska.

Kpennenue K MOHOJINTHOMN CTEHE UK NOTOJIKY

1. anJ’IO)KVITe MOHTaXHO€e OCHOBaHue 4.

K MNaHupyeMoMy MecTy yCTaHOBKM.
Y6enuTech, 4To B 3TOM MeCTe HeT

BHYTPUCTEHHO NMPOBOAKM. 5.

2. OTMeTbTe ABE TOUKU LNS OTBEPCTUIA NOg,

Kpenex. MpoceepnuTe ABa OTBEPCTHSA 6.

ANaMeTpoOM 6 MM B OTMEYEHHDIX MO3ULIUSIX.

3. BcraBbTe pe6pucTble NNaCTUKOBbIE
Ato6enu B 0TBEPCTUS UK, B Clyyae
TMNCOKAPTOHHO NOBEPXHOCTH, BKPYTHUTE
Lt06enu ¢ BHelHel pe3bboit

C MOMOLLbIO OTBEPTKMU.

3aKpennTe MOHTa)XHOe OCHOBaHue

Ha CTEHe WNK NOTOJKe, BKPYTMB CamMopesbl
B [t06enu.

MopcoeanHuTe Kabenb Ethernet u/wnu
ajlanTep NUTaHKA K TOYKe AocTyna.
3akpenuTe TOYKY A0OCTYNa Ha MOHTAXHOM
OCHOBaHMM, iBUras ee Mo HanpaBneHnto
CTPeNoK Ao Gpukcauuu.

KpenneHnue Ha T-06pa3Hbliit npopunb

noaBeCcHOro noToJjika

1. 3akpenuTe NepBblii 3aXKUM Ha MOHTaXXHOM 4.

OCHOBaHMM BUHTOM. B 3aBucuMocTH
oT pa3mepa T-06pasHoro npoduns

ucnonb3yiite nonoxexue 9/16" (14,3 Mm) 5.

unn 15/16" (23,8 mm).

2. 3akpenuTe BTOPOMW 3aXWUM Ha MOHTaXHOM 6.

OCHOBaHuW. He 3aTAruBaiiTe BUHT A0 KOHL|A.
3. Pacnonoxure MOHTaXHOe OCHOBaHue

Ha T-o6pasHoM npodune, ynepes nepebiii

32)XUM B rOPU30HTANbHYH NOAKY Npoduns

1 NPUABMHYB K Heii BTOPOI 3aXM1M.

3aTAHNTe BUHT BTOPOTO 3aXMMa.

3aduKkcupyinTe MOHTaXHOE

OCHOBaHWe Ha npopune fByMsi
OCTaBLUNMWUCS BUHTAMN.

MoacoeanHuTe Kabenb Ethernet

K TOYKe gocTyna.

3akpenuTe TOYKY JOCTYNa Ha MOHTAXHOM
OCHOBaHWU, iBUras ero no HanpaBneHuto
CTpenoK Ao pukcauuu. CnpsdbTe
BbICTyMatoLLMe YacTu kabeneit

3a yCTPOWUCTBOM.



ABTOHOMHas yCcTaHOBKa

Ecnu BaM HEO6XOfMMO YCTAaHOBUTb /IUWWb HECKONIbKO TOYEK AOCTYNa, Bbl MOXETe
HACTPOUTb WX MO OTAENbHOCTH, UCMONb3Ys BE6-KOHUrypaTop.

1. MopKnounTe yCTPONCTBA, Kak NOKasaHo
Ha pucyHke. Y6eauTech, YTo B BaLlen
ceTu pabotaet cepeep DHCP ans
aBTOMaTMyeckoro npucsoexus IP-agpecos
CceTeBbIM YCTPOACTBaM (HanpuMep,
MapLUpyTU3aTop CO BCTPOEHHbIM
cepsepom DHCP). [loxauTech, Korga
nHgukatop Ctatyc Ha nepefHeii naHenu
HayHeT HenpepbIBHO FOPETb OPaHXeBbIM
UKW 3eNeHbIM.

MoAKNoYUTE KOMNBIOTEP UM CMAPT(OH
K Balleii ceTu.

3. [1nd HacTpoiKu napaMeTpoB
TOYKW AOCTYyNa cHayana oTKpoiiTe
BE6-KOH(MrypaTop BaLlero
MapLupyTu3aTopa, YTo6bl y3HaTh IP-agpec,
MPUCBOEHHbIN TOYKe AOCTyna. 3aTem
BBeAunTe 310T IP-agpec B Be6-Opaysepe,
YTOGbI OTKPbITb BE6-KOH(UIypaTOp TOUYKM
goctyna. lpu ycnewHoM nofKoyeHum
Ha aKpaHe cMapTdoHa Unu HoyTbyKa
nosBUTCA OKHO MacTepa nepBOHayanbHoi
HacTpoiku. CnefyiTe ero ykasaHusam
INA HAaCTPOMKM.

N

Mpumevanne: Ecnu B Bawweii cetu otcytcTByeT cepsep DHCP, Touka goctyna
6yaeT ucnonb3osatb IP-aapec no ymonyaHuto: 192.168.1.3.

MapuwpyTtusarop KommyTtatop Orbiter 6

(onumoHanbHo)

YcTaHOBKa B CETH C KOHTPONNEpoM

Ecnu Bawa ceTb paboTaeT Ha 6a3e UHTepHeT-LieHTpa Keenetic B ponu MaplupyTusaTopa
1 KoHTponnepa Mesh Wi-Fi-cuctembl, ,06aBbTe TOUKY AOCTYNa B CUCTEMY [J1S OCYLLECTBIEHMS
LEHTPaNU30BaHHOrO ypaB/IEHNs U MOHUTOPUHTA Ha 6a3e KOHTpoNnepa.

1. TMoaknoYMTE YCTPONCTBA, KaK NOKasaHo
Ha pucyHke. [loxauTtecb, Koraa uHaukaTop
Cratyc Ha nepefHei naHenu ToUku
A0CTYNa HauyHeT HernpepbiBHO ropeTb
OpaHXeBbIM NN 3eNeHbIM.

2. MogKnounTe KOMNbIOTEP UK CMapTHOH
K CETW MHTEpHEeT-LieHTpa.

3. OTkpoiiTe Be6-6paysep, 3aiguTe
Ha my.keenetic.net, unu 3anyctute
MobunbHoe npunoxenne Keenetic.
Bbi6epute pasgen Wi-Fi-cuctema
1 HAOXMUTE KHOMKY 3axBaTUTb, YTOGDI
[06aBUTb TOYKY JOCTYNa B Bally
Wi-Fi-cuctemy. loxgurtecb
3aBepLUeHus npoLecca.

I'Ipumetlauue: Ecnu Touka [0CTyna He NoABNIAETCA B pa3jene Wi-Fi-cuctrema WHTEPHEeT-LUEeHTPa,
ﬂO)KaﬂymCTa, 06paTVITECb K paspeny «Ecnun yTo-TO NOLWWLNO He TaK».

CucTeMa yfaneHHoro MOHUTOPUHra
u ynpaenexus Keenetic

N N 9 o 8 T

Orbiter 6

WUHTepHet-ueHTp Keenetic
(koHTponnep Mesh
Wi-Fi-cuctembl)

KommyTtaTop
(onuuoHanbHo)
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Ecnuv 4yTO-TO NOLUNO He TaK

Yto Aenartb, eC/in 1 He Mory
A06aBMTb TOYKY flocTyna

B Mesh Wi-Fi-cuctemy Keenetic?
BoccTaHOBUTE 3aBOJICKME YCTAHOBKM TOUYKH
£ocTyna (CM. HUXe) 1 NOBTOpUTE NpoLecc
pobaBneHus Touku goctyna B Mesh Wi-Fi-
cucTemy.

Moyemy 51 He Mory BbIATH B UHTEPHET

yepes TOYKY AocTyna Keenetic?

1.Ecnu ungukarop CraTyc Ha Touke goctyna
rOpUT OpaHXeBbIM:

* Y6epauTech, YTo Ball UHTEPHET-LEHTP
(MaplpyTM3aTop) BKOYEH U UMeeT
BOCTYN K MHTEPHeTy.

* [poBepbTe Ethernet-coeannHenmne
Mexzy TOYKOiA OoCTyna 1 BalluM
UHTEPHET-LieHTPOM (MapLLpyTM3aTopoM)
1N KOMMYTaTOPOM.

2.Ecnu nugukartop CtaTyc Ha Touke gocTtyna
MOCTOSAHHO FOPUT 3eNeHbIM, yoe[uTeCh,
yTO Balle 6eCNPOBOAHOE YCTPOIHCTBO
noakntoyeHo k Wi-Fi-cetu Toukmn goctyna
1 HaCTPOEHO Ha aBTOMAaTWUeCcKoe NoslyyeHue
IP-appeca n DNS-cepBepoB.

Yro penatb, ecnu A 3abbin naponb
ANS BXoAa B Be6-KoHurypatop?
BoccTaHoBMTbL Napo/ib afMUHUCTPATOPa
HEeBO3MOXHO. YTo6bl 3aA4aTb HOBbIN Naponb,
NOHaA06UTCA BEPHYTb TOYKY AOCTYyNa

K 3aBOZICKMM YCTaHOBKaM (CM. HUXe).

Kak BoccTaHOBUTb 3aBOACKHE
yCTaHOBKM Ha TOYKe

poctyna Keenetic?

Y6EAMTECb, YTO TOYKa AOCTyNa NoAK/IYEHa
K 9N1IEKTPOCETU U pa60TaeT. HaxmuTte

W yaepxuBaiite KHOMKy O (C6poc HacTpoek),
noKa uHauKaTtop C'ra'ryc He Ha4yHeT 6bICTp0
MUraTb. OTﬂyCTMTe KHOMKY U BOXAUTECb
nepesarpy3ku TO4Ku fgocryna.

BaxHo: lMocne Bo3BpaTa Ha 3aBOfCKME
yCTaHOBKM HeobxonMMo GyAeT 3aHOBO
A06aBnTb TOUKy foctyna B Mesh
Wi-Fi-cuctemy.

WHCTPYKL MK NO TeXHNKe
6e30MacHOCTH

* Toyka AoCTyna npefHa3HayeHa ans paboTbl
TONbKO B MOMeELL,EHNH, He UCNonb3yiiTe
ee Ha ynuue.

« [lepef, ucnonb3oBaHMeM CHUMUTE
BCe 3alYMTHble U MHHOPMALMOHHbIE
HaKneiKu ¢ TOYKU JOCTyna, He 6GNOKUpPYiTe
BEHTUNSALWOHHbIE OTBEPCTUS.

* He akcnnyatupyiTe TOUKY LOCTYNa B TECHOM
3aMKHYTOM npocTpaHcTBe. O6ecneybTe
CBOOOJHbIN JOCTYN K afanTepy NUTaHus.

* cnonba3yiite TONbKO aganTtep NUTaHNs
13 KOMMNeKTa noctaBku. B cnyyae ero
NOBPEXJEHUS HEMEANIEHHO OTKIOUNTECH
OT 3NeKTPOCeTH.

* Touka focTyna v ee apanTep NUTaHNA
He COAepXaT feTaneil, 06CNyXMBaeMbIX
nonbsosatenem. HE MbITAUTECh
NX BCKPbITb.

* Bbi6upalite Ans ycTaHOBKM MECTO BAANM
OT UCTOYHUKOB BOAbI M BNaru, Tenna
U NPSMBIX COMTHEYHbIX JTyYeil..

YcnoBus okpyxatowyei
cpeabl

« lnanasoH pa6oumnx Temnepatyp: 0 - 40 °C;

* BnaXkHOCTb OKpYyXatoLLero Bo3ayxa npu
paboTe : 20 - 95 % 6e3 KoHAeHcaLuK;

* lnanasoH TeMnepatyp XpaHeHus:
ot1-30 - 70 °C;

* BnaXxHoCTb OKpYXatoLero Bo3ayxa npu
xpaHeHun: 10 - 95 % 6e3 KOHAeHcaLum

UHdopmauus
0 cepTudUKaLum

Cce

Hactoswwum komnanus Keenetic Limited
3asABAAET, YUTO AaHHbIA UHTEPHET-LIEHTP
Keenetic cooTBeTCTBYET BCEM OTHOCALMMCA
K HeMmy nosioxeHusm aupexkTtus 2014/53/

EU, 2009/125/EC 1 2011/65/EU. Mogpo6Hyto
MH(pOPMaLMIO 06 OpMTMHANbHON feknapauuu
EC moxHo HaitTu no agpecy keenetic.com

B XapakKTepucTMKax KOHKPETHON MoJenu.

[laHHbIN nHTEpHeT-LeHTp Keenetic
COOTBETCTBYET YCTaHOB/EHHbIM

EC orpaHnyeHnsM No ypoBHIO U3NyYeHUs Ans
HEKOHTPOIMPYEMON OKpYXatoLLeii cpegpl.
IMpm aKcnnyaTaLuu LaHHOTO MHTEPHET-LeHTpa
paccTosiHMe MeXJay ero aHTeHHaMm

1 Nofb3oBaTeNieM A0MKHO COCTaBNATb

He MeHee 20 cM. Huxe npuBegeHbl YacToTbl
¥ MaKCMManbHas MOLLHOCTb, NepefjaBaemas
MHTEPHET-LIEHTPOM B COOTBETCTBUU

¢ Tpe6oBaHusmu EC:

2400-2483,5 MI'y: 20 pbwm;
5150-5350 MTu: 23 nbm¥;
5470-5725 MTu: 30 abm*.

[lns uHTepHeT-LeHTpOB Keenetic,
paboTatowux B AnanasoHe 5 My,
nogaepxuarotcs GyHkuum DFS n TPC.
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lMpu pa6oTe B franasoHe yactot 5150-
5350 MTy (kaHanbl 36-64)* akcnnyaTtaums
MHTEPHET-LieHTpa A0NYCKaeTCs TONbKO
BHYTPY MOMELL,EHNIA.

[laHHbIN MHTEPHET-LEHTP MOXeET
MCNONb30BaTbCA Ha TEPPUTOPUM
cTpaH-uneHos EC.

* [poBepbTe MHGOPMALUIO O BaLleil Mogenu
MHTEPHET-LieHTPa Ha NpeJMeT COOTBETCTBUS.

lapaHTus

[N akTyanbHoOii MHGOPMaLKMK O rapaHTuy,
noxanyiicta, noceTuTe Haw Be6-caiiT
keenetic.com/legal.

Ha nHTepHeT-LeHTp Keenetic
npeAocTaBffeTCca He nofnexalias
nepefaye rapaHTUsi CpOKOM

Ha 3 rofia (BK/toyas 2-neTHiow EBponeiickyto
OrpaHWUYEeHHYI0 rapaHTuio). MpaBoMepHble
NpeTeH3um B ciyyae 0bHapyXeHus
LedheKToB 6yAyT YAOBNETBOPEHDI

B COOTBETCTBUM C TPEHOBAHUAMM

MECTHOr0 3aKOHOAaTeNbCTBa.

YBepomnenue

B npouecce ncnonb3oBaHUs MHTEPHET-LEHTPa
Keenetic (B TOM uuCne BO BpeMsl €ro

nepsoro nogknioyexus) Keenetic Limited
OyzeT 06pabaTbiBaTb HEKOTOPbIE BaLLK
nepcoHanbHble JaHHble, B YaCTHOCTH,
CEPBUCHbII KOA, CEPUNHbIA HOMep, Ha3BaHue
MOZENH, BEPCUIO NPOrpaMMHOr0 06ecrneyeHus
u IP-agpec Balwwero nHTepHeT-LeHTpa. [na
6onee nofpo6HON MHPOPMaLMK, NOXaNYIHCTa,
nocetute keenetic.com/legal.

Ecnu Bbl HaxoguTech B EBponeinckom
Cotose / EBponeiickoit 9KOHOMUYECKOIA
30He, komnaHus Keenetic GmbH o6pa6oTaer
HEeKOTOpbIe BallW NePCOHanbHbIe AaHHble,
B YaCTHOCTU CepBUCHbIiA KOJ, CepUitHbIi
HOMep, Ha3BaHWe MOJENU, BEPCUIO
nporpaMmHoro obecneyenus u IP-agpec
Ballero MHTepHeT-LeHTpa Keenetic.
lMoxanyicTta, 03HaKOMbTECH C HALIUM
YBepnomneHneM o KoHpuaeHLnanbHoCTy
Yctponctea ans Esponeiickoro Cotosa

/ EBponeickoit 9kOHOMUYECKOI 30Hbl

no agpecy: keenetic.com/legal.

YTunusauus

B COOTBETCTBUM C EBPONEACKUMU HOPMaAMM
3anpellaeTcsa yTMAN3MpoBaTh BaLl
WHTEPHET-LIEHTP, BKJHOYas aflanTep NuTaHus
U Kabenu, BMeCTe C 06blYHbIMU BbITOBbIMU
oTxofaMu. 3a uHhopmaumen 06 yTunusaymum
o6paLyaifTecb K MECTHbIM Peryvpyowmm
OpraHam Wy NoCTaBLLUKY.

)i¢



SLOVENSCINA

KEENETIC
ORBITER (&

Rychla prirucka

Pristupovy bod AX3000 Wi-Fi 6 s gigabitovym
ethernetovym portom 2.5 a napajanim cez Ethernet
(Power over Ethernet)

KAP-630

Technickud podporu a dalSie informacie néjdete na stranke
support.keenetic.com
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Obsah balenia

Pristupovy bod Orbiter 6

Dve spony na T-istu
4444

Styri skrutky M3x4

MontaZna konzola

i

Dve kotvy do
sadrokarténu

Prehlad

1.

LED dioda stavu

Blikajica zelena — Pristupovy bod
Keenetic Orbiter 6 (dalej len ,pristupovy
bod Keenetic”, ,zariadenie Keenetic")
spusta alebo aktualizuje svoj operacny
systém.

Stala zelena — K dispozicii je pripojenie
na internet.

Stala oranzova — Ziadne internetové
pripojenie.

Vypnuté — Vypnuté.

. Kensington Security Slot™

Bezpecnostny slot Kensington Security
Slot™ umoziiuje pripojit kompatibilny
zamok a chranit tak pristupovy bod
Keenetic pred krddezou.

Dve hmozdinky do steny

Napajaci adaptér 100 - 240 V

11

Dve samorezné skrutky
3,5%x20

3. Sietovy port 0 - PoE

Ethernetovy port podporuje rychlosti

az do 2,5 Gb/s a pripéja sa k brane, smerovacu
alebo prepinacu. Funguije s ethernetovymi
prepinami PoE, ktoré poskytuju napdjanie
(PoE+) a data podla normy 802.3at cez jeden
ethernetovy kébel.

. Tlagidlo resetovania &)

Obnovi pvodné vyrobné nastavenia a resetuje
heslo spravcu. Pokyny na obnovenie vyrobnych
nastaveni pristupového bodu Keenetic néjdete
v Easti Casto kladené otazky nizsie.

. Zasuvka napajania

jednosmernym pridom ===

Na pouzitie s dodanym napdjacim adaptérom.
Pristupovy bod moZe byt napajany aj cez
ethernetovy prepina¢ PoE. Ak st k dispozicii
zdroj PoE aj zdroj jednosmerného pridu,
prednost ma zdroj jednosmerného pradu.

Moznosti uchytenia

Tento pristupovy bod Keenetic moZno umiestnit na rovny povrch alebo pripevnit na stenu
Ci pevny strop pomocou dodanej montaznej stpravy, pripadne na podhlad pomocou montéznej
sUpravya sponiek na T-listu.

Uchytenie na stenu alebo pevny strop

1.

Montaznu konzolu umiestnite do pozadovanej
pozicie. Uistite sa, Ze intal4cia nezasahuje
do existujdcich elektrickych alebo

sietovych rozvodov.

. Oznatte si dve pozicie na skrutky. Na oboch

oznacenych miestach vyvrtajte diery
S priemerom 6 mm.

. Do dier umiestnite rebrované plastové

hmozdinky. Alebo, v pripade sadrokarténového
povrchy, zaskrutkujte kotviace elementy
na sadrokartén skrutkovacom.

4. Montaznu konzolu zaistite k stene alebo

stropu zaskrutkovanim samoreznych
skrutiek do kotviacich elementov.

. Pripojte ethernetovy kabel

a v pripade potreby aj napajaci adaptér
k pristupovému bodu Keenetic.

. Pripevnite pristupovy bod Keenetic

k montaznej konzole a pohybujte
nim v smere Sipok, kym sa nezaisti
na mieste.

Uchytenie na zaveseny strop pomocou T-list

1.

Prv(i sponu na Tistu zaistite k montéznej
konzoly pomocou skrutky. V zavislosti

od velkosti T-liSty pouzite poziciu 9/16"
(14,3 mm) alebo 15/16" (23,8 mm).

. Druhd sponu na T-liStu zaveste do montazne;

konzoly. Skrutku v tejto chvili neutahujte.

. Montaznu konzolu umiestnite na T-istu tak,

Ze sponu na Tistu umiestnite na zékladfu listy
a a postvanim druhej spony smerom k zékladni
listy. Utiahnite druhd skrutku.

4. Montaznu konzolu zaistite ku k T-liste

dvomi zvySnymi skrutkami.

. Pripojte ethernetovy kabel

k pristupovému bodu Keenetic.

. Pripevnite pristupovy bod Keenetic

k montdznej konzole a pohybujte

nim v smere §ipok, kym sa nezaisti

na mieste. Kable nastavte tak, aby boli
odhalené Casti skryté za krytom.



Samostatna insStalacia

Ak vasa sief vyZaduje len niekolko pristupovych bodov Wi-Fi, mdZete ich konfigurovat a spravovat
samostatne prostrednictvom ich webovych rozhrani.

1. Zapnite napdjanie a pripojte zariadenia
podla schémy topoldgie. Uistite sa,
Ze je aktivny server DHCP (napr.
smerovac s povolenym DHCP),
ktory prideluje IP adresy sietovym
zariadeniam. Skontrolujte, ¢i LED didda
stavu na pristupovom bode Keenetic
svieti na oranzovo alebo zeleno.

2. Pripojte mobhilné zariadenie/pocitac
k sieti brany/smerovacu.

3. Ak cheete nakonfigurovat nastavenia, najprv
otvorte pouzivatel'ské rozhranie brany/
smerovaca a zistite IP adresu pridelend
vaSmu pristupovému bodu Keenetic. ZvyCajne
ju ndjdete v Casti ,Pripojené zariadenia” alebo
LKlienti DHCP". Potom zadaijte tuto IP adresu
do webového prehliadaca a otvorte webové
rozhranie pristupového bodu Keenetic. Zobrazi
sa obrazovka Sprievodca pocCiatocnym
nastavenim. Postupujte podlia pokynov
na nastavenie pristupového bodu Keenetic.

Poznamka: Ak vasa siet neobsahuje server DHCP, pristupovy bod Keenetic pouZije svoju
predvolend IP adresu: 192.168.1.3

Brana/smerovac Prepinac (volitelné) Orbiter 6

Instalacia s ovladacom

Ak vasa sief pouziva Keenetic ako hlavny smerovac a ovladac systému Mesh Wi-Fi,
pridajte do systému pristupovy bod Keenetic na centralizovant spravu a monitorovanie
pomocou ovladaca.

1. Zapnite napdjanie a pripojte zariadenia
podla schémy topolégie. Skontrolujte,
¢i LED didda stavu na pristupovom bode
Keenetic svieti na oranzovo alebo zeleno.

2. Pripojte mobilné zariadenie/
pocditac k sieti va§ho Hlavného
smerovaca Keenetic.

3. Spustite webovy prehliadac a prejdite
na my.keenetic.net a prihlaste sa do Hlavného
smerovaca alebo spustite mobilni aplikaciu
Keenetic. Potom vyberte ¢ast Wi-Fi System
(Systém Wi-Fi) a kliknutim na Pridat pridajte
pristupovy bod Keenetic do svojho systému
Wi-Fi. Pockajte, kym sa proces dokoni.

Poznamka: Ak sa pristupovy bod Keenetic nezobrazi na stranke Systém Wi-Fi, postupujte podla
pokynov na resetovanie pristupového bodu Keenetic v ¢asti Casto kladené otazky.

Systém dialkového monitorovania a
riadenia Keenetic

O O O .

Smerovac Keenetic Orbiter 6
(ovladac systému

Wi-Fi)

Prepinac
(volitel'né)
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Casto kladené otazky

Co mam robit, ak nemdzem pridat
pristupovy bod do systému Keenetic
Mesh Wi-Fi?

Obnovte vyrobné nastavenia pristupového bodu
Keenetic (pozri nizsie) a zopakujte postup jeho
pridania do systému Mesh Wi-Fi.

Co mam robit, ak nemdzem ziskat
pristup na internet pomocou
pristupového bodu Keenetic?

1. Ak LED diéda stavu na pristupovom bode
Keenetic svieti stale na oranzovo:

+ Skontrolujte, ¢i je hlavny smerovac zapnuty,
pracuje spravne a ma pristup na Internet.
+ Skontrolujte ethernetovy kabel.

2. Ak je LED diéda stavu na pristupovom
bode Keenetic stale zelend, uistite sa,
Ze je vaSe mobilné zariadenie/pocitac
pripojené k spravnej sieti Wi-Fi a nastavené
na automatické ziskanie adresy IP a serverov
DNS.

Co mém robit, ak zabudnem moje
heslo stranky mobilného rozhrania?
Ak chcete vytvorit nové heslo, postupujte podla
pokynov na obnovenie vyrobnych nastaveni
pristupového bodu Keenetic v otazke nizSie.

Ako mdézZem obnovit povodné vyrob-
né nastavenia?

Uistite sa, Ze je pristupovy bod Keenetic
pripojeny k zdroju napajania. StlaCte a drzte
stlaéené Tlagidlo resetovania & a7 kym LED
diéda stavu nezacne rychlo blikat na zeleno,
uvolnite tlacidlo resetovania a pockajte, kym
sa pristupovy bod restartuje.

Dolezité: Po obnoveni tovarenskych nastaveni
budete musiet pristupovy bod Keenetic pridat
spat do systému Mesh Wi-Fi alebo ho rucne
znovu nakonfigurovat.

Bezpecnostné pokyny

« Zariadenie Keenetic je urené len
na pouzivanie v interiéri a nesmie sa pouzivat
vonku.

* Pred pouzivanim odstrérite zo svojho
zariadenia Keenetic ochranné Stitky
a ubezpecte sa, ze vetracie otvory nie
su blokované.

* Nikdy nepouZivajte zariadenie Keenetic
v uzavretom priestore a zabezpecte, aby bol
napajaci adaptér dodavany spolo¢nostou
Keenetic vzdy lahko pristupny.

* Pouzivajte iba napdjaci adaptér dodavany
spolocnostou Keenetic. Poskodeny adaptér
okamtZite prestarite pouzivat.

* Vase zariadenie Keenetic a jeho napdjaci
adaptér neobsahuju ziadne opravitelné
slciastky — NEOTVARAJTE ICH.

* Vase zariadenie Keenetic chrante pred vodou,
nadmernou vlhkostou alebo teplom a priamym
slnecnym Ziarenim.

Podmienky prostredia

* Prevadzkova teplota: 0 az +40 °C;

* Prevadzkova vihkost: 20 az 95 %, bez
kondenzacie;

« Skladovacia teplota: -30 az +70 °C;

* Prevadzkova vihkost: 10 az 95 %, bez
kondenzécie.

Informacie o certifikacii

Cce

Spolocnost Keenetic Obmedzeny tymto
vyhlasuje, 7e tento pristroj spifia poziadavky
vSetkych prislusnych ustanoveni smernic
2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.
Podrobnosti o pavodnom vyhlaseni EU najdete
na stranke keenetic.com v rdmci podrobnosti
na strankach konkrétnych modelov.

Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu
EU stanovené pre nekontrolované prostredie.
Toto zariadenie by sa malo inStalovat

a prevadzkovat v minimalnej vzdialenosti

20 cm medzi anténami a telom osoby.

Frekvencia a maximalny prenasany vykon
vasho zariadenia podl'a poziadaviek

EU st uvedené nizsie:

2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm;

5150 - 5350 MHz: 23 dBm*;

5470 - 5725 MHz: 30 dBm*.

Ak vase zariadenie Keenetic zvlada prevadzku
v pasme 5 Ghz*, pocas prevadzky v pasme
5 Ghz bude podporovat funkcie DFS a TPC.

AT BE BG [ CH | Cy [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT | NL | NO | PL PT RO

SE S SK | TR UA | UK

VSetky zariadenia Keenetic pracujlce

vo frekvenénom pasme 5150 az 5350 MHz
(kanaly 36 - 64)* si obmedzené na pouZzivanie
vo vnutri budov.

Toto zariadenie mozno pouzivat v ¢lenskych
Statoch EU.

*Uplatnitelnost si pozrite v konkrétnych
podrobnostiach o produkte vasho
zariadenia Keenetic.

Zaruka na zariadenie

Najaktualnejsie Informdcie o zaruke najdete
na nasej webovej stranke keenetic.com/legal.

Vase zariadenie Keenetic ma neprenosnu
3-ro¢nu zaruku od zdokumentovaného datumu
nakupu (vratane vasej dvojrocnej europskej
obmedzenej zaruky). Platné reklamacie

v pripade poruchy budl uznané v sulade

s poziadavkami miestnej legislativy.

Oznamenie

Pri pouzivani vasho zariadenia Keenetic
(vratane prvého pripojenia vasho zariadenia
Keenetic) spracuje spoloc¢nost Keenetic
Limited niektoré vase osobné udaje,

napr. servisny §titok, sériové Cislo, nazov
modelu, verziu softvéru a IP adresu vasho
zariadenia Keenetic.

Dalie informécie néjdete na adrese
keenetic.com/legal.

Ak sa nachadzate v Eurépskej dnii/Eurépskom
hospodérskom priestore, spolocnost Keenetic
Limited spracuje niektoré vase osobné Gdaje,
napr. servisny Stitok, sériové ¢islo, nazov
modelu, verziu softvéru a IP adresu vasho
zariadenia Keenetic. Precitajte si nase Zasady
ochrany osobnych Gdajov zariadenia pre
Eurdpsku tniu/Eurépsky hospodarsky priestor
na adrese keenetic.com/legal.

Likvidacia

V stlade s Eurépskymi smernicami nemozno
vase zariadenie Keenetic, vratane napajacieho
adaptéru a kablov, likvidovat spolu

s domdcim odpadom. Informécie tykajlce

sa likvidacie vdm poskytne vas miestny urad
alebo dodévatel.

)i



SLOVENSKY

KEENETIC
ORBITER (&

Prirocnik za hitro namestitev

Dostopna tocka AX3000 Wi-Fi 6 z vrati za 2,5-gigabitni
ethernet in napajanjem prek etherneta

KAP-630

Za tehni¢no podporo ali druge informacije obiscite
support.keenetic.com
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Vsebina paketa

Dostopna tocka Orbiter 6

2 sponki za T-profil

4444
4 M3x4 vijaki

Namestitveni nosilec

i

2 sidri za knauf

Pregled

1.

LED-indikator stanja

Utripa zeleno — Dostopna toCka Keenetic
Orbiter 6 (v nadaljevanju »dostopna tocka
Keenetic«, »naprava Keenetic) se zaganja ali
posodablja operacijski sistem.

Sveti zeleno — Internetna povezava je na voljo.

Sveti oranzno — Internetna povezava
ni na voljo.
Lucka ne sveti — Naprava je izkljuCena.

Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ je prikljucek
za zdruZzljivo kljucavnico, s katero lahko
zascitite svojo dostopno tocko Keenetic
pred krajo.

Omrezna vrata 0 - PoE

Vrata ethernet podpirajo hitrosti do 2,5 Gbps
in jih lahko povezete s prehodi, usmerjevalniki
ali stikali. Deluje s stikali ethernet PoE,

YACHENEDENIER N €
vlozka 6x25 UIELE!

100-240-volni napajalnik

11

2 3,5%x20 samopritrditvena

ki zagotavljajo napajanje po standardu
802.3at (PoE+) in prenos podatkov po enem
kablu ethernet.

. Gumb za ponastavitev &

Obnovi prvotne tovarniSke nastavitve

in ponastavi skrbnisko geslo. Ce Zelite
dostopno tocko Keenetic ponastaviti

na tovarniSke nastavitve, si za ve¢ informacij
oglejte razdelek Pogosto zastavljena
vprasanja spodaj.

. Vticnica za enosmerno

napajanje ==

Za uporabo s prilozenim napajalnikom.
Napajanje dostopne tocke je mogoce tudi
prek ethernet stikala PoE. Ce sta na voljo
tako vir napajanja PoE kot vir enosmernega
napajanja (DC), ima prednost vir
enosmernega napajanja.

Moznosti namestitve

To dostopno tocko Keenetic lahko postavite na ravno povrsino ali pa jo z uporabo priloZzenega
namestitvenega kompleta pritrdite na steno ali trden strop. Z uporabo namestitvenega kompleta
in sponk za T-profil jo lahko pritrdite tudi na spuscene strope.

Namestitev na steno ali trden strop

1.

Postavite namestitveni nosilec v Zeleni polozaj.
Bodite pozorni, da namestitev ne vpliva
na obstojece elektricne ali omrezne kable.

. Oznacite dva polozaja lukenj za vijake. Na vsaki

od oznacenih tock izvrtajte luknjo s premerom
6 mm.

.V lukniji vstavite rebrasta plasticna stenska

vlozZka. V primeru montazne povrSine
z izvijaCem privijte sidrne viozke.

4. S privijanjem samoreznih vijakov

v sidrne vloZke pritrdite namestitveni
nosilec na steno ali strop.

. Prikljucite ethernetne kable in/ali

napajalnik na dostopno tocko Keenetic.

. Namestite dostopno tocko Keenetic

na namestitveni nosilec in jo pomaknite
v smeri puscic, dokler se ne zasko€i
v polozaj.

Namestitev na spusceni strop z uporabo T-profilov

1.

Z vijakom pritrdite prvo sponko za T-profil

na namestitveni nosilec. Uporabite polozaj
9/16" (14,3 mm) ali 15/16" (23,8 mm), odvisno
od velikosti T-profila.

. Zataknite drugo sponko za T-profil

na namestitveni nosilec. Ne privijte Se vijaka.

. Namestite namestitveni nosilec na T-profil tako,

da postavite prvo sponko za T-profil na nogo
profila in potisnete drugo sponko proti nogi
profila. Privijte drugi vijak.

4. Z dvema preostalima vijakoma pritrdite

namestitveni nosilec na T-profil.

. Prikljucite ethernet kabel na dostopno

tocko Keenetic.

. Namestite dostopno tocko

Keenetic na namestitveni nosilec

in jo pomaknite v smeri puscic, dokler
se ne zaskoci v polozaj. Prilagodite
kable tako, da so izpostavljeni deli skriti
za ohisjem.




Samostojna namestitev

Ce vase omrezje zahteva veé dostopnih tock Wi-Fi, jih lahko konfigurirate in upravljate v njihovih
spletnih vmesnikih.

3. Ce Zelite konfigurirati nastavitve, najprej
odprite uporabniski vmesnik prehoda/
usmerjevalnika, da dologite naslov IR,
ki je dodeljen vasi dostopni tocki Keenetic.
To nastavitev navadno najdete v razdelku
»Povezane naprave« ali »Odjemalci DHCP«.
Nato vnesite ta naslov IP v svoj spletni
brskalnik, da odprete spletni vmesnik
dostopne tocke Keenetic. Prikazal

1. Vklopite in povezZite naprave kot
je prikazano na diagramu. Preverite,
da je streznik DHCP (npr. usmerjevalnik
z omogocenim DHCP) aktiven
za dodeljevanje naslovov IP omreznim
napravam. Preverite, ali LED-indikator
stanja na dostopni tocki Keenetic sveti
oranzno oziroma zeleno.

2. Povezite mobilno napravo/racunalnik

v omrezje/prehod usmerjevalnika. 0 zasl ! !
Upostevajte navodila za nastavitev dostopne

tocke Keenetic.

Opomba: Ce vase omrezje nima streznika DHCP, dostopna tocka Keenetic uporablja privzeti
naslov IP: 192.168.1.3

Prehod/ Orbiter 6

usmerjevalnik

Stikalo (izbirno)

Namestitev s krmilnikom

Ce vase omrezje uporablja Keenetic kot glavni usmerjevalnik in krmilnik sistema Mesh Wi-Fi,
dodajte svojo dostopno tocko Keenetic v sistem za centralizirano upravljanje in spremljanje
na podlagi krmilnika.

1. Vklopite in poveZzite naprave kot
je prikazano na diagramu. Preverite,
ali LED-indikator stanja na dostopni
tocki Keenetic sveti oranzno
oziroma zeleno.

2. Povezite mobilno napravo/
racunalnik v omrezje glavnega
usmerjevalnika Keenetic.

3. Zazenite spletni brskalnik in pojdite
na my.keenetic.net in prijavite se v glavni
usmerjevalnik ali zazenite mobilno aplikacijo
Keenetic. Nato izberite razdelek
Wi-Fi System (Sistem Wi-Fi) in kliknite
Acquire (Pridobi), da dodate dostopno tocko
Keenetic v vas sistem Wi-Fi. Pocakajte,
da se postopek zakljuci.

Opomba: Ce se dostopna tocka Keenetic ne prikaze na strani Wi-Fi System (Sistem
Wi-Fi), upostevajte navodila za ponastavitev dostopne tocke Keenetic v razdelku Pogosto
zastavljena vprasanja.

Oddaljen nadzor in sistem za upravljanje
Keenetic

N O N 4 s 8 W

Usmerjevalnik Keenetic Orbiter 6
(krmilnik za Sistem

Wi-Fi)

Stikalo (izbirno)
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se bo zaslon ¢arovnika za zacetno namestitev.

Pogosto zastavljena
vprasanja

Kaj naj naredim, ¢e ne morem dodati
dostopne tocke v sistem Mesh

Wi-Fi Keenetic?

Ponastavite dostopno tocko Keenetic

na tovarniske nastavitve (glejte spodaj)

in ponovite postopek dodajanja ojacevalnika
signala v sistem Mesh Wi-Fi.

Kaj naj naredim, ¢e ne morem

dostopati do interneta prek dostopne

tocke Keenetic?

1. Ce LED-indikator stanja na dostopni tocki
Keenetic sveti oranzno:

* Preverite, ali je glavni usmerjevalnik
vklopljen, ali normalno deluje in aliima
dostop do interneta.

* Preverite ethernet kabel.

2. Ce LED-indikator stanja na dostopni togki
Keenetic sveti zeleno, preverite, da je vas
racunalnik/mobilna naprava povezan(-a)
v pravilno omrezje Wi-Fi in nastavljen(-a)
na samodejno pridobivanje naslova
IP in streznikov DNS.

Kaj naj storim, ¢e sem pozabil svoje
geslo za spletni vmesnik?

Ce Zelite nastaviti novo geslo, upostevajte
navodila za obnovitev tovarniskih nastavitev
vase dostopne tocke Keenetic spodaj.

Kako ponastavim/obnovim tovar-
niske nastavitve?

Preverite, da je dostopna tocka Keenetic
prikljuena na elektrino napajanje. Pritisnite
Gumb za ponastavitev &) in ga pridrzite, dokler
LED-indikator stanja ne zacne hitro utripati
zeleno, nato pa spustite gumb in pocCakajte,

da se dostopna tocka znova zazene.

Pomembno: Po ponastavitvi na tovarniske
nastavitve boste morali znova dodati dostopno
tocko Keenetic v vas sistem Mesh Wi-Fi ali

pa opraviti roéno konfiguracijo.

Varnostna navodila

+ Vas$a naprava Keenetic je namenjena izklju¢no
uporabi v notranjih prostorih, zato je nikoli
ne uporabljajte na prostem.

* Pred uporabo odstranite za$citne nalepke
z naprave Keenetic in poskrbite, da so odprtine
proste.

* Naprave Keenetic nikoli ne uporabljajte
v zaprtem in tezko dostopnem mestu,
poskrbite, da je dostop do napajalnika
za napravo Keenetic neoviran.

* Vedno uporabljajte samo priloZeni napajalnik.
Ce je napajalnik poskodovan, ga takoj nehajte
uporabljati.

+ Naprava Keenetic in njen napajalnik
ne vsebujeta delov, ki bi jih lahko servisiral
uporabnik - NE ODPIRAJTE.

* Naprava Keenetic ne sme biti izpostavljena
vodi, prekomerni vlagi ali toploti in neposredni
sonéni svetlobi.

Okoljski pogoji

* Temperaturno obmocje delovanja:
0do +40 °C;

* Delovna vlaznost: 20 do 95 %
nekondenzirajoce;

* Temperaturno obmocje skladiséenja:
-30do +70 °C;

* Vlaznost skladiscenja: 10 do 95 %
nekondenzirajoce.

Informacije o certifikatih

Cce

Podjetje Keenetic Limited izjavlja,

da je ta naprava v skladu z vsemi

ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/

EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.
Podrobnosti originalne izjave EU so na voljo
na keenetic.com na straneh s podrobnostmi
0 posameznem modelu.

Ta naprava je v skladu z EU omejitvami
izpostavljenosti sevanju, dolocenimi

za nenadzorovano okolje. Ta omreZna oprema
mora biti namescena tako, da so antene
naprave v vsakem trenutku od ¢loveskega
telesa oddaljene vsaj 20 cm.

Frekvenca in najvecja moc¢ oddajanja vase
naprave sta, v skladu z zahtevami EU,
navedeni spodaj:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ce naprava Keenetic omogoéa uporabo
frekvence 5 Ghz*, podpira funkciji DFS in TPC
med delovanjem v pasu 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cy [ CZ | DE
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Vse naprave Keenetic, ki delujejo

v frekvenénem obmocju od 5150 do 5350 MHz
(kanali 36 - 64)*, so omejene na uporabo

v zaprtih prostorih.

Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah
Clanicah EU.

* Za uporabnost preverite podatke o svoji
napravi Keenetic.

Garancija za napravo

Za najnovejSe informacije o garanciji obiscite
nase spletno mesto keenetic.com/legal.

Vas$a naprava Keenetic ima neprenosljivo
3-letno garancijo od dokumentiranega
datuma nakupa (vkljuéno z 2-letno omejeno
garancijo za Evropo). Veljavni zahtevki bodo
v primeru okvare sprejeti v skladu z lokalnimi
zakonskimi zahtevami.

Obvestilo

Ko boste uporabljali svojo napravo Keenetic
(tudi, ko prvi¢ vzpostavite povezavo z vaso
napravo Keenetic), bo podjetje Keenetic
Limited obdelalo nekatere vase osebne
podatke, npr. servisno oznako, serijsko
Stevilko, ime modela, razli¢ico programske
opreme in naslov IP vaSe naprave Keenetic.

Za ve¢ informacij obiscCite keenetic.com/legal.

Ce ste v Evropski uniji/Evropskem
gospodarskem prostoru, bo podjetje Keenetic
GmbH obdelalo nekatere vase osebne podatke,
npr. servisno oznako, serijsko Stevilko, ime
modela, razli¢ico programske opreme in naslov
IP vase naprave Keenetic. Preberite nase
obvestilo o zasebnosti naprave za Evropsko
unijo/Evropski gospodarski prostor

na keenetic.com/legal.

Odlaganje

V skladu z evropskimi direktivami naprave
Keenetic, vkljuéno z napajalnikom

in kabli, ni dovoljeno odlagati z navadnimi
gospodinjskimi odpadki. Za informacije

o odlaganju se obrnite na lokalne oblasti ali
svojega dobavitelja.

)i
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Sadrzaj pakovanja

Razliciti nacini montaze

Ova Keenetic pristupna tacka moze da se postavi na ravnu povrsinu ili priévrsti na zid ili plafon
od évrstog materijala pomocu dostavljenog kompleta za montiranje, ili na spusteni plafon
pomoc¢u kompleta za montiranje i Stipaljki za T-Sinu.

Montaza na zid ili cvrstu tavanicu

1. Postavite montazni nosa¢ na Zeljeno mesto. 4. PriCvrstite montazni nosac za zid ili

Uputstvo za brzi pocetak koriscenja

Pristupna tacka AX3000 Wi-Fi 6 sa eternet portom od 2,5
gigabita i tehnologijom Power over Ethernet

KAP-630

Za tehnicku podrsku i druge informacije posetite

support.keenetic.com
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Pristupna tacka Orbiter 6

Dve stipaljke T-Sine
4444

Cetiri vijka M3x4 Adapter za napajanje 100-240 V

MontaZni nosac

i

Dve tiple za gipsani zid

Pregled

1. LED lampica za status
Trepcuce zeleno — Pristupna tacka Keenetic
Orbiter 6 (nadalje: Keenetic pristupna tacka,
Keenetic uredaj) pokrece ili azurira svoj
operativni sistem.
Neprekidno zeleno — Dostupna je veza
s internetom.
Neprekidno narandzasto — Nema veze
s internetom.
Iskljuéeno — iskljuceno.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ vam omogucéava
montiranje kompatibilne brave za zastitu
pristupne tacke Keenetic od krade.

3. Mrezni port 0 - PoE
Port za eternet podrzava brzine do 2,5 Gbps
i povezuje se sa mreznim prolazom, ruterom
ili komutatorom. Radi sa PoE eternet
komutatorima koji pruzaju napajanje 802.3at

Dve tiple za zid 6x25

11

Dva samourezujuca vijka
3,5%x20

(PoE+) i prenos podataka preko jednog
eternet kabla.

. Dugme za resetovanje O

Vraéa uredaj na originalne fabricke
postavke i resetuje lozinku administratora.
Uputstva za resetovanje Keenetic
pristupne tacke na fabricka pode$avanja
pronadite u odeljku Naj¢eséa pitanja

u nastavku.

. Uticnica za napajanje

jednosmernom strujom ==

Za koris¢enje s dostavljenim adapterom
za napajanje. Alternativno, napajanje
pristupne tacke moguce je i preko PoE
eternet komutatora. Ako su dostupni

i PoE i jednosmerni izvor napajanja,
prednost ima izvor napajanja
jednosmernom strujom.

Vodite ratuna da instalacija ne ometa
postojece elektricne ili mrezne kablove.
2. Obelezite dva mesta za otvore za vijke.
Na svakom od obelezenih mesta izbusite otvor
pre¢nika 6 mm.
3. U otvore ubacite rebraste plasti¢ne
zidne tiplove. Alternativno, ako
se radi o gipsano-kartonskoj plo¢i,
odvrtkom u nju zavijte specijalne tiplove
za gipsano-kartonske ploce.

plafon tako §to éete samourezujuce
vijke uvrnuti u tiplove.

5. Prikljucite eternet kabl, i po potrebi,
adapter napajanja na Keenetic
pristupnu tacku.

6. Pricvrstite Keenetic pristupnu
tacku na montazni nosac
i pomerite ga u smeru strelica tako
da se fiksira.

Montaza na spusteni plafon pomocu T-Sina

1. Prvu §tipaljku T-Sine priCvrstite za montazni
nosac pomocu vijka. U zavisnosti
od dimenzija T-Sine, vijak pricvrstite i polozaju
na 14,3 mm (9/16") ili na 23,8 mm (15/16").

2. Zakacite drugu Stipaljku T-Sine na montazni
nosac. Nemojte joS uvek pritezati vijak.

3. Postavite montazni nosac na T-Sinu tako Sto
Cete prvu Stipaljku T-Sine postaviti na osnovu
Sine, a zatim drugu Stipaljku gurnuti prema
osnovi Sine. Pritegnite drugi vijak.

4. PriCvrstite montazni nosac za T-Sinu
uz pomo¢ dva preostala vijka.

5. Prikljucite eternet kabl na Keenetic
pristupnu tacku.

6. PriCvrstite Keenetic pristupnu
tacku na montazni nosac
i pomerite ga u smeru strelica tako
da se fiksira. Namestite kablove tako
da njihovi izlozeni delovi budu skriveni
iza kugista.




Zasebna instalacija

Ako vasa mreza zahteva samo nekoliko Wi-Fi pristupnih tacaka, mozete ih zasebno konfigurisati

i upravljati njima putem njihovih veb-interfejsa.

1. Ukljucite i povezite sve uredaje na nacin
prikazan na dijagramu topologije.
Postarajte se da je aktivan DHCP
server (npr. ruter sa aktiriranim DHCP
protokolom) kako histe dodelili IP adrese
mreznim uredajima. Proverite da i je LED
lampica za status na Keenetic pristupnoj
tacki neprekidno narandzasta ili zelena.

2. Povezite mobilni uredaj/raunar na mrezni
prolaz/mrezu rutera.

3. Za konfigurisanje postavki, prvo otvorite

korisnicki interfejs mreznog prolaza/
rutera kako biste utvrdili IP adresu
dedeljenu Keenetic va$oj pristupnoj tacki.
Ona bi trebalo da se nalazi u odeljku
'Povezani uredaji' (Connected Devices)

ili 'DHCP klijenti' (DHCP Clients). Zatim
unesite tu IP adresu u internet pregledac
kako biste otvirili veb-interfejs Keenetic
pristupne tacke. Pojavice se ekran
Carobnjaka za pogetno podesavanije.
Pratite uputstva za Keenetic podesavanje
pristupne tacke.

Napomena: Ako na vaSoj mreZi ne postoji DHCP server, vasa Keenetic pristupna tacka koristi
svoju podrazumevanu IP adresu: 192.168.1.3

Mrezni prolaz/ruter

Instalacija sa kontrolerom

Komutator Orbiter 6

(opciono)

Ako vaSa mreza koristi Keenetic kao glavni ruter i kontroler Mesh Wi-Fi sistema, dodajte
svoju Keenetic pristupnu tacku sistemu da biste imali centralizovano upravljanje i pracenje

putem kontrolera.

1. UkljucCite i povezite sve uredaje na nacin
prikazan na dijagramu topologije.
Proverite da li je LED lampica za status
na Keenetic pristupnoj tacki neprekidno
narandzasta ili zelena.

2. Povezite mobilni uredaj/racunar na mrezu
glavnog Keenetic rutera.

3. Otvorite pregledac, idite na my.keenetic.net
i prijavite se na glavni ruter ili
pokrenite Keenetic mobilu aplikaciju.
Zatim izaberite odeljak Wi-Fi System
(Wi-Fi sistem) i kliknite na Acquire
(Preuzmi) da biste dodali Keenetic
pristupnu tacku svom Wi-Fi sistemu.
Sacekajte da se postupak zavrsi.

Napomena: Ako se Keenetic pristupna tacka ne pojavi na stranici Wi-Fi sistema, pratite uputstvo
za resetovanje Keenetic pristupne tacke u odeljku Najcescih pitanja.

Keenetic sistem za daljinsko pracenje i

upravljanje

N O N 4 s 8

Keenetic ruter
(kontroler Wi-Fi
sistema)
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Komutator Orbiter 6

(opciono)

Cesto postavljana pitanja

Sta da radim ako ne mogu da dodam
Keenetic pristupnu tacku Mesh
Wi-Fi sistemu?

Vratite Keenetic pristupnu tacku na fabri¢ka
podesavanja (videti u nastavku) i ponovite
postupak dodavanja pristupne tacke u Mesh
Wi-Fi sistem.

Sta treba da radim ako ne mogu
da pristupim internetu putem
Keenetic pristupne tacke?

1. Ako je LED lampica za status na Keenetic
pristupnoj tacki neprekidno narandzasta:

* Proverite da li vam je glavni ruter ukljucen,
da li radi normalno i ima pristup internetu.
* Proverite eternet kabl.

2. Ako je LED lampica statusa na Keenetic
pristupnoj tacki neprekidno zelena,
proverite da li vam je mobilni uredaj/racunar
povezan na ispravnu Wi-Fi mrezu i podesen
da automatski preuzima IP adresu i DNS
servere.

Sta ako zaboravim lozinku za veb
interfejs stranicu?

Za kreiranje nove lozinke, pratite uputstva

za vracanje Keenetic pristupne tacke na fabricka
podesavanja u pitanju ispod.

Kako da resetujem/vratim originalna
fabricka podesavanja?

Uverite se da vam je Keenetic pristupna tacka
prikljuéena na napajanje. Pritisnite i drzite
Dugme za resetovanje O dok LED lampica

za status ne krene brzo da trepce zeleno, zatim
pustite dugme i sacekajte da se pristupna tacka
resetuje.

Vazno: Nakon vracanja fabrickih podeSavanja,
bi¢e potrebno da ponovo dodate Keenetic
pristupnu tacku svom Mesh Wi-Fi sistemu ili
da je ponovo ruéno konfigurisete.

Bezbednosna uputstva

« Vas$ Keenetic uredaj je predviden iskljudivo
za upotrebu u zatvorenom i ne sme se koristiti
napolju.

* Pre upotrebe, skinite zastitne etikete
sa Keenetic uredaja i proverite da li su otvori
slobodni.

« Keenetic uredaj nikada nemojte koristiti
u skuéenom prostoru i vodite racuna
da adapter napajanja dostavljen uz Keenetic
uvek bude lako dostupan.

« Koristite iskljucivo adapter napajanja
dostavljen uz Keenetic. 0dmah prekinite
koriS¢enje oSte¢enog adaptera.

* Keenetic uredaj i njegov adapter za napajanje
ne sadrZe delove koje bi mogao popravljati
korisnik — NE OTVARAJTE.

* Keenetic uredaj drzite daleko od vode,
prekomerne vlage ili toplote i direktne sunceve
svetlosti.

Uslovi zivotne sredine

* Raspon radne temperature: 0 do +40 °C;

* Radna vlaznost vazduha: 20 do 95%
nekondenzacije;

* Raspon temperature skladistenja:
-30do +70 °C;

* Vlaznost vazduha u skladistenju: 10 do 95%
nekondenzacije.

Informacije o sertifikaciji

Cce

Kompanija Keenetic Limited ovim izjavljuje
da je ovaj uredaj u skladu sa svim relevantnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/
EZi2011/65/EU. Pojedinosti o originalnoj
deklaraciji EU mogu se naci na keenetic.com
na stranicama sa pojedinostima

za odredeni model.

Ovaj uredaj je uskladen sa ograniCenjima

EU za izloZenost zracenju koja su utvrdena
za nenadzirano okruzenje. Ova oprema

treba da se instalira i koristi na rastojanju

od najmanje 20 cm od antena i ljudskog tela.

U nastavku su navedeni frekvencija
i maksimalna prenesena snaga vaseg uredaja,
u skladu sa zahtevima EU:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ako vas$ Keenetic uredaj moze da radi u mrezi
od 5 GHz*, podrzavace funkcije DFSi TPC
tokom rada u toj mrezi.

AT BE BG [ CH | CY [ CZ | DE
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Svi Keenetic uredaji koji rade u frekvencijskom
opsegu od 5150 do 5350 MHz (kanali

36 - 64)* ograniceni su na upotrebu

u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u drzavama
¢lanicama EU.

*Proverite pojedinosti koje se odnose na vas
Keenetic ureda;.

Garancija za uredaj

Najaktuelnije informacije o garanciji mozete
naci na naSem veb sajtu keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj ima neprenosivu trogodisnju
garanciju od dokumentovanog datuma
kupovine (uklju€ujuéi dvogodisnju ograni¢enu
evropsku garanciju). Opravdane reklamacije
u slucaju kvara bi¢e uvazene u skladu

sa lokalnim pravnim propisima.

Obavestenje

Kada budete koristili Keenetic uredaj
(ukljuéujuci prilikom prvog povezivanja
Keenetic uredaja), Keenetic Limited ée obraditi
neke vase podatke o li¢nosti, npr. servisnu
oznaku, serijski broj, naziv modela, verziju
softvera i IP adresu vaseg Keenetic uredaja.

Za vise informacija, posetite
keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Evropskoj uniji / Evropskom
ekonomskom prostoru, kompanija Keenetic
GmbH ¢ée obraditi neke vase licne podatke,
kao §to su servisna oznaka, serijski broj, naziv
modela, verzija softvera i IP adresa vaseg
Keenetic uredaja. Procitajte nase Obavestenje
o zastiti privatnosti za uredaj, koje vazi

za Evropsku uniju / Evropski ekonomski
prostor na adresi keenetic.com/legal.

Odlaganje

U skladu sa evropskim direktivama, Keenetic
uredaj, kao ni adapter za napajanje i kablovi,
ne smeju se odlagati sa obi¢nim kuénim
otpadom. Obratite se lokalnim nadleznim
organima ili dobavljaCu u vezi sa propisnim
nacinom odlaganja.

)i
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Snabbstartsguide

AX3000 Wi-Fi 6 atkomstpunkt med en 2.5 Gigabit
Ethernet-port och Power over Ethernet

KAP-630

Bestk support.keenetic.com
for teknisk support och ovrig information.
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Paketet innehaller

Orbiter 6 atkomst

punkt

Tva klammor till T-skenor

4444

Fyra M3x4-skruvar

Monteringsfaste

i

Tva gipsvaggsfasten

Oversikt

1. Statuslampa
Blinkar gront — Keenetic Orbiter
6-atkomstpunkten (hadanefter "Keenetic- 4
atkomstpunkten", "Keenetic-enheten")
héller pa att startas eller uppdaterar sitt
operativsystem.
Fast gron - Internetanslutning &r tillganglig.
Fast orange - Ingen internetanslutning.
Av - Av.

2. Kensington Security Slot™
The Kensington Security Slot™ later dig 5
fasta ett kompatibelt [as for att skydda din
Keenetic-atkomstpunkt fran stdld.

3. Natverksport 0 - PoE
Ethernet-porten har stod for hastigheter upp
till 2,5 Gb/s och ansluter till en gateway,
router eller switch. Den fungerar med
PoE-ethernetswitchar som levererar

Tva rafflade vaggpluggar 6x25

100-240 V stromadapter

11

Tva 3,5x20 sjdlvgangade
skruvar

802.3at-strom (PoE+) och data via en enkel
ethernet-kabel.

. Aterstill knapp O

Aterstiller de ursprungliga
fabriksinstallningarna och
administratorslosenordet. For
anvisningar om hur du aterstaller
din Keenetic-atkomstpunkt till
fabriksinstéallningarna, se avsnittet
Vanliga fragor nedan.

. DC-eluttag ===

For anvdandning med den medfdljande
ndtadaptern. Alternativt kan
atkomstpunkten fa stromforsorjning
via PoE-ethernetswitchen.

Om bade PoE- och DC-stromkallor
finns tillgangliga far

DC-stromkallan prioritet.

Monteringsalternativ

Den har Keenetic-atkomstpunkten kan placeras pa en plan yta eller fastas pa en végg eller ett
fast tak med hjélp av den medféljande monteringssatsen eller pa ett upphangt tak med hjalp
av monteringssatsen och T-skeneklammor.

Montering pa en vagg eller ett fast tak

1.

Placera monteringsfastet i onskat
lage. Sakerstall att installationen inte
stor de befintliga elektriska kablarna
eller natverkskablarna.

. Markera tva lagen for skruvhal. Borra ett

6 mm hal pa varje markerad plats.

. Infoga de réfflade vaggpluggarna av plast

i halen. Eller, om det &r en gipsvégg, skruva
in gipsankarna med en skruvmejsel.

4.

Fast monteringsfastet
pa véaggen eller i taket genom att driva
in de sjalvgangande skruvarna i ankarna.

. Anslut ethernet-kabeln och, vid behov,

natadaptern till Keenetic-atkomstpunkten.

. Fést Keenetic-atkomstpunkten

i monteringsfastet och flytta den
i pilarnas riktning tills den lases pa plats.

Montering i ett upphangt tak med T-skenor

1.

Fést den forsta T-skeneklamman

i monteringsfastet med en skruv. Beroende
pa storleken pa T-skenan anvander

du positionen 14, 3 mm (9/16 tum) eller
23,8 mm (15/16 tum).

. Kroka fast den andra T-skeneklamman

pa monteringsfastet. Skruva inte &t skruven
i det har laget.

. Positionera monteringsfastet pa T-skenan

genom att forst placera T-skeneklamman
pa skenbasen och skjuta den andra klamman
mot skenbasen. Dra t den andra skruven.

4.

5.

6.

Fast monteringsfastet pa T-skenan
med de tva aterstaende skruvarna.
Anslut ethernet-kabeln till
Keenetic-atkomstpunkten.

Fast Keenetic-dtkomstpunkten

i monteringsfastet och flytta

den i pilarnas riktning tills den
lases pa plats. Justera kablarna
sa att de exponerade delarna déljs
bakom holjet.




Fristaende installation

Om ditt natverk bara kraver nagra fa Wi-Fi-dtkomstpunkter kan du konfigurera och hantera dem
separat via deras webbgranssnitt.

1.

Sla pa strommen och anslut
enheterna enligt topologidiagrammet.
Sakerstall att en DHCP-server

(t.ex. en router med DHCP

aktiverat) dr aktiv for att tilldela
IP-adresser till natverksenheterna.
Kontrollera att statuslampan

pa Keenetic-atkomstpunkten lyser fast
i orange eller gront.

. Anslut en mobil enhet/dator till

gatewayens/routerns natverk.

3. For att konfigurera instéllningarna
oppnar du forst gatewayens/routerns
anvandargranssnitt for att avgora
vilken IP-adress som har tilldelats din
Keenetic-atkomstpunkt. Det har finns
vanligtvis under avsnittet "Anslutna enheter"
eller "DHCP-klienter". Darefter anger du den
har IP-adressen i din webblasare for att Gppna
Keenetic-atkomstpunktens webbgranssnitt.
Sidan med den inledande installationsguiden
kommer att visas. Folj anvisningarna for att
konfigurera din Keenetic-dtkomstpunkt.

Observera: Om ditt natverk inte omfattar nagon DHCP-server anvéander Keenetic-atkomstpunkten
standard-IP-adressen: 192.168.1.3

Installation med styrenhet

Gateway/router

Switch (valfritt) Orbiter 6

Om ditt natverk anvander en Keenetic som huvudrouter och styrenhet for ett Mesh Wi-Fi-system
lagger du till din Keenetic-atkomstpunkt i systemet for centraliserad och styrenhetshaserad
hantering och 6vervakning.

1.

Sla pa strommen och anslut
enheterna enligt topologidiagrammet.
Kontrollera att statuslampan

pa Keenetic-atkomstpunkten lyser fast
i orange eller gront.

. Anslut en mobil enhet/dator till din

Keenetic-huvudrouternatverk.

3. Starta en webbl@sare och
ga till my.keenetic.net och logga
in pa huvudroutern eller starta Keenetics
mobilapp. Valj sedan avsnittet
Wi-Fi System (Wi-Fi-system) och klicka
pa Acquire (Ta dver) for att ldgga till
Keenetic-atkomstpunkten i ditt Wi-Fi-system.
Viénta tills processen ar slutford.

Observera: Om Keenetic-atkomstpunkten inte visas pa Wi-Fi-systemsidan foljer du anvisningarna
for att aterstélla Keenetic-dtkomstpunkten i avsnittet Vanliga fragor.
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Keenetics system for overvakning och
administration av natverk pa distans

N N 8 o 8

Keenetic-router
(styrenhet for
Wi-Fi-system)

Orbiter 6

Switch (valfritt)

Vanliga fragor

Vad ska jag gora om jag inte kan
lagga till en atkomstpunkt i Keenetic
Mesh Wi-Fi-systemet?

Aterstill din Keenetic-atkomstpunkt till
fabriksinstallningarna (se nedan) och upprepa
proceduren med att lagga till den i Mesh Wi-Fi-
systemet.

Vad ska jag gora om jag inte far
nagon internetanslutning med min
Keenetic-atkomstpunkt?

1.0m statuslampan pa Keenetic-atkomstpunkten
lyser fast orange:

« Kontrollera om din huvudrouter &r pa och
fungerar normalt och har dtkomst till
Internet.

+ Kontrollera ethernet-kabeln.

2. 0m statuslampan pa Keenetic-dtkomstpunkten
lyser fast gront ska du se till att din mobila
enhet/dator ar ansluten till ratt Wi-Fi-natverk
och instllt pa att automatiskt hamta
en IP-adress och DNS-servrar.

Vad ska jag gora om jag glommer mitt
losenord till webbgranssnittet?

For att skapa ett nytt I6senord foljer

du anvisningarna for att aterstélla din Keenetic-
atkomstpunkt till fabriksinstéliningarna i fragan
nedan.

Hur aterstaller jag enheten till de ur-
sprungliga fabriksinstallningarna?

Se till att din Keenetic-dtkomstpunkt

ar ansluten till stromforsorjningen. Tryck

och hall ned aterstallningsknappen O tills
statuslampan borjar blinka snabbt i gront, slapp
sedan aterstallningsknappen och vénta tills
atkomstpunkten startar om.

Viktigt: Efter aterstallning till
fabriksinstallningar maste du ldgga till Keenetic-
atkomstpunkten i ditt Mesh Wi-Fi-system pa nytt
eller omkonfigurera den manuellt.

Sakerhetsanvisningar

* Din Keenetic-enhet dr endast utformad for
inomhusanvandning och far inte anvandas
utomhus.

* Ta bort skyddsetiketter fran Keenetic-enheten
fore anvdndning och se till att ventiler inte
ar blockerade.

* Anvénd aldrig din Keenetic-enhet i ett stdngt
utrymme och se till att natadaptern som
medfoljer Keenetic-enheten alltid &r enkel
att na.

* Anvand bara natadaptern som medféljer
Keenetic-enheten. Sluta genast att anvanda
en skadad adapter.

* Din Keenetic-enhet och dess natadapter
innehaller inga delar som kan servas
av anvindaren — OPPNA INTE.

« Halla din Keenetic-enhet borta fran vatten,
hog fuktighet, varme och direkt solljus.

Omgivande forhallanden

« Drifttemperatur: 0 till +40 °C;

« Luftfuktighet vid drift: 20 till 95 %
icke-kondenserande

« Forvaringstemperatur: -30 till +70 °C;

« Luftfuktighet vid forvaring: 10 till 95 %
icke-kondenserande.

Certifikatsinformation

Cce

Keenetic Limited forklarar harmed att den hér
enheten dverensstammer med alla relevanta
bestammelser i direktiven 2014/53/EU,
2009/125/EC och 2011/65/EU. Information
om den ursprungliga EU-deklarationen

finns pa keenetic.com i informationen

om specifika modellsidor.

Den hér enheten stimmer 6verens med

EU:s granser for stralningsexponering som
faststallts for en okontrollerad miljo. Den har
utrustningen ska installeras och anvandas med
minsta avstandet 20 cm mellan antennerna
och en persons kropp.

Frekvens och maximal dverford effekt for
enheten, enligt krav fran EU, listas nedan:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Om Keenetic-enheten ar 5 Ghz-kapabel* har
den stod for DFS- och TPC-funktionalitet nar
den kors i 5 Ghz-bandet.
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Alla Keenetic-enheter som kors

i frekvensintervallet 5150 till 5350 MHz
(kanalerna 36 - 64)* ar begransade

till inomhusanvandning.

Den héar enheten kan anvandas i alla
EU-medlemsstater.

* Kontrollera specifik produktinformation for
din Keenetic-enhet for [amplighet.

Enhetsgaranti

Besok var webbplats keenetic.com/legal for
den senast uppdaterade garantiinformationen.

Din Keenetic-enhet levereras med

en icke-overlatbar 3-ars garanti fran det
dokumenterade inkdpsdatumet (daribland
din tvaariga begransade europeiska
garanti). Giltiga ansprék i handelse av ett fel
tillmotesgas enligt lokala juridiska krav.

Meddelande

Nar du anvénder din Keenetic-enhet
(inklusive nar du ansluter din Keenetic-enhet
forsta gangen), borjar Keenetic Limited
bearbeta vissa personuppgifter om dig,

t.ex. service tag, serienummer, modellnamn,
programvaruversion och IP-adress for din
Keenetic-enhet.

Mer information finns pa keenetic.com/legal.

Om du befinner dig i Europeiska
unionen/Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet kommer Keenetic

GmbH att bearbeta vissa personuppgifter
om dig, t.ex. service tag, serienummer,
modellnamn, programvaruversion och
IP-adress for din Keenetic-enhet. Lds

vart enhetssekretessmeddelande for
Europeiska unionen/Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet pa keenetic.com/legal.

Kassering

I enlighet med europeiska direktiv far
Keenetic-enheten, inklusive natadapter

och kablar inte kastas tillsammans med
osorterat hushallsavfall. Kontakta lokala
myndigheter eller leverantoren for information
om kassering.

)i
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Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

2,5 Gigabit Ethernet Portu ve Ethernet Uzerinden Giig ile
AX3000 Wi-Fi 6 Access Point

KAP-630

Teknik destek ve diger bilgiler icin liitfen
support.keenetic.com adresini ziyaret edin.
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Paket igerigi

Orbiter 6 Access Point

iki T-ray Klipsi
4444

Dort adet M3x4 vida

Montaj braketi

i

iki algipan diibeli

Genel bakis

1.

Durum LEDi

Yanip sonen yesil — Keenetic Orbiter 6 Access
Point (bundan bdyle 'Keenetic Access Point',
'Keenetic cihazi' olarak anilacaktir) baslatiliyor
veya isletim sistemi giincelleniyor.

Sabit yesil — internet baglantisi mevcut.

Sabit turuncu — internet baglantisi yok.

Kapali — Kapal.

Kensington Giivenlik Yuvasi™
Kensington Giivenlik Yuvasi™, Keenetic Access
Point'inizi hirsizhda karsi korumak igin uyumlu
bir kilit takmaniza olanak tanir.

Ag Portu 0 - PoE

Ethernet portu 2,5 Gbps'ye kadar hizlari
destekler ve bir ag gecidine, routera veya
switche baglanir. Tek bir Ethernet kablosu
lizerinden 802.3at gig (PoE+) ve veri saglayan
PoE Ethernet anahtarlanyla caliir.

iki adet nerviirlii duvar diibeli
6x25 kilavuzlu vida

100-240 V gii¢ adaptorii

11

iki adet 3,5x20 kendinden

4. Reset Butonu O
Orijinal fabrika ayarlarini geri
yiikler ve yonetici sifresini sifirlar.
Keenetic Access Pointinizi fabrika
ayarlarina nasil sifirlayacaginiza
iliskin talimatlar igin asagidaki Sik¢a
Sorulan Sorular boliimiine bakin.

5. DC Giig Girigi ===
Birlikte verilen gii¢ adaptoriiyle
kullanilabilir. Alternatif olarak
Erisim Noktasi PoE Ethernet switch
lizerinden de galistirilabilir. Hem PoE
hem de DC gii¢ kaynaklari mevcutsa,
DC gii¢ kaynagi onceliklidir.

Montaj Secenekleri

Bu Keenetic Erisim Noktasi diiz bir yiizeye yerlestirilebilir veya verilen montaj kiti kullanilarak
bir duvara veya saglam bir tavana ya da montaj kiti ve T ray klipsleri kullanilarak bir asma

tavana takilabilir.

Duvara veya Tavana Montaj

1. Montaj braketini istediginiz konuma yerlestirin.

Kurulum esnasinda mevcut elektrik veya
sebeke kablolarina miidahale ediimemesine
dikkat edin.

2. iki vida deligi konumunu isaretleyin. isaretli
noktalarin her birine 6 mm gapinda bir
delik agin.

3. Nerviirlii plastik diibelleri deliklere sokun. Veya

bir algipan yiizey olmasi durumunda, algipan
diibellerini bir tornavidayla vidalayin.

4.

6.

Kendinden kilavuzlu vidalan
ankrajlara vidalayarak
montaj braketini duvara veya
tavana sabitleyin.

. Ethernet kablosunu ve gerekirse

gli¢ adaptoriinii Keenetic Access
Point'e baglayin.

Keenetic Access Pointi montaj
braketine takin ve yerine oturana
kadar oklarin yoniinde hareket ettirin.

T-raylan Kullanarak Asma Tavana Montaj

1. Ik T rayi klipsini bir vidayla montaj
braketine sabitleyin. T rayi boyutuna
bagh olarak 9/16" (14,3 mm) veya 15/16"
(23,8 mm) konumunu kullanin.

2. ikinci T rayi klipsini montaj braketine asin.
Bu sirada vidayi sikmayin.

3. {Ik T rayi Klipsini ray tabanina yerlestirerek
ve ikinci klipsi ray tabanina dogru
iterek montaj braketini T rayi iizerine
konumlandirin. ikinci vidayr sikin.

4.

5.

6.

Montaj braketini kalan iki vidayla

T rayina sabitleyin.

Ethernet kablosunu Keenetic Access
Pointe baglayin.

Keenetic Access Pointi montaj
braketine takin ve yerine oturana
kadar oklarin yoniinde hareket
ettirin. Kablolar, agikta kalan
parcalar kasanin arkasina gizlenecek
sekilde ayarlayin.




Bagimsiz (Harici Cihaza Gerek Olmadan) Kurulum

Aginiz yalnizca birkag Wi-Fi access pointe ihtiyag duyuyorsa, bunlari Web Arayiizleri lizerinden

ayri ayri yapilandirabilir ve yonetebilirsiniz.

1. Cihazlari topoloji diyagraminda
gosterildigi sekilde galistirin ve baglayin.
Ag aygitlarina IP adreslerini atamak igin
bir DHCP sunucusunun (drnegdin DHCP
etkinlestirilmis bir sekilde tutuldugundan)
etkin oldugundan emin olun. Keenetic
Access Pointteki Durum LED'inin sabit
turuncu veya yesil renkte yandigindan
emin olun.

2. Mobil cihazi/bilgisayar ag gecidine/
routera baglayin.

3. Ayarlan yapilandirmak igin oncelikle
ag gegidinin/routerinn kullanic arayiiziinii
acarak Keenetic Access Pointinize atanmig
IP adresini belirleyin. Bu zellik genellikle
'Bagl Aygitlar' veya 'DHCP istemcileri'
bdliimiinde bulunabilir. Daha sonra
bu IP adresini web tarayiciniza girerek
Keenetic Access Pointinizin Web Arayiiziini
acin. ilk Kurulum Sihirbazi ekrani karsiniza
gelecektir. Keenetic Access Pointinizi kurmak
icin talimatlari izleyin.

Not: Aginizda bir DHCP sunucusu yoksa, Keenetic Erisim Access Point
varsayilan IP adresini kullanir: 192.168.1.3

Ag Gegidi/Router

Switch (opsiyonel) Orbiter 6

Denetleyici (Kontrol Cihazi) ile Kurulum

Aginiz Ana Router ve Mesh Wi-Fi Sisteminin kontrolorii olarak bir Keenetic kullaniyorsa, merkezi,
kontrolor tabanl yonetim ve izleme igin Keenetic Access Pointinizi sisteme ekleyin.

1. Cihazlari topoloji diyagraminda
gosterildigi sekilde galistirin ve baglayin.
Keenetic Access Pointteki Durum
LED'inin sabit turuncu veya yesil renkte
yandigindan emin olun.

2. Mobil cihazinizi/bilgisayarinizi Keenetic
Ana Router aginiza baglayin.

3. Bir web tarayicisi baslatin
ve my.keenetic.net adresine gidin
ardindan Ana Routerda oturum agin veya
Keenetic mobil uygulamasini baslatin.
Ardindan Wi-Fi System (Wi-Fi sistemi)
boliimiinii segin ve Keenetic Access Point
Wi-Fi Sisteminize eklemek igin Acquire
(Ekle) 6gesine tiklayin. Bu islemin
tamamlanmasini bekleyin.

Not: Keenetic Access Point Wi-Fi Sistemi sayfasinda goriinmiiyorsa, Sikga Sorulan Sorular
boliimiindeki Keenetic Access Pointi sifirlama talimatlarini izleyin.

Keenetic uzaktan goriintiileme ve yonetim

sistemi

N O N 4 s 8

Keenetic router (Wi-Fi
Sistem Kontolorii)
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Switch
(opsiyonel)

Orbiter 6

Sik¢a Sorulan Sorular

Keenetic Mesh Wi-Fi Sistemine
Access Point ekleyemiyorsam

ne yapmaliyim?

Keenetic Access Pointinizin fabrika ayarlarini
geri ylikleyin (asadiya bakin) ve onu Mesh Wi-
Fi Sistemine ekleme prosediiriinii tekrarlayin.

Keenetic Access Pointimle internete

erigemiyorsam ne yapmaliyim?

1. Keenetic Access Pointteki Durum LED'i sabit
turuncu renkte yaniyorsa:

* Ana router cihazinizin agik, normal sekilde
¢alisiyor ve internet erigiminin var oldugunu
kontrol edin.

* Ethernet kablosunu kontrol edin.

2.Keenetic Access Point lizerindeki Durum
LED'i sabit yesil renkte yaniyorsa, mobil
cihazinizin/bilgisayarinizin dogru Wi-Fi agina
bagl oldugundan ve otomatik olarak bir
IP adresi ve DNS sunucusu alacak sekilde
ayarlandi§indan emin olun.

Web Arayiizii sifremi unuttuysam
ne yapmaliyim?

Yeni bir sifre olusturmak igin liitfen asagidaki
soruda yer alan Keenetic Access Pointinizin
fabrika ayarlarini geri yiikleme talimatlarini
izleyin.

Orijinal fabrika ayarlarina nasil
sifirlayabilirim/geri yiikleyebilirim?
Keenetic Access Pointinizin bir glic kaynagina
bagh oldugundan emin olun. Durum LED'i hizla
yesil renkte yanip sonmeye baslayana kadar
Sifirlama Diigmesini O basili tutun, diigmeyi
birakin ve Access Pointiniz yeniden baslatilirken
bekleyin.

Onemli: Fabrika ayarlarini geri yiikledikten sonra,
Keenetic Access Pointi Mesh Wi-Fi Sisteminize
geri eklemeniz veya manuel olarak yeniden
yapilandirmaniz gerekecektir.

Giivenlik Talimatlari

* Keenetic cihaziniz yalnizca i¢ mekanda
kullanim igin tasarlanmistir ve dis mekanlarda
kullaniimamalidir.

* Kullanmadan once koruyucu etiketleri
Keenetic cihazinizdan gikarin ve havalandirma
cikiglarinin kapali olmadigindan emin olun.

* Keenetic cihazinizi asla kapali bir alanda
kullanmayin ve Keenetic tarafindan saglanan
gli¢ adaptdriiniin her zaman kolayca erisilebilir
oldugundan emin olun

* Yalnizca Keenetic tarafindan saglanan giic
adaptoriinii kullanin. Hasarli adaptoriin
kullanimini derhal birakin

* Keenetic cihazinizin ve gii¢ adaptoriinim
kullanici tarafindan onarilabilir pargasi
yoktur — ACMAYINIZ.

* Keenetic cihazinizi sudan, asiri nemden veya

Isidan ve dogrudan giines 1s1§indan uzak tutun.

Ortam Kosullar

* Calisma sicakligi araligi: 0 ila +40 °C;

* Calisma nemi: 20 ~ 95% (yogusmasiz);

« Storage temperature range: -30 to +70 °C;
* Depolama nemi: 10 ~ 95% (yogusmasiz).

Sertifika Bilgileri
ce

Keenetic Limited, bu cihazin 2014/53/EU,
2009/125/EC ve 2011/65/EU yonetmeliklerinin
tiim ilgili hiikiimlerine uydugunu burada beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine
keenetic.com.tr adresinden, modellere 6zgii
sayfalarin ayrintilarindan erigebilirsiniz.

Bu cihaz, kontrolsiiz bir ortam igin belirlenen
AB radyasyona maruz kalma sinirlarina
uygundur. Bu ekipmanlar, antenler ile kisinin
viicudu arasinda en az 20 cm mesafe olacak
sekilde kurulmali ve ¢alistiriimalidir.

AB icerisinde kullanilacak frekans ve azami
gii¢ asagida listelenmistir:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm¥;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Keenetic cihaziniz 5GHz* bandin
destekliyorsa, cihaziniz 5GHz bandinda
calisirken DFS ve TPC ozelliklerini destekler.
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5150 ila 5350 MHz frekans araliginda (36 -
64 kanallar)* ¢alisan tiim Keenetic cihazlari
ic mekan kullanimiyla sinirhidir.

Bu cihaz, AB iiye iilkelerinde kullanilabilir.

* Bu 6zellik igin Keenetic cihazinizin iiriin
ayrintilarini kontrol edin.

Cihaz Garantisi

Garanti ile ilgili en giincel bilgilere ulagmak
icin liitfen keenetic.com.tr/tr/legal adresimizi
ziyaret edin.

Keenetic cihazinizin, belgelenen satin
alma tarihinden itibaren devredilemeyen

3 yillik garantisi bulunur. Ariza halinde
gecerli nedenler, yerel yasal diizenlemelere
gore degerlendirilir.

Uyari

Keenetic cihazinizi kullandiginizda (Keenetic
Cihazinizi ilk kez bagladiginiz zaman dahil),
Keenetic Limited sizinle ilgili belirli kisisel
verileri, 6rnegin hizmet etiketi, seri numarasi,
model adi, yazilim siiriimii ve IP adresini isler.

Daha fazla bilgi icin liitfen keenetic.com/legal
adresine gidin.

Avrupa Birligi/Avrupa Ekonomik Toplulugunda
bulunmaniz durumunda (cihazinizi ilk kez
bagladiginiz zaman dahil olmak iizere)
Keenetic GmbH, hakkinizda belirli kisisel
bilgileri isler (6rn. Keenetic cihazinizin servis
numarasi (service tag), seri numarasi, model
adi, yazilim siiriimii ve IP adresi). Liitfen
keenetic.com.tr/tr/legal adresine giderek
Avrupa Birligi/Avrupa Ekonomik Alani igin olan
Cihaz Gizlilik Politikamizi okuyun.

Atik Yonetmeligi

Avrupa Yonergesi uyarinca bu cihaz,

glic adaptorii ve kablolari da dahil, evsel
atiklarla birlikte atilamaz. Atik yonetimi

ve lirlin imhast ile ilgili yerel yetkililere veya
tedarikginize basvurun.

)i
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IHCTPYKLiA 3 HaNaWTyBaHHS

Touka goctyny AX3000 Wi-Fi 6 i3 2.5-rirabiTHUM nopTom
Ethernet i Power over Ethernet

KAP-630

MiaTpumka
[lns OTPUMaHHS TeXHIYHOI NiATPUMKM Ta iHWOT iHhopMaLii BigBiaaiite
support.keenetic.com.
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KoMnnekTauis

Touka goctyny Orbiter 6

JBi T-nopji6Hi Knincu
4444

YoTtupm reuHTn M3x4

MOHTaXHH1IN KPOHLUTEH

i

[Ba pro6eni ang

[lBa pe6pucTi grobeni

Apantep xuBneHHs 100-240 B

11

[lBa camopisu

rincoKapToHy 6x25 3,5x20

Ornap

1.

Inpgukarop «Crartyc»

Bnumae 3eneHUM KOIbOPOM — TOUKa AOCTYMY
Keenetic Orbiter 6 (Hagani «<Touka gocTyny

npautoe 3 komytatopamu PoE Ethernet, siki
3abe3neuytoTb XxueneHHs 802.3at (PoE+)
i paHi yepes opuH kabenb Ethernet.

Keenetic, «npucTpiit Keenetic») 3anyckaeTbes 4. KHONKa CKuAaHHA O

ab0 OHOBJIIOE CBOO ONepaLiiiHy CUCTEMY.
CBiTMTbCA 3€/IeHNM KOJIbOPOM —
NiAKNOYEHHA A0 IHTEpPHETY AOCTYMHe.
CBiTMTbCA NOMapaHYeBUM — HEMAE
NiAKOYEHHA [0 IHTepHETY.

He roputb — BuMKHeHo.

Kensington Security Slot™

Kensington Security Slot™ fo3sonse
NPUELHATH CYMICHWIA 3aMOK, LY06 3aXUCTUTU
Touky goctyny Keenetic Bif KpagixKku.

Mepexesuii nopt 0 - PoE

Mopt Ethernet nigTpumye WweuakicTb

10 2,5 T6iT/c i nifkntovaeTbes A0 LWAL3Y,
MapLupyTM3aTopa abo KoMmyTaTopa. BiH

BigHOBNIOE 3aBOACHKI HanawTyBaHHs
Ta CKMAAE naponb agMiHictTpartopa.
LLlo6 oTpMMaTH iHCTPYKLIT WoA0
BiJHOBNEHHS 3aBOACHKUX
HanawTyBaHb BalIOl TOYKK JOCTYNY
Keenetic, nepernanbte posgin «Yacri
3anUTaHHA» HUXYeE.

5. Po3'eM XUBNEHHA ===
[.ns BUKOpMCTaHHA 3 afanTepoM
XUBJIEHHS, WO AofaeTtbes. Kpim
TOr0, TOYKY AOCTYNY MOXHA XUBUTU
yepes komyTaTop PoE Ethernet. flkwo
JOCTYMHi fxepena xusnexHs PoE i DC,
Lxepeno xusneHHsa DC mae npiopuTert.

BapiaHTU MOHTaXy

Lito Touky goctyny Keenetic MoXHa po3MiCTUTH Ha NAackii NOBepXHi a0 NPUKPINUTK A0 CTiHU
4M CyLiNbHOI CTeni 3a JONOMOroK KOMNIEKTY A5 KPiMAEHHS, W0 BXOAUTb A0 KOMMIEKTY
MocTayaHHs, abo A0 MiABICHOT CTeNi 3a JONOMOroK KOMMEKTY ANs KPinieHHs Ta 3aTUCKauiB
ans T-nogiGHux peiiok.

KpinneHnHs po cTiHn abo cyuinbHoi cTeni

1.

MoMiCTiTb MOHTaXHMI1 KPOHLWITENH Y BaxaHe

nonoxeHHs, NepekoHaiiTecs, WO yCTaHOBKa
He NOWKOANTb HasiBHY eNeKTpUUHy a6o
MepeXeBy NPOBOAKY.

. [osHayTe nosuuil ans oTBOpIB ANA

rBUHTIB. [IpocBepaNiTh OTBIp AiaMeTpoMm
6 MM Y KOXHil no3HauLi.

. BcraBTe B 0TBOpM pe6pucTi NNacTUKOBI

atobeni. Y pasi MOHTaXy Ha rincoKapToH
BKPYTiTb At06eni Ans rincokapToHy
LYPYNOBEPTOM.

4. TMpuKpiniTb MOHTaXHWA KPOHWITENH [0

CTiHW a60 CTeni, BKPYTUBLLM CaMOpi3u
B fll06eni.

. Nip'epHaitte kabenb Ethernet i, AKiwo

HEeoOXiiHO, afianTep XMBNEHHS LO TOUYKM
joctyny Keenetic.

. MpukpiniTe Touky foctyny Keenetic

[0 MOHTaXHOrO KpOHLUTeliHa Ta
nepeMicTiTb il B HaNpsAMKY CTPinoK,
LOKW BOHa He 3adiKcyeTbCs.

KpinneHHs 0 niaBicHOI cTeni 3a A0ONOMOrol0
T-nogi6HMX peitok

1.

MpuKpINiTb NepLunii GikcaTop O MOHTaXHOTO
KPOHLLTEIHY FBUHTOM. 3aneXHo Bif po3Mipy
T-nogi6Horo npodinto BUKOPUCTOBYIATe

nosuuito 9/16” (14,3 Mm) abo 15/16" (23,8 Mm).
. MpukpiniTb apyruii Gikcatop A0 MOHTaXHOO

KpOHLUTEliHa. MOKM L0 He 3aTArynTe rBUHT.

. BcTaHOBITb MOHTaXHMI KPOHLUTEIH

Ha T-nogi6Huii npodinb, NOMICTMBLUK NepLUKii

dikcaTop Ha 0OCHOBY NPOGINIO Ta NPUTUCHYBLLK

Ipyruin dikcaTop A0 Hel. 3aTArHITh
LpYruid rBUHT.

4. 3aKpiniTb MOHTaXHUN KPOHWTENH

Ha T-nogi6HoMy npodini sBoma
rBMHTaMMU, L0 3aNULLNIUCS.

. Nip'epHaitTe kabenb Ethernet fo Toukm

pocTtyny Keenetic.

. MpukpiniTe Touky goctyny Keenetic

[0 MOHT@XHOI0 KPOHLWTENHa

Ta NepeMicTiTb il B HaNpAMKY

CTPINoK, JOKN BOHa He 3adikcyeTbCes.
Bigperyntoiite kabeni Tak, Wo6 BigKpuTI
YacTUHMW GyNW NPUXOBaAHI 38 KOPNYCOM.



ABTOHOMHE BCTAHOBJIEHHS

AKLWO AN BalOi Mepexi NoTpibHO nuwe Kinbka Toyok goctyny Wi-Fi, B MoxeTe HanawTtyBaTy
i KepyBaTM HUMMW OKPEMO Yepes iXHi BeGiHTepdelicu.

1. YBIMKHITb i 3'efiHaiiTe npucTpoi,
K NOKa3aHo Ha cxeMi. NepekoHaiiTecs,
wo cepsep DHCP (Hanpuknag,
MapLupyTM3aTop 3 yBiMKHeHUM DHCP)
YBIMKHEHUI AN npusHayeHHs IP-agpec
MepexeBuM npuctposm. MNepekoHanTecs,
Lo ingmkarop Crartyc Ha Touui gocTyny
Keenetic roputb noMapaHyeBuM a6o
3eNeHNUM CBITNIOM.

2. MNig'egHaitTe MOGINbHUIA NPUCTPIiA
/ KOMI't0Tep A0 MepeXxi W3y
/ MaplupyTusaTopa.

3. Lllo6 HanawTyBaTh NapamMeTpy, CnoyaTky
BiflKpWIiTe iHTEp(eiiC KopucTyBaya LWnK3y/
MapLLpyTU3aTopa, Wo6 Bu3HauuTH IP-agpecy,
NpW3HayeHy BalLii Touwi goctyny Keenetic.
3a3Buuain Lie MOXXHa 3HalNTK B po3gini
«[igKntoyeHi npucTpoi» abo «KnieHTy
DHCP». MoTim BBegiTb Uto IP-agpecy y cBiii
Be66pay3ep, o6 BigkpuTH BeGiHTepdeiic
Touku goctyny Keenetic. 3'aBuTbcA ekpaH
MaiicTpa no4yaTKOBOro HanawWTyBaHHA.
[oTpuMyiiTech iHCTPYKLN, WO6 HanawTyBaTh
TOUKy goctyny Keenetic.

MpumiTka. Akwo y Bawiii mepexi Hemae cepeepa DHCP, Touka goctyny Keenetic 6yge
BMKopucToByBaTu IP-agpecy 3a 3amoByyBaHHAM: 192.168.1.3
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MapuwpyTtusarop

Mepemukay
(onuioHanbHo)

BcTaHoBNEeHHS 3 KOHTpO/N1€poOM

flkwwo Balwa Mepexa BUKopucToBYe Keenetic ik OCHOBHMIA MapLupyTusaTop i koHTponep Mesh
Wi-Fi cuctemu, fopanTe Touky goctyny Keenetic o cucteMu Ans LEHTPaNi3aoBaHOro KepyBaHHs
Ta MOHITOPUHIY Ha OCHOBI KOHTpoOnepa.

1. YBiIMKHITb i 3'eAHaiiTe NpUCTpOI,
IK OKa3aHo Ha CXeMi.
MepekoHaiiTecs, WO iHAMKaTOP
Craryc Ha Touui gocTyny Keenetic
ropuTb NoMapaHyeBuUM a6o
3e/1IeHUM KO/IbOPOM.

2. Nig'epHaiiTe MOGINbHUIA NPUCTPIii/
KOMMN'lOTEp 4,0 MepeXi 0CHOBHOTO
MmapLpyTusatopa Keenetic.

3. 3anycTiTb Be66paysep i nepengitb
Ha cTopiHky my.keenetic.net i yBiligiTb
[0 FONIOBHOIO MapLUpyTM3aTopa abo
3anycTiTb MobinbHMi soaaTok Keenetic.
Motim BMGepiTb po3ain Wi-Fi System
(Wi-Fi cuctema) i HaTucHiTL Acquire
(3axonuTy), W6 AopaTH TOUKY AOCTYMNY
Keenetic go Bawoi Wi-Fi cuctemu. Movekaiite
[0 3aBepLLEHHS NpoLiecy.

Mpumitka. Ao Touka goctyny Keenetic He Bifo6paxaeTbes Ha cTopiHui Wi-Fi cuctema,
JOOTpUMYiATECh IHCTPYKLIN LWOAO CKMAaHHA Touku gocTtyny Keenetic y po3gini «HacTi 3anutaHHs».

Cuctema Bifi;aneHoro MOHiTOPUHTY Ta
KepyBaHHsa Keenetic
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MapuwpyTtusarop
Keenetic (koHTponep
Wi-Fi cuctemn)

Mepemukay
(onuioHanbHo)
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MuTaHHg Ta BignoBiAi

Lllo pobuTH, AKILO A HE MOXY
AoaaTtu TouKy poctyny Ao Mesh
Wi-Fi cuctemu Keenetic?

BigHOBITb 3aBOACHKI HanawwTyBaHHA TOUKK
poctyny Keenetic (auB. HUXYe) i NOBTOPITb
npouenypy ii fonasaHHsa 1o Mesh Wi-Fi cuctemu.

Lo pobutu, AKw,o

1 He MOXXY OTpUMaTH AOCTYynN

Ao |HTepHeTy 3a A0MNOMOIol0 TOYKU

poctyny Keenetic?

1. Alkwo ingnkaTop Cratyc Ha Touli gocTyny
Keenetic NOCTilHO CBITUTbCA NOMapaH4eBUM:

* [lepekoHaWTeCh, L0 rOJIOBHMIA
MapLUpyTU3aTop YBIMKHEHUIA, NpaLoe
Ta Mae JocTyn Ao [HTepHer.

« [epesipTe Kabenb Ethernet.

2. fikwo ingukarop Cratyc Ha TouLi focTyny
Keenetic NocTiiiHO CBITUTbCS 3€N1EeHUM,
nepekoHanTecs, Lo Ball MObiNbHUIA NpUCTpIii/
KoMM'toTep Nif'eAHaHNiA Ao NOTPIGHOT Mepexi
Wi-Fi Ta HanawToBaHuit Ha aBTOMaTUYHe
oTpumMaHHs IP-agpecu Ta DNS-cepBepiB.

Lllo po6uTH, AKW,0 5 3abyB Naponb
ANSl BXOAY A0 Be6-KoHdirypaTopa?
LLlo6 cTBOPUTHM HOBMIA NapONb, BUKOHaIiTE
IHCTPYKUIT LLOAO BiHOBJIEHHS 3aBOLCbKUX
HanawTyBaHb Bawwoi Toyku goctyny Keenetic
y 3anuTaHHi HUXYe.

AIK CKUHYTH/BIAHOBUTH

3aBOACbKi HanawwTyBaHHA?
lMepekoHaiiTecs, Wwo Touka goctyny Keenetic
nigKnoyeHa Ao gxepena XuBneHHs. HaTucHiTb
i yTpumyiite KnHonKy ckuganus O, nokn
inaukarTop CraTyc He NOYHe WBKUAKO 6nUmaTh
3ef1eHnM, BiANYCTiTb KHOMKY Ta 3a4yeKanTe,
AOKMW TOuKa AOCTYNY NepesanycTuTbes.

BaxnuBo: nicns BifHOBNEHHS 3aBOACHKUX
HanalwTyBaHb BaM NOTPiIGHO byAe 3HOBY AOAATH
Touky goctyny Keenetic o Mesh Wi-Fi cuctemm
ab0o Bpy4Hy MOBTOPHO HanawWTyBaTy Ti.

IHCTPYKLiT 3 TeXHIKK
6e3neku

* Baw npucTpiii Keenetic npuaHayeHuii nuwe
419 BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHI, Horo
3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATH Ha BY/ULL.

* [lepef BUKOPUCTAHHAM BMAaNITb 3aXUCHI
Haninku 3 Keenetic Ta 3a6eaneuyte BinbHy
BEHTUAALO.

* Hikonu He BUKOPUCTOBYITE CBIl
npucTpiii Keenetic y 3akputomMy npocTtopi
Ta NepekoHamTecs, WO afjanTep XUBNEHHS,
o noctavyaeTbes Keenetic, 3aBxm
NerkogoCTYMHUIA.

* BukopucToByiTe nuwie afantep XXUBJIEHHSA Bif,
Keenetic. HerailHO NpuUnuHiTb BUKOPUCTaHHSA
MOLIKOAKEHOro afanTepa.

* |HTEpHET-LIEHTP Ta 10ro 610K XMBNEHHS
He MiCTATb AeTanei, Wwo 06cnyroByoTbHCA
kopuctysauem. HE HAMATATECSH
X PO3KPUTH.

* Bubupaiite 115 BCTAaHOBNEHHS MicLie faneko
Bif A)Xepen BOJOrY, Tenna Ta NpsiMmx
COHSIYHMX MPOMEHIB.

YMOBW HaBKONUILHbOTO
cepefioBHLLA

* liana3oH po6ounx Temnepartyp: 0 to +40°C;

* Po6oya BonoricTb: Big 20 Ao 95 % 6e3
KOHAEHcaU,l;

« [liana3oH TemMnepatyp 36epiraHHs: Bif
-30 go +70 °C;

* Bonorictb ans 36epiraHts: Big 10 go 95 % 6e3
KOHJeHcau,il.

Inpopmauis npo
cepTudikauito

Cce

Keenetic Limited 3aaBnse, Wwo gaHui
MpUCTPIii BiNOBIJAE BCIM BiAgNoBigHUM
nonoxeHHam Oupektueu 2014/53 /

EC 2009/125/ EC ta 2011/65 / EU. leTanbHy
iHhopMaLlito Npo opuriHanbHy feknapawilo
EC MoxHa 3HaitTu 3a agpecoto keenetic.com
B XapaKTepuCTUKax KOHKPETHOI Mogeni.

Llei npucTpiit BignoBifae BCTaHOBNEHUM

€C 06MeXeHHSIM 3a pPiBHEM BUNPOMiHIOBaHHA
AN HEKOHTPONbOBAHOr0 HaBKOMMULWHbLOIO
cepegoBuuia. Lle obnagHaHHs cnip,
BCTaHOBIOBATH Ta BUKOPUCTOBYBATH

3 MiHiManbHO BificTaHHIO 20 CM MiX
aHTEHaMM Ta TiJIOM NIOAUHU.

Huxue HaBeJeHi YacTOTW Ta MaKcUManbHa
MOTYXHICTb, WO NepefaeTbCs NPUCTPOEM
BignoBigHo Ao Bumor €C:

2400-2483,5 MI'y: 20 abwm;
5150-5350 MTu: 23 gbm*;
5470-5725 MI'u: 30 pbm*.

fIKwo Baw npucTpiii Keenetic moxe
npautoBaTu Ha yacToTi 5 [T, BiH nigTpuMye
anroputmu DFS i TPC npu po6oTi B AianasoHi
5TTy.
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Yci npuctpoi Keenetic, Wwo npayooTb

y Aiana3oHi yacTor Big 5150 go 5350
MTy (kaHanu 36 - 64)*, npusHayeHi Ans
BMKOPUCTAHHSA B NPUMILLEHHI.

[pucTpiii MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH
B fepxasax €C.

* [epeBipTe iHpopMaLiito npo Bally Moaenb
npuctpoto Keenetic Ha BifnoBigHICTb.

FapaHTifl Ha npucTpii

[na Haiibinbw akTyanbHoi iHpopmauii
npo rapanTii, 6yAb Nacka, BigBigaiite Haw
Be6-caitT keenetic.com/legal.

Ha npucTpiii Keenetic HagaeTbca rapaHTi
TEPMiHOM Ha 3 poku (BKNtOYaKuM 2-piyny
€BponeiicbKy 06MEeXEeHY rapaHTito),

AKa He nignarae nepegayvi. lMpaBoMipHi
npeTeHsii B pasi BUSIBNIEHHA aedeKTiB
OyayTb 3a[0BOJIEHI BifNOBIAHO L0 BUMOT
MiCLIeBOro 3aKOHO/,aBCTBA.

Mpumitka

Konu B1 BUKOPUCTOBYETE CBiii NPUCTPIii
Keenetic (30kpema, Konv BM NigKnioyaeTe
cBill npucTpiii Keenetic Bnepiue), Keenetic
Limited 06po6nsiTuMe neBHi 0COOUCTI AaHi
Mpo Bac, Hanpuknag, cepBiCHUI KOA, CepinHuiA
HOMep, Ha3BY MOAeNi, BepCito NporpaMHoro
3abe3neyeHHs Ta IP-agpecy Baworo
npuctpoto Keenetic.

[.na oTpMMaHHsa AoaaTkoBoi iHpopmauii
nepeingitb Ha keenetic.com/legal.

AKwo Bu nepebyBaeTe B EBponencbkomy
Cotosi / €BponeincbKiit EKOHOMIYHIN 30Hi,
komnanis Keenetic GmbH 06po6uTb Aeski
nepcoHasnbHi AaHi Npo Bac, 30Kpema,
CepBiCHMI KOA, CepiiiHuii HoMep, Ha3By
MOZeni, BEepCito NporpamMHoro 3abesneyeHHs
Ta IP-afpecy Baworo iHTEpPHeT-LeHTpy
Keenetic. byab nacka, 03HanoMTeCs 3 HaLIO
Monitukoto KoHdigeHuiHocTi Mpuctpoto
ansa €sponeicbkoro Cotody / €BponencbKor
EKOHOMIYHOT 30HK 3a agpecoto:
keenetic.com/legal.

YTunisauis

Y BiANOBIAHOCTI 3 €BPONEHCHKMMM
JAMpeKTMBamu, Baw npucTpin Keenetic,
BKJIIOYHO 3 aflanTepoM XUBJIEHHS

Ta Kabensmu, He Moxe 6yTH yTUNiI30BaHO
CNiNbHO 3 NOBYTOBUMM BifXOAaMM.
MpoKoHCYNbTYTECA 3 BALIMM MiCLIEeBUM
OpraHom Bnagy abo nocrayanbHUKOM Ans
OTPUMaHHA iHhopmaLii Npo yTunisauito.
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Manufacturer

Keenetic Limited, Office 2703A, 148 Electric Road,
North Point, Hong Kong.

EU Importer

Keenetic GmbH, HRB 55377, VAT ID. DE326402913,
Berliner Strale 300b, 63067 Offenbach am Main, Germany.
Contact: info@keenetic.de
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